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OZET

CUMHURIYET DONEMI TARIHI ROMANLARI 1923-1946:
“ESKi” KAHRAMANLARIN YENI SOYLEMLERI

Uygun, Ismail
Yiiksek Lisans, Tiirk Edebiyat: Bolimiu
Tez Danismani: Yrd. Dog. Dr. Mehmet Kalpakli
Eylil, 2014

Bu tez, 1923 ila 1946 aras1 yani Cumhuriyet’in kurulusundan ¢ok partili hayata gecis
donemine kadar yazilmis tarihi romanlarin niteliksel ve niceliksel olarak
incelenmesinden olugsmaktadir. Bu donemde yazilan tarihi romanlar i¢in yaygin olan
goriis bunlarin Tiirk Tarih Tezi’nin etkisiyle olusturuldugu ve agirlikli olarak Orta
Asya Tiirk tarihini isledigi yoniindedir. Ancak inceleme sonucunda tarihi romanlarin
agirlikli olarak konusunun Osmanli Devleti oldugu goriilmektedir. Ayrica “tarihi”
olduklar1 savlanan bu kahramanlar, romanlarin yazildig1 zamanin diisiin diinyasini
birebir yansitmaktadir. O halde bu kahramanlar ne 6l¢iide tarihi olabilirler? Yapilan
inceleme sonucunda Cumhuriyet dénemi tarihi roman yazarlariin kusursuz bir
kahraman yaratma edimine giristikleri ve tarihi roman kahramanini da bu edimin bir
pargasi olarak gordiikleri anlagilmaktadir. Dolayisiyla yazar tarihi roman
kahramanini, ulus-devlet olusturma ve bilinci yaratma siirecinde edilgenlestirerek
kendi amaci i¢in aragsallastirir. Sonugta tarihi oldugu 6ne siiriilen kahraman, 19. ve
20. yiizyilin ideolojik kavramlar1 ve politik kavramlartyla konusturulur. Biitiin
bunlara ek olarak bugiine kadar tarihi roman konusunda yapilmis bibliyografik
calismalarin maddi yetersizligi ve yanlisligi, edebiyat incelemelerinde 1923-1946
arasinda yazilan tarihi romanlarin olgular iizerinden degil tamamen hakim ideoloji

olan Tiirk¢iiliik tizerinden degerlendirildigini géstermektedir. M. Turhan Tan,
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Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu, Enver Behnan Sapolyo, Iskender Fahrettin
Sertelli, Ziya Sakir Soku ve Apdullah Ziya Kozanoglu gibi tarihi roman yazarlarinin
iirettigi tarihl romanlarin ilk baski tarihlerinin bilinmemesi donem hakkinda yapilan
genellemeleri gegersiz kilmaktadir. Tezin konusunu olusturan donemde yazilmis
tarihi romanlarin popiiler ve yaygin oldugu yoniindeki tartigmalar ise baski sayisi

gibi olgular iizerinden degerlendirildiginde gercekgi goriinmemektedir.

Anahtar Kelimeler: Cumhuriyet Donemi Tarihi Romanlari, Kahramanin
Edilgenligi, Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu, M. Turhan Tan, Ziya Sakir Soku,
Iskender Fahrettin Sertelli, Apdullah Ziya Kozanoglu, Enver Behnan Sapolyo.
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ABSTRACT

HISTORICAL NOVELS IN REPUBLIC PERIOD BETWEEN 1923-1946:
NEW DISCOURSE OF “OLD” HEROES

Uygun, Ismail
M.A., Department of Turkish Literature
Supervisor: Asst. Prof. Dr. Mehmet Kalpakl
September 2014

This thesis focuses on the quantitative and qualitative analysis of historical novels
written between 1923-1946, i.e. from the foundation of the Republic until the start of
the multi-party period. The common belief about the novels of the period is that these
fictive pieces are written under the heavy influence of the so-called “Turkish History
Thesis” which emphasizes a Turkish history rooted in Central Asia. However this
study shows that most of the time the Ottoman Empire constitutes the subject of
these historical novels. Furthermore, the allegedly “historical” heroes of these novels
represent the intellectual foundation and mentality of the early Republic period. If
this is the case, how can we claim that these heroes are “historical?”” The analysis
undertaken in this dissertation demonstrates that the authors of historical novels in
the Republic era aimed at creating a perfect hero and considered the protagonists of
the novels as a means to this end. The protagonists were fashioned as passive tools of
the nation-state and awareness-building process. As a result, these allegedly
“historical” heroes constitute a discourse heavily loaded with the ideological and
political terms of the 19™ and 20™ century. In addition, the bibliographical studies on
historical novels are inadequate and factually erroneous, thus suggesting that literary
studies dealing with historical novels between 1923-1946 are problematic; rather,

both are in line with the dominant ideology of the era, Turkism. As the dates of print



of some historical novels by M. Turhan Tan, Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu,
Enver Behnan Sapolyo, iskender Fahrettin Sertelli, Ziya Sakir Soku and Apdullah
Ziya Kozanoglu are provided in this study for the first time, it can be claimed that the
generalizations of literary studies concerning the historical novels of the era are not
valid. In addition, the claim put forth by these studies that historical novels were
popular between 1926-1943 does not appear to be realistic when data regarding the
publication of historical novels from the printing sector are taken under

consideration.

Keywords: Historical Novels of Republic Era, Passivity of Hero, Nizamettin Nazif
Tepedelenlioglu, M. Turhan Tan, Ziya Sakir Soku, Iskender Fahrettin Sertelli,
Apdullah Ziya Kozanoglu, Enver Behnan Sapolyo.
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GIRiS

Georg Lukacs, Marksist bir tutumla yazdig1 Tarihsel Roman adl eserinde
tarihi roman tiirtinlin gelisimini burjuvazinin gelisimiyle bir tutmus ve tartismalarini
bu cercevede yiiriitmiistiir. Lukacs’a gore, “Walter Scott dncesi tarihsel romanda tam
da tarihsel unsur eksiktir: kisilerin 6 zellikleri donemin tarihsel 6zelliklerinden
tiretilmemistir” (21). Tarihi roman, tarihi bir olay1 ya da durumu kurgulamak yerine,
icine dogdugu zamanin zihinsel yapisini ve kavramlarmi yansitiyorsa eger; tarihi
romani tanimlamak, niteligini belirmek i¢in kullanilan tarihi sifatinin sorgulanmasi
gerekir. Sadri Etem Ertem’in “Tarihsel Roman” adli 1938 tarihinde Vakit gazetesinde
yayimladig1 yazisinda, Georg Lukacs’in Tarihsel Roman adl yapitindaki tespitlerine
cok yaklastig1 goriilmektedir. Ertem’e gore, ulus — devlet bilincini yakalamaya
calisan iilkeler, 6zellikle yeni kurulma asamasinda ve isgal altinda olmanin getirdigi
icsel bosluk nedeniyle gegmise yonelirler (121). Ertem, bu tarihe yonelme swrasinda “
roman tarihi kendi hesabma somiirebilir” (121) der. Mehmet Behget Yazar, 1937
yilinda yazdig1 Geng¢ Romancilarimiz ve Eserleri adli kitabinda Cumhuriyet donemi
bazi tarihi roman yazarlarmin “{tJarihi eshasin mazbut ve mecessel haklarini
zaptet[etiklerini]” (37) ve de yazilan zamanla, i¢ginde bulunan zamanm unsurlarmi
kargtirdiklarmi belirtir (38). Terry Eagleton ise, Marksizm ve Edebiyat Elestirisi adl
caliymasinda “yasanilan an tarihtir” (27) diisiincesiyle evrensel bir tarih bilincine
ulasilamayacagini ve tarihin sadece yasanilan bir an degil toplumun zihni oldugunu

belirtir (27). Romanin tarihi kullanma bi¢imini ¢cagm gereklilikleri belirliyorsa eger,



tarihi roman yazarlar1 kendi caglarmin ideolojik birer yansimalari olarak, tarihi
olgular1 kendi zihinsel yapilarina gére kullanabilirler. Boylece tarihi olgulardan,
cagm gerekliliklerine gore ekleme — ¢ikarma yapabilirler. Bu miidahale, mimariden
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devsirme bir kelimeyle ifade edilecek olursa, “iyi bir thtimalle” “mis gibi yapmanm”
ifadesi olarak, bir tarih restorasyonuna doniisebilir. Bu ekleme — ¢ikarma islemi
pragmatik bir duruma doniigiirse, tarihi yeniden “yapma” ve “iyi ve de miikemmel
bir tarih yaratma” hissiyatiyla hareket eden yazarlar ortaya ¢ikabilir. Boyle bir
durumda gelenekten yapilan ekleme — ¢ikarmalar bir siire sonra unutulabilir ve
gelenegin asil igerigi hil-1 hazirdaki durummus “gibi” goriinebilir. Eric J.
Hobsbawm, “Gelenekleri Icat Etmek” adh yazisinda bu durumu derinlemesine bir
sekilde sOyle agiklar:
Icat edilmis gelenek, alenen ya da zimnen kabul gérmiis kurallarca
yonlendirilen ve bir ritiiel ya da sembolik bir 6zellik sergileyen,
gecmisle dogal bir stireklilik anistirir sekilde tekrarlara dayanarak belli
degerler ve davranis normlarini asilamaya ¢alisan bir pratikler kiimesi
anlaminda disiiniilmelidir. Aslinda miimkiin olan her yerde bu
pratikler, hemen kendilerine uygun diisen bir tarihsel gegmisle
stireklilik olusturmaya girigirler. (2)
Eger modern anlamda tarihi roman oldugu iddia edilen bir metin, kendi zamaninin
ideolojisini, zihinsel yapisini ve olgularmi anlatiyorsa, konusunu tarihten aldigi
diistiniilen bu romanlarm 6niine nasil tarihi “sifat1” eklenebilir? Bu tez boyunca bu
olgularin pesine diisiilecek ve Cumhuriyet doneminde “tarihi roman miimkiin mii?”
sorusuna yanit aranacaktir. Bu yanit arama siirecinde, tamamen olgusal malzemeden
yararlanilacaktir. Eylemsel ve soylemsel birliktelik saglanmadan bu donem tarihi

romanlar1 hakkinda sav belirtmek genellemeden 6teye gegcemeyecektir. Bu yiizden,

olgusal malzemenin 6nemi, tez boyunca vurgulanacak ve gosterilecektir.



A. Tezin Savi

Bu tezin asil sorunsali, “61ii” ve uzak ge¢misten bir kahraman yaratip onu
konusturmanin yolu nedir ve bu kahraman konusturuldugunda ne kadar kendisi
“gibi” olur ve de kendisiy“mis” gibi yapabilir tiirii sorular soruldugunda Cumbhuriyet
doneminde yani 1923’ten 1946’ya kadar olan siiregte tarihi roman olgusundan nasil
bir cevap alinabilecegidir. Kahraman ne kadar uzaktan gelirse gelsin, bu uzun
yolcululugunda “yagamay1” basardiysa eger, hatirlandig1 zamanin (hatirlanmak i¢in
gerekli 6zelliklere sahipse) kavramlariyla konusmaya ve hareket etmeye elverislidir.
Bu konusmalar ve hareketler kahramana “deklare” de edilmis olabilir. Boylelikle,
kahraman i¢ine diistiigli zamanin ¢agrisina kulak kesilir ve buyurgan olan toplum
mithendisliginin (social engineering) “ideolojik™ bir aracina doniisebilir.

Peki, bu kahramanin inanrhignm 6l¢iisii ne olacaktir? Bu tip geleneksel
anlat1 ve sembollerin aragsallastirilma (instrumentalization) bigimini i¢inde yasanilan
zamanin en basta ekonomisi ve de ideolojisi olmak iizere diger toplumsal olgular
belirledigi i¢in, toplumun i¢inde yasadigi sartlar kahramanin inanirligini smirlar ya
da tayin eder. Eger toplum bir dagilma ve de “yok olma” endisesi i¢indeyse,
kendisine ideolojik, ahlaki, 6rfi ve en cok da geleneksel olarak yakin buldugu
kahramani “bir kurtaric1 olarak” i¢csellestirme egilimindedir. Iste bdyle bir durumda,
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toplumun dagilma endisesine “ket vurma” “goniillii iigiiyle” hareket eden sairler,
roman yazarlari, tarihgiler, ressamlar vb. ortaya ¢ikacaktir. Kiiltiirel ya da geleneksel
olanin, ideolojik alana ¢ekilerek belleklerde yeniden ve yeniden iiretilme istegine
“ac1k” ya da “uygun” olmas1 bu siirecte belirleyicilik kazanir. Islevsel olarak

kullanilan kahramanin 6zellikleri yerine gore daraltilir, bagka bir deyisle bu

miidahale edilmis 6zellikleri zamanin algi diinyasina sigmiyorsa, bu 6zelliklerinden



feragat etmek “zorunda” birakilir. Kahraman, cadilarla, ejderhalarla, aslan ve boga
gibi “yaratiklarla” doviigiirken, belirli bir kimligin temsilcisi olarak “diger” ya da
“0teki” olan kimliklerle “doviismeye” ve “miicadele” etmeye baslar. Kahramanin
ozelliklerinin daraltilmasi ve islevsel olarak kullanilmasi kahramanin “edilgen”
(passive) oldugunun bir gostergesidir. Bir ihtiyacin karsihig1 olarak kahraman
“iradesiz” bir sdzcii durumundadir ve bu iradesizliginden dolayi, zamanla degisen
toplumsal, ideolojik durumun ihtiyaglarina cevap vermek gerektiginde “soylettirilen”
biitiin sdzlerin sahibiy“mis” goriiniir. Boylece kahraman ge¢gmisin “mesru” sozciisii
haline gelir. Gegmisten bugiiniin kavramlariyla seslenen kahraman, bugiiniin
mesruiyetinin saglanmasinda, ulus - devlet birlikteliginin olugturulmasmda ve
saglamlastrilmasinda ge¢misten gelmenin “toleransiyla” etkin bir rol oynar.

Ornegin Osmanh Devleti’nin kahramanlik, efsane, riiya ve sembol gibi birgok
seyi kullanma bi¢imi, bu duruma 6rnek olusturabilir ve de kendi mesruiyetini
saglamlastrmak i¢in “yarattigr” efsaneler de bu durumun gostergesidir. Eyiip Sultan
ve Ulubatli Hasan efSaneleri, peygamber Muhammet’in istanbul’un fethiyle ilgili
oldugu diisiiniilen hadisi gibi birgok unsurun, devletin mesruiyetini saglamak ve
giivenilirligini pekistirmek i¢in kullanildig1 bilinmektedir. Osmanli’nin kurulusundan
uzun bir siire sonra olusturulan hanedan efsanesi, gazilik ve kutsal savas algis1 gib1
simgesel olarak harekete geciricianlatilarin, imparatorlugun mesruiyetinin
saglanmasinda itici gii¢ unsurlari oldugu goriilmektedir.' Stefanos Yerasimos’un
Kostantiniye ve Ayasofya Efsaneleri kitabinda da kii¢iik bir anlatinin pesine
disiilerek yapilan ¢ikarimlara bakildiginda, anlatilarin devletin mesruiyetini
saglamada / saglamlastrmada ne kadar etkili oldugu goriilecektir. Selim Deringil’in,

Iktidarin Sembolleri ve Ideoloji: II. Abdiilhamid Dénemi (1876-1909) ve Simgeden

' Bu konuda yazilmis makaleler ve ayrmtili bilgi igin, bkz Oktay Ozel, Mehmet Oz (der). S6giit ten
Istanbul’a: Osmanli Devleti 'nin Kurulusu Uzerine Tartismalar (2005).
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Millete: II. Abdiilhamid’den Mustafa Kemal’e Devlet ve Millet kitaplarinda da mars,
bayrak, tugra gibi sembollerin iiretilip devlet ve millet fikrinin nasil pekistirildigi
gosterilir. Cumhuriyet Rejimi’nin butip geleneksel anlatilar1 ve araglari kullanma
biciminde “elbette” farkliliklar olacaktr. Cumhuriyet déneminde bu savlar
doniistiiriilerek ve icerigi “daraltilarak”, tarihi kahramanlara “yeni” kimlik
giydirilerek kullanilmaya devam edilecektir. Tarihi romanin konusu olan Battal Gazi,
Eba Miislim, Barbaros Hayrettin gibi kahramanlar “Tirklesecek™ ve kendi
gecmislerini degil ideolojinin ya da onlar1 tekrardan iireten Cumhuriyet Rejimi’nin
kavramlariyla konusacaklardir.

Cumhuriyetin kurulusundan 1946’ya kadar olan do nemdeki tarihi romanlarin
kendi i¢inde bir tutarliliginmn oldugu ve bu yeni rejimi “kuvvetli” kilmak adina
kullanilan araglarin arasinda kendine yer buldugu sdylenebilir. Althusser’in Ideoloji
ve Devletin Ideolojik Aygitlar: (2008) kitabindaki deyisi bu alana cekilerek denilecek
olursa eger; tarihi roman da, “devletin ideolojik aygitlarinin arasina girmis “kenar
desteklerinden” bir tanesidir. Kenar destegi olarak kullanilan kahramanlarin
“edilgen” bir yapida olmalari, kendilerinden ne sdylenmesi isteniyorsa onu
sOyleyecek bir hale gelmelerine “neden” olabilir. Tarihi roman kahramanlari1bu
sOylemlerini giiniin ideolojisi igerisinde, giinlin kavramlariyla ve edilgen bir sekilde
sOyliiyorlarsa eger, tarihi roman kahramanlar1 ve tarihi romanlar tarihi midir? Tarihi
romani ve tarihl romanin kahramanmni, halin kavramlar1 ve ideolojisi belirler.
Boylelikle tarihi roman ve tarihi roman kahramani mesru bir zemin yaratmanin
nesnesi haline gelirler. Bu durum tarih yapmaktan ¢cok kahramanin ge¢gmisten
beslenmesinin yolunu ve ydontemini belirlemektir.

Bu dénemde yazilmis tarihi romanlarin kendi iginde farkli tanimlamalara

ihtiyac1 vardir ve kendi i¢inde farkli olgularla degerlendirilebilecek her donem igin,



bu tanimlamalarin degismesi gerekmektedir. Biitiin donemler i¢in biitiinliiklii bir
tarihi roman tanim1 yapmak olanaksiz goriindiigiinden, Cumhuriyet donemindeki
(1923-1946) tarihi romanlar tanimini yeniden diisiinmek yerinde olacaktir.
Biitiinliik i bir tarihi roman tanimlamas1 yapmanin donemsel olgularm kagirilmasma
neden olabilecegi g6z ard1 edilmemelidir. Bu tanim arayisinin en belirleyici nedeni
ise, iginde bulundugu donemin kavramlarmi (Tiirkgiilik, Turancilik) kullanan,
ideolojisine sahip olan ve de en onemlisi “toplum miithendisligine” soyundugu
gozlemlenen ve “vulgar” bir bigimde metinler yazan tarihi roman yazarlarmin, tarihi
roman degil, 6zcii (essentialist) bir bigimde kendi donemlerini yazmis olabilecegi
diistincesidir. Biitlin bu gdzlemlerden ve metinsel 6rneklerden yola ¢ikilarak, tezin
sonug boliimiinde bu donemin (1923-1946) tarihi romanina, “yeni” bir tarihi roman

tanimi denemesine girigilecektir.

B. Kahramanin “Edilgenligi” Nedir?

Mihail Bahtin, Sanat ve Sorumluluk: Ilk Felsefi Denemeler kitabinda yazarin
kahramanla kurdugu iliskiyi ele alir. Bahtin’e gbre kahraman ve yazar arasindaki
iliskisoyledir:

Kahramanin bilinci, hisleri ve diinyaya duydugu arzu (nesneye —
yonelmis duygusal — iradi tutumu veya durusu), yazarin kahramani ve
diinyasmi tamamlayan bilinci tarafindan adeta bir bantla her
tarafindan kapatilmistir; yazarmn kahraman hakkindaki sozceleri,
kahramanin sdzcelerini kusatmis ve i¢lerine sizarak kaplamistir.
Kahramanin kendi yasanmis hayat olayiyla hayati (bilissel - etik)
ilgisi, yazarm kahramana ve kahramanin hayata olan sanatsal ilgisince
kusatilmigtir. (27-28)

Yazar ve kahraman arasindaki efendi— kole karsithgmi, zamanm ideolojik

paradigmalari, eylemsel ve soylemsel pratigi belirleyebilir diisiincesinden hareket



edilirse eger; kahramana ve bu tezin konusu olarak, Cumhuriyet donemi tarihi roman
kahramanlarina,“edilgen” bir yapidadir ve i¢ine “dogrulduklarr”, “diriltildikleri”,
“yaratildiklar’” zamanin ve o zamanda yasayan yazarlarin (yaraticilarinimn)
“oyuncaklaridir” denilebilir. Kahraman bu yeniden dirilmeler sayesinde ge¢cmiste
ovdigii bir yapiy1 gelecekte “lanetleyebilir”. Gegmiste ugruna 61diigii bir padisaha,
gelecekte tokat atip hakaret edebilir. Gegmiste hi¢ diismanlik beslemedigi bir
topluluga kars1, hatta adini bile duymadigi bir topluluga kars1 diismanca sdylemler
tiretebilir. Devletin ya da ulusun o anki “psikolojik” durumuna gore, “dostluk” en
cok da diismanlik konumunu ayarlar. Kahraman kendisini yeniden ve yeniden tireten
toplum mithendislerinin ve yazarlarin kontroliinde oldugu i¢in edilgendir
varsayimmina gitmek gerekirse; kahramanin, bu kontrolde tutulma hali, kendisine
ihtiyac kalmayincaya kadar devam edecektir. Ihtiya¢c duyulan kahraman, gerekirse
2000 y1l 6ncesine gidip oradan bir diigman tiiretip / iiretip giiniimiize gelebilir ya da
gelecegin diigmanini isaret edebilir. Kahraman, diiniin saldirgan, atak, delismen, din
ugruna savagip Oldiiren “gazisi” iken, ayni adi tastyarak, bugiin dindarligmdan
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siyrilmis, “sekiilerlesmis™ “sevisken” bir “Tiirk¢li” halini alabilir. Kahraman,

“dalkavuk™, “soytar1”, “6lii sevici”, “irk sevici”, “din sevici”, “devlet sevici” gibi
biitiin sifatlari1 kendinde toplayan bir yapidadr. Kahraman, 6tekinin yaratilma
stirecinde kendisine diisen rolii, 61diirdiigii bir kadma “tecaviiz” ederek
oynayabilecek bir dogrultuya “bile” ¢ekilebilir. Kahraman hangi “ideolojik”
donemde gelirse gelsin kendisinden istenileni yapmaya “mecbur” brakilmigtir. Bu
ideolojik cercevede “tarihi kahraman”, biitiin gegmis deneyimlerini, gordiiklerini bir
anda unutup ge¢misten biri olma 6zelligini yitiriverir. Boylece ebed1i seyahatinde,

bugiin hizmet edip sdylemlerini tekrarladig1 bir yapiy1 inkar etmenin bir “arac1”

oluverir kahraman. Ge¢misin, diiniin ve bugiiniin kosullarinin “nesnesi” olan



kahramanm halet-i rihiyesi; sahibi 61diigiinde, sahibinin §lii bedeninden biitiin
altlar1 ve de glimiisleri toplayip sahibinin esvaplarmi giyerek sahip “mis” / sahibiy
“mis” gibi yapan “kdle”nin durumuna benzetilebilir. Kendisahibinin roliinii ve
ozelliklerini tistlenen kahraman, kendinden menkul bir yapida “olamadigi i¢in”, uzak
gecmisteki sahibine 6 ykiinmeye ¢alisan ama bir tiirlii o biitiinliigii yakalamayan
“tarihi kisilik ilizyonun” parcas1 olmakla, “varhgmi” stirdiirmiistiir. Aslinda
kahramanin, tarihte artzamanli olarak biinyesine yerlestirilmis glice ve ruha dayah
ozelliklerinde belirli kopmalar ve daralmalar olsa dahi, kahraman tarihi olma imaj1
ya da “kisvesi” altinda inanirhiligimni stiregenlestirmistir savi one siiriilebilir. Bu
¢ikarmmlardan hareketle, kahraman yaratma ¢abalarmin bir tezahiirii olarak
Cumhuriyet donemindeki tarihi roman kahramanina; tarihi olaylari, olgulary, “akh”
ya da “normlar1” glinlimiize aktarmanin bir arac1 olarak degil, tarihi romanin
ideolojik niyetlerinin “edilgen” bir par¢asiolma “gdniilliigiiyle” hareket eden bir
“aygit” olarak yaklagilabilir. Bu durumun tersi olarak, kendi yarattiklar1 tarihi
kahramanlara (esere) “asik” (pygmalion effect ya da pygmalionism) ve o kahramanin

sOzclisii olmaya yaklasan yazarlar1 da gorebiliriz. Peyami Safa’nin Attila’s1(1932) ve

Apdullah Ziya Kozanoglu’nun Kizi/ Tug’u (1927) bu agidan da okunabilir.

C. Cahsmanin 1923 ila 1946 Yillann Aras1 Olmasinin Nedeni

Caliysmanmn 1923 ila 1946 yillar1arasi olmasmimn nedeni, hem ¢alismay1
smirlandirmak hem de 1946 yilindan sonra yazilan tarihi romanlarda ideolojik
soylemlerin ¢esitlendigi diistincesidir. Tarihi roman, Tanzimat doneminde romanin

ortaya ¢ikmasiyla birlikte gelisen bir tiirdiir. Ahmet Mithat Efendi’nin Yeniceriler



(1871), Hasan Mellah (1875) Siileyman Musli (1877), Arnavutlar ve Solyotlar (1888)
ve modern anlamda ilk tarihi roman olarak Namik Kemal’in Cezmi (1880) kitaplar1
budoneme denk gelir. Bahriye Ceri, “Cumhuriyet Romaninda Osmanlh Tarihinin
Yeniden Kurgulanisr” adli yazisinda Ahmet Mithat Efendi’nin romanlarinin tarihi
roman olmadigini, “[t]arihte gecen romanlar”(19) oldugunu belirtse de, tarihi
romanin tarihi “israrla” bu eserlerle baslatilir. Tarihi roman olarak belirlenen bu
metinlerin kendi donemsel yapisi igerisinde degerlendirilmesi gerekliligi agiktir ve
Cumbhuriyet donemi tarihi romanlariyla organik ya da “igbirlik¢i” bir baglar1
goriinmemektedir. Tarihi roman tarihinde bir yerleri oldugu agiktir, ama igeriksel ve
en Onemliside yazilma gerekceleri nedeniyle, kendisinden sonrakilerle bir baglari
oldugu sdylenemez. Tanzimat’tan II. Mesrutiyet’e kadar olan tarihi romanlari
“Osmanlicilik” ve “Islamcilik” ideolojisi igerisinde degerlendirirken, I1.
Mesrutiyet’le birlikte agiktan agiga sdylenegelmis olan “Tiirkg¢iilik™”, “Turancilik™
gibi fikirler Cumhuriyetin kurulusundan 1946°ya kadar olan donemdeki tarihi
romanlarin igeriksel ¢ergevesini belirlemistir denilebilir. 1946°dan sonraki donemin
tarihi romani ise, tarihi ¢izgi romanlar ve tarihi sinema filmleriyle birlikte paralel
olarak ilerlemistir. Bu donemdeki tarihi romanlarda “Tiirk¢iiliigiin”, “Islamciligmn”
ve hatta “Osmanliciligin dozlar1 neredeyse esitlenmistir ve bu donemin tarihi
romanlari baska bir zeminde tartismaya agilmalidir. Hatta tezin kapsamina giren
Apdullah Ziya Kozanoglu gibibirgok yazar, 1946 sonrasinda da tarihi romanlar
iretmisler ve Cumhuriyet donemindeki “tek¢i” ideolojik duruslarini kaybetmislerdir.
Yani, Ferudun Fazil Tiilbentgi ve Ragip Sevki Yesim gibi “Osmanli” “Islam” “Tiirk”
“Ovgilileriyle” tarihi romanlar yazan ve Hiiseyin Nihal Atsiz gibi “Tiirk¢iiliik”
ideolojisinden baska higbir seye paye vermeyen yazarlarm bir araya gelmesi,

calismanin esas sinirlandirilma gerekgesidir.



D. Calhs manin Amaci ve Yonte mi

Bu tez ¢aligmasi yapilirken ilk dnce, bu ¢aligmanin konusu olabilecek tarihi
romanlarin bibliyografik bilgileri ¢ikarimistir. Bu bibliyografik bilgiler caligmanin
temel dayanaklarmdan birisidir. Bibliyografyanin hazrlanmasinin amaci ise, tarihi
roman kategorisine alinmig romanlarm niteligini gérebilmek ve tarihi roman 6zelligi
tas1y1p adindan hi¢ s6z edilmeyen tarihi romanlar1 da ortaya ¢ikarabilmektir. Tarihi
roman 6zelligi tagimadig halde ad1 tartismalarda gegen ve kanusu tarih olan kitaplar
da nitelik olarak incelenmistir. Tanzimat’tan I1. Mesrutiyet’e ve Cumhuriyet
doneminden, ¢ok partili hayata gegis yili olan 1946’ya kadar olan donem igerisinde
yazilmis ve ¢evrilmis tarihi romanlarin ve tarihi hikayelerin bibliyografik bilgileri tez
sonunda liste halinde verilmistir. Metin i¢indeki bibliyografik verilerde, tefrika
olarak ¢cikmis ama kitaplagsmamis metinler gerekli goriildiigiinde gdsterilmis ama
tezin anlasilirligmni kisitlayacagi g6z oniine almarak tefrikalarin tamamima
deginilmemistir. Bu ¢galigma siirecinde bazi ¢calismalarda tarihi roman olarak gegen
metinlerin tarihi roman olmadigi belirlenmis, gerekli itirazlar ortaya konulmustur.
Tarihi roman olarak belirtilen ve on bes, yirmi ve bazen kirk sayfa olan metinlerin
yanima sayfa sayilari belirtilmistir. Tez boyunca “tarihi roman” kavranu kullanilacak,
popiiler tarihi roman kavramu ya da tarihsel roman kavrami kullanilmamustir, e ger
alint1 yapilan kaynaklarda bu tip ifadeler gegiyorsa oldugu gibi birakilmistir. Popiiler
tarihi roman kavraminin kullanilmama gerekgesi ise, metin i¢inde de goriilecegi
tizere teze konu olan Cumhuriyet donemi tarihi romanlar1 neredeyse bir defa basilmis
ve bir daha “adlar1” anilmamustir. Hatta cogunun bibliyografik verilerde bile bilgileri

yoktur. Boyle bir durumda bu romanlara popiiler demenin yersiz oldugu
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diistiniilmiistiir. Ciink{i bu romanlar popiiler olmanin en asli gereklerinden birisi olan
yaygin olma halini “bile” yerine getirememislerdir.

Bibliyografik bilgilerin verildigi listeler sdyledir: “Tanzimat’tan
Cumbhuriyet’e Tarihi Roman Bibliyografyas1”, “Tanzimat’tan 1946’ya Ceviri Tarihi
Romanlar Bibliyografyas1”, “1923 ila 1946 Arasi1 Tarihi Roman ve Hikayeler
Bibliyografyas1”. Bubilgiler ekler boliimiinde verilecektir. Ayrica bazi tarihi roman
ve hikaye kitaplarmin serlevhalarmin gorselleri de bu ekler icinde verilecektir.

Bibliyografik verilerin hazrrlanmasinda, Milli Kiitiiphane, Atatiirk
Universitesi Seyfettin O zege Kiitiiphanesi, Bilkent Universitesi Hasan Ali Yiicel
OzelKoleksiyonu, Ankara Universitesi Kiitiiphanesi, Istanbul Universitesi
Kiitiiphanesi, Ankara Adnan Otiiken Kiitiiphanesi, Talat Oncii Kiitiiphanesi, TO-
KAT Ulusal Toplu Katalog gibi internet {izerinden erigim yapilabilen veritabanlar1
taranirken, bu veritabanlarina tamamen bagiml kalinmams, gerektiginde bu
kiitiphanelere gidilmis ve kitaplara bakilmistir. Bu yontemin disinda klasiklesmis bir
bicimde uygulanan, ansiklopedi, sair ve yazarlar sdzliikleri, konuyla ilgili tezler ve
makalelere bakilmistir. Bu kaynaklar asagidaki gibidir. Sadeddin Niizhet Ergun, Tiirk
Sairleri 1-2 (1936); ibrahim Aldeddin Govsa, Meshur Adamlar: Hayatlar ve
Eserleri (1936); Mehmet Behget Yazar, Geng¢ Romancilarimiz ve Eserleri (1937);
Murat Uraz, Tiirk Edip ve Sairleri 1-4 (1939); Osman Nebioglu, Tiirkiye'de Kim
Kimdir: Yasayan Tanminmis Kimseler Ansiklopedisi (1962); Behget Necatigil,
Edebiyatimizda Isimler Sozligii (1978); Seyit Kemal Karaalioglu, Resimli Tiirk
Edebiyatgilar Sozligii (1982); Atilla O zkirimli, Tiirk Edebiyat Ansiklopedisi 5 Cilt
(1987); Stikran Kurdakul, Sairler ve Yazarlar Sozligii (1989); Hiilya Argunsah,
“Tiirk Edebiyatinda Tarihi Roman (Tiirk Tarihi ile Ilgili)” (1990); N. Ziya

Bakircioglu, Baslangi¢tan Giiniimiize Tiirk Romanu: Yillara ve Yazarlara Gére
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Romanimizin Tarihi (1999); Seyfettin Saglam, “Kizil Tug’dan Karaoglan’a” (1999);
brahim Ulvi Yavuz, Ana Hatlarila Tiirkiye 'de Roman Sanati ve Gelisimi Uzerine
Bir Degerlendirme (1999); Herkiil Milas, Tiirk Romani ve “Oteki”: Ulusal Kimlikte
Yunan Imaji (2000); Alemdar Yalgn, Sosyal ve Siyasal Degismeler Agisinda
Cumhuriyet Donemi Tiirk Romant (2000); Bahriye Ceri, “Cumhuriyet Romaninda
Osmanli Tarihinin Kurgulanist” (2000); Selim ileri, Tiirk Romanindan Altin Sayfalar
(2001); Inci Enginiin, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyati (2002); Aysel Oztiirk,
“Tarih Ogretiminde Tarihi Romanlarm Kullaniimas1” (2002); Omer Lekesiz,
“Osmanli’dan Bugiine Popiiler Romanlar” (2002); Ertugrul Aydm, “1872-2002
Yillar1 Arasinda Yazilan Tirk Romanlar1 Bibliyografyasi” (2002); Saban Saglik,
“Tarihi Popiiler Tirk Romanlarinda Yiiceltilen Bir Deger Olarak Tiirk Kimligi”
(2002); Zeki Tastan, “Tarihi Romanlarimizda (1871-1950) O gretmen Kahramanlar”
(2002); S. Dilek Yalem-Celik, Yeni Tarihselcilik Kurami ve Tiirk Edebiyatinda
Postmodern Tarih Romanlar: (2005); S.Dilek Yalgin-Celik “Popiiler Roman”
(2006); Yakup Celik, “1920-1960 Roman” (2006); Osman Giindiiz, “IL
Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’e Tiirk Romaninda Yeni A¢ilimlar” (2006); Hikmet
Altmkaynak, Tiirk Edebiyatinda Yazarlar ve Sairler Sozligii: Tiirk Edebiyatinda Kim
Kimdir? (2007); Dilek Cetintas, “Popiiler Tarihi Romanlar ve M. Turhan Tan”
(2006); Seda Giil Kartal, “Cumhuriyet Donemi Tiirk Cocuk Roman ve Hikayelerinde
Fantastik Ogeler (1923-1960)” (2007); ihsan Isik, Resimli ve Metin Ornekli Tiirkiye
Edebiyat¢ilar ve Kiiltiir Adamlart Ansiklopedisi 10 cilt (2007); Hakan Diizgiin,
“Tarih Ogretiminde Tarihi Romanlarm Yeri: Mehmet Niyazi Romanlar1” (2008);
Mustafa Nihat O zon, Tiirkcede Roman (2009); Murat Kacroglu, “Arif Orug’un
Abdiilaziz Dénemini Anlatan Eseri: Sultan Abdiilaziz Nasil Hal’ Edildi Nasu Intihar

Etti?” (2010); Murat Kaciroglu, “Cehennemden Selam Romam Orneginde 11k
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Donem (1927-1940) Tarihi Macera Romanlarda Kanonik S6ylem Yahut Angaje
Egilim” (2010); Murat Yalgmn (ed), Tanzimat tan Bugiine Edebiyat¢ilar
Ansiklopedisi 1-2 (2010); Ahmet O zcan, Tiirkiye de Popiiler Tarih¢ilik 1908-1960
(2011); Ahmet Kiymaz, 1928-1946 Tiirk Romanlarinda Savas ve Askerlik (2011); A.
Selin Erkul Yagci, “Catalogue of Indigenous and Translated Novels Published
Between 1840 and 1940 (2011); Kemal Erol, “Tarih- Edebiyat Iliskisi ve Tarihi
Romanlarin Tarih O gretimine Katkis1” (2012); Ahmet O zcan, “Abdullah Ziya
Kozanoglu’nun ik Eserleri ve Yaymmlanis Tarihleriyle Ilgili Yanhslar” (2013); Zeki
Tastan, “Tarihi Romanlarda Tarihi Sahsiyetleri Kurgulamak™ (2013). Bibliyografik
bilgiler siralanan kaynaklardan, karsilastrmalar yapilarak elde edilmistir. Bu
kaynaklar teker teker giivenilir bir kaynakc¢aya ulasmak i¢in yeterli degildir. Hepsi
birbirleriyle karsilastirildiginda “kesinligi olmayan™ saglhkl bir bilgiye ulasilabilir.
Tezboyunca da goriilecegi gibi tarihi roman tartismalarinda yapilan maddi yanhslar
“virlis” gibi yayilmis ve de tarihi romani tarihibir zemine oturtma olanagi
kaybolmustur. Yanhs veriler yanls yorumlari beraberinde getirmistir. Bu kaynaklar
icinde, (tarihi roman 6zelinde) hi¢ sliphesiz en giivenilmez kaynaklar sairler ve
yazarlar sozliigli bashiginda yayimlananlar ve son donemlerde yayimlanmasina
ragmen maddi hatalarioldugu gibi devam ettiren Tanzimat ‘tan Bugiine Edebiyat¢ilar

Ansiklopedisi 1-2’dir.

E. Tezin Boliimleri

Tezin birinci bd liimiinde, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e kadar olan donemde

hem ¢eviri hem de yerli romanlarin bir dokiimii yapilmistir. Bu yerli ve ¢eviri
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kitaplarin Cumhuriyet doneminde yazilmis olan tarihi romanlara bir etkisinin olup
olmadig1 da degerlendirilmistir. Ayrica modern anlamda tarihi romanm ortaya ¢ikis1
iizerine tartigmalara ve de tarihi romandan ¢ok popiiler tarih i¢inde
degerlendirilebilecek kitaplara da kisaca deginilmistir.

Tezin ikinci bo liimiinde ise, Cumhuriyet donemi tarihi romanlarm ilk bask1
tarihlerine gore bibliyografik dokiimleri yapilmis ve tarihi roman tartismalarida
yapilan olgusal yanhghklar gdsterilmistir. Tarihi romanlar konularina gore
siniflandirilmis ve bu siflandirmadan yola ¢ikilarak, daha 6nce bu donemki tarihi
romanlar iizerinden yapilan genellemeler tartigmaya acilmistir. Daha sonra da tezin

giris boliimiinde ortaya atilan sav lizerinden, segilen romanlar degerlendirilmistir.
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BiRINCI BOLUM

TURKIYE’DE TARiHi ROMAN TARTISMALARI

Tarihi roman tiirii, roman tartismalar1 ¢ercevesinde uzun siiredir tartisilan ve
hakkinda belli bir ortak goriise varilamamis konulardan birisidir. Tartigmalarn
cesitliligi konunun ¢ercevesini ¢izmeyi zorlastirmaktadir. Tarihi roman tarih midir,
roman midir? Tarihi roman “gercek” bir tarih bilgisiyle yani, gerceklere uygun bir
sekilde mi yazilmalidir, yoksa smirsiz bir 6zgiirliikle mi yazilmalidir? Tarihi roman
“gergek” ve estetik anlamda bir roman midr, ya da popiiler bir tiir miidiir? Bir
romanin tarihi olup olmadigi nasil belirlenebilir? Tarih bir anlat1 bigimiyse, tarihin
kendisibir roman midir? Tarihi romanda karakter yaratmanin sinir1 ve ¢ergevesi
nedir? Tarihi roman yazmak i¢in tarih bilgisine sahip olmak gerekli midir? Tarihi
roman nedir ve nasil yazilmalidir? Tarihi romanda anakronizm miimkiin miidiir?
Tarihi romanda, “gergek” tarihi kisilikleri kullanmanm sorumlulugu ya da sorunlar
nelerdir? En 6nemli sorulardan birisi de “zaman” sorusudur. Tarihi roman yazari
yasadig1 bir donemi ele alan bir roman yazarsa bu metin tarihi roman olarak
adlandrilabilir mi? Tartigmanm boyutlar: genis oldugu i¢in degerlendirme
yonteminde belirli olgular tizerinde durmak gerekmektedir. Belirlenmis her donem
i¢in tarihl romanin tanimi ve islevi farklilasabilir. Tiirkiye’de tarihi roman
tartigmalarinin kii¢iik bir bo liimiine bakildiginda, ortak bir goriise varildigi

sdylenemez. Bu konuda ¢ok az yazmis olan Taner Timur, Mustafa Nihat Ozon, Sadik
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Tural gibi yazarlarin goriisleri stirekli olarak tekrarlanir. Bu sorular ve sorunlar
cergevesinde Tiirkiye’deki tarihi roman tartigmalarma deginmek, bu konunun
iizerinde belirli bir ortak goriise varilamadigini gostermek agisindan yararh olacaktir.

Tarihi roman tartigmalarinin Tirkiye’deki seyrini bu konuda yapilmis doktora
ya da yiiksek lisans tezlerinin belirlemesi gerekirken, edebiyat tarihi tartismalarinda
tarihi roman ara bashgiyla 6zetlenmis birka¢ sayfalik degerlendirmeler, dergi ya da
gazete yazilar1 doktora ve yiiksek lisans tezlerinin tarihi roman hakkindaki savlarmi
belirlemistir. Tarihi roman tartigmalarini birka¢ baslik altinda toplamak gerekirse: a)
Tarihi romanin ortaya ¢ikis nedeni ve tarihi romani belirleyen milleyetgilik vb.
ideolojiler, b) tarihi romani tanimlamaya yonelik caligmalar c) tarihi roman yazarlar1
iizerinden yiriitiilen tartismalar, d) tarihi roman yazarlarmin hayatlari ve eserleri
calismalar, e) tarih ve roman ilgkisi lizerine yliriitiilen tartigmalar, olarak
siniflandirilabilir.

Tarihi roman tizerine yazilmis doktora ve yiiksek lisans tezlerine bu anlamda
deginmek yerinde olacaktir. Tarihi roman hakkinda yapilmis ilk tez, Mahmet Saim
Kaptan’in 1988’de yazmis oldugu “Tarihi Romanlarimiz Agisindan Tiirklerin
Anadolu’ya Yerlesmesi 1071-1345 baslikl1 doktora tezidir. Kaptan, “kiiltiirtimiiziin
kiillerini, koklerini tarihte arayan bir bakis agisiortaya ¢ikarilmahdir” (43) dedigi
tarihi roman1 bir zorunluluklar yumagi igerisinde degerlendirir:

Tarihi roman her seyden 6nce, ele aldig1 toplumun, sosyolojisini
yakalamak ve yansitmak zorundadir. Yazar bunu yaparken tarafsiz
olmak zorundadir. Bu tarafsizliktan anlagilmas1 gereken, yazarmn belli
diinya goriistinden yoksun olmasi demek degildir. Belirli bir diinya
gortigiine "sahip olmayan insani, hele yazari diiglinmek miimkiin
degildir. Onemli olan yazarin ele aldig1 tarihi gercege karsi tarafsiz
kalmasidir. (43-44)

Kaptan’a gore “tarihi romanlar, tarihin vak’asmi degilse bile manasmi en iyi

aksettiren edebi eserlerdir. Tarih kuru bir vak’adir, buna karsilik tarihi roman
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vak’anm i¢ine ruh verir” (38) ve de “tarihl roman, tarih kitabindan daha sevimlidir”
(43). Kaptan’in tarihi romana getirdigi bu zorunluluklar silsilesi, tarih ve roman
karsilastirmasinda da edebiyatin iistiin gdsterilme cabasiyla devam eder. Yogun bir
sekilde millilik vurgusu hissedilir ve aitlik ekleri sik¢a kullanilir (32-49).
Hiilya Argunsah, “Tiirk Edebiyatinda Tarihi Roman (Tiirk Tarihiyle Ilgili)”
(1990) Argunsah’in, “Tiirk Edebiyatinda Tarihi Roman” adli doktora tezi bu
konudaki en kapsamli ¢alisma oldugu soylenebilir. Tarihi romani baslangicindan
1990’11 yillara kadar yazarlar iizerinden 6zetleyen Argunsah, Cumhuriyet’ten sonraki
stirecte tarihi roman yazmis Kadircan Kafli, Niyazi Ahmet Banoglu, Sadri Etem
Ertem, Ilgaz Vahap Nevruzhan, Riza Cavdarh, Osman Cemal Kaygili, Bedirhan
Cmar, Kerim Sam gibi yazarlardan hi¢ s6z etmemistir ve Cumhuriyet ddnemi tarihi
roman yazarlari, Apdullah Ziya Kozanoglu, M. Turhan Tan, Iskender Fahrettin
Sertelli hakkinda verdigi bibliyografik bilgilerin biiylik bir kismi yanhstr. Hatta,
tezinin sonunda “Tiirk Edebiyatinda Ik Bask1 Yillarma Gore Tarihi Romanlar”
boliimiinde (408-419) gostermis oldugu bibliyografik verilerin, 1923 ve 1946 aras1
kontrol edildiginde bu yanlhslar goriilecektir ve de Kozanoglu’nun Kozanoglu adl g
perdelik oyununu tarihi roman kategorisinde gdstermis olmasida (409) ayrica
tartisilmalidir. Argunsah, tezinde iglemis oldugu yazarlarin romanlarm 6 zetlemis ve
islemis oldugu tarihi romanlar1 yansitmayan biitiinliik [ii bir tarihi roman tanimi
yapmay1 tercih etmistir:
Tarihi roman temelleri maziye dayanan, yani baglangic1 ve sonucu
gecmis zaman i¢cinde gergeklesmis olan hadiselerin, devirlerin ve bu
devirde yasamis kahramanlarm hayat hikdyelerinin edebi dlgiitler
icerisinde yeniden insa edilmesidir. (7)
Zeki Tastan’m “Tiirk Edebiyatinda Tarihi Romanlar (Tirk Tarihi ile Ilgili

1871-1950)” (2000) doktora tezinde ise 1871-1950 yillariarasinda yazilmis tarihi

romanlar “zaman-mekan ve insan” agisindan 6zetlenmistir ve tarihi romanlarin hangi
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zamanlarda gectigi, ayn1 zamanda mesken, cami, saray, akursu gibi mekan isimleri
¢ikarilmais, tarihi kigiler ya da tarihi olmayan yapma kisiler olarak da roman
kahramanlarinm listesi ¢ikarilmistrr. Ismail Karaca’nin “Tiirk Edebiyatinda Tarihi
Romanlar (Tiirk Tarihi Ile Ilgili 1951-1960)” (2005) ve Ramazan Topdemir’in
“Konusunu Tiirk Edebiyatindan Alan Tarihi Romanlar (1961-1970)”, (2005) adl
doktora tezleri ise Zeki Tagtan’in tezinin ¢izgisi niteligindeki, doktora tezleridir ve
bu {i¢ tezin danigmani aynidir. Cengiz Karatas’in “Tiirk Romaninda Osmanl
Devleti’nin Kurulus Siirecine Yaklagim”, (2003), yiiksek lisans tezinde ise, Osmanh
devletinin kurulus doneminin tarihi romanlarda nasil islenildigi tizerine ¢aligilmistir.
Yavuz Bahadroglu’nun Sunguoglu serisi, Tarik Bugra’nin Osmancik, Bekir
Biiytikarkin’in Kutludag, Kemal Tahir’in Devlet Ana, Mustafa Necati
Sepetcioglu’nun Cati, Konak ve Ugler Yediler Kirklar, Ferudun Fazil Tiilbent¢i’nin
Osmanogullar: gibi romanlar incelenmis ve bu kitaplarm tarihi gergekliklere uygun
olup olmadiklarina bakilmistir. Tezin sonug boliimiinde ise (308-320) romanlarin
dogru tarih bilgisiyle yazildig1 kanaatine variimigtir. Nermin O ztiirk’iin “Tarihi
Romanlar ve XIX. Yiizyilda Yazilmis Ug¢ Tarihi Romanm Degerlendirilmesi” (1992)
ve Senel Gergek’in “Tirk Romaninda Tarihin Yeniden Kurgulanis1” (1998) adli
yiiksek lisans tezlerinde ise tarith roman iliskileri sorgulandiktan sonra se¢ilen
romanlarin incelenmesi yontemine gidilmistir. Bu tezlerin i¢inde, sadece Senel
Gergek’in nesnel ve bilmsel bir tutumla tezini olusturdugu sdylenebilir.

Tarihi roman tartigmalarinda klasik olarak kullanilan yontemlerden birisi de,
tarihi roman yazarlarinin hayaty, sanati ve eserleri lizerine yapilan
degerlendirmelerdir. Bu tezlerin, tarihi roman yazarmi bir donem igerisine oturtarak
degerlendirme iddias1 yoktur. Yazarn tarihi romanlarin bibliyografik bilgileri

verilirmis ve de romanlarmin konusu sdylendikten sonra 6zet yapilmstir. Nilay
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Isksalan “Kemal Tahir’in Tarihi Romanlar1 Uzerine Bir Inceleme” (1990 doktora
tezi); Ethem Calik, “Mustafa Necati Sepet¢ioglu’nun Hayati, Sanati ve Eserleri”
(1993 doktora tezi); O zlem Fedai Durmaz, “Kemal Tahir’in Romanlarinda Tarih ve
Toplum” (1998 yiiksek lisans tezi); Seyfi Erdogan, “Bekir Biiylikarkin’in Hayat1 ve
Eserleri” (1999 yiiksek lisans tezi); Kanat Moldatayev “Ferudun Fazil Tiilbent¢i’nin
Tarihi Romanlar1” (2002 yiiksek lisans tezi); Dilek Cetintas “Popiiler Tarihi
Romanlar ve M. Turhan Tan” (2006 yiiksek lisans tezi); Jale Giilgen, “Resat Ekrem
Kog¢u’ nun Tarihi Romanlar1” (2006 yiiksek lisans tezi); Emrah Kayimkaya “Ragip
Sevki Yesim’in Tarihi Romanlar1 Uzerine Bir arastirma” (2007 yiiksek lisans tezi);
Mustafa Metin, “Abdullah Ziya Kozanoglu’nun Tarihi Romanlar1 1923-1933” (2007
yiksek lisans tezi); Mahmut Tirkmen “Abdullah Ziya Kozanoglu’nun 1933’ten
Sonraki Tarihi Romanlarinin Incelenmesi” (2008 yiiksek lisans tezi). Bu tezler
dogrudan tarihl roman yazarlari etrafinda sekilenmistir.

Birde tarihl roman tartiymalaridan bagimsiz olarak, tarihi romanm egitim
arac1olarak kullanilmasmm gerekliligi lizerine yapilan tezler vardir. Bu tezler
tamamen tarihi romanin iglevselligi lizerine odaklanirlar. Nesrin Zengin, “Genglik
Edebiyat1 ve Egitim Degerleri A¢isindan Mustafa Necati Sepetcioglu’nun Diinkii
Tiirkiye Dizisindeki Tarihi Romanlarm incelenmesi” (2000 doktora tezi); Aysel
Oztiirk, “Tarih O gretiminde Tarihi Romanlarin Kullanilmasr” (2002 yiiksek lisans
tezi); Hakan Diizgiin, “Tarih O gretiminde Tarihi Romanlarin Yeri: Mehmed
Niyazi’nin Romanlarr” (2008 yiiksek lisans tezi) gibi tezlerde ise tarihi roman
sorgulanmamustir. Bu tezlerde tarihi romanin egitim i¢in kullanilmasinin yararhlig
vurgulanmis ve tarihi roman yliceltilmistir.

Tarihi roman yazarlariyla, tarihi romani elestiren “edebiyatgilar” genel olarak

ortak bir zeminde bulusurlar. Tarihi roman gegmisi “6ver” tarihi roman {izerine
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calisanlar, tarihi romancilar1 6ver ve sonra hep birlikte doniip tarihi 6verler. Dongii
tamamlandiginda ise ortaya bir tarihi roman elestirisi ¢tkmaz. Buradan hareketle
tarihi roman tartigmalarmi yiiriiten akademisyen ve edebiyat¢ilar da ideolojik
anlamda bir tarihi roman tanimlama gayreti igerisinde oldugu sdylenebilir. Baran
Dural, Edebiyatimizin Uvey Evladi Tarihi Roman baslikli alismasmi “teorik alanda
Tiirk Tarihi romaninda ilk ciddi ¢galisma” olarak gosterir. Dural, ¢alismasini su
sekilde ifade eder:
Amacmmiz Tiirk Edebiyatinda Tarihi Romancililik konusuna teorik bir
giris yapmak, bazi Tarihi Romancilarimizi inceleyerek, Tarih
Suurumuz iizerine oynanan oyunlar1 Tarithi Romanciliktan 6rnekler
vererek Tiirk Milletine bir kez daha gdstermektir. (7)
Dural, biitiin calismas1 boyunca tarihi romana teorik bir ¢cergeve ¢izmekten ¢ok, tarihi
romanin ulus tizerinde oynanilan oyunlar1 bozma gerekliliginin bir pargasi oldugunu
ve tarihi romanm Tirkiye’deki en biiyik temsilcisinin Nihal Atsiz oldugunu iddia
eder. Biitiin kitap boyunca Tiirkiye iizerine oynanilan tarihi oyunlar vardir, ama bu
oyunlarm bir tiirlii 5rnegi verilmez Dural’n kitab1 bir tarihi roman teorisidegil agik
bir sekilde Nihal Atsiz 6vgiisii ve tarithi romanm milli suur uyandirmaktaki
gerekliligidir (24-39).

Ozellikle Mehmet Kaplan, Inci Enginiin, Sadik Tural gibi edebiyatgilar da
tarihi romanm milligi lizerine tartigmalar yiiriitiirler. Ad1 gecen bu edebiyatgilarin
yogunlukla lizerinde durduklari tarihi roman yazarlar1 Hiiseyin Nihal Ats1z ve
Mustafa Necati Sepetcioglu’dur. Mehmet Kaplan, dogrudan tarihi romani tanimlayict
ve sorgulayict metinler yazmasa da Hisar dergisinde yazdig1 “Anahtar” ve “Konak”
adl ki yazisinda Mustafa Necati Sepet¢ioglu’nun romanlarinin 6nemini belirtir ve
“Anahtar” adl1 yazisinda “tarihi bir roman degerlendirilirken, onun tarihe uygunluk

derecesine degil, kendi icinde canli bir diinya kurup kurmamasina bakil[mahdr]” (9)

der ve de Sepet¢ioglu’nun romanlarmin bu duruma uygun “halis romanlar” (9)
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oldugunu soyler. Zaten Kaplan’a gore milliyet¢i olmadan sanatgiolunamaz ve sanat
kendisini milli unsurlarla ifade etmelidir. inci Enginiin, Cumhuriyet Dénemi Tiirk
Edebiyati adli eserinde tarihi romanin gelisimine bir bolim ayirmis ve bu gelismeleri
anlatirken Nihal Ats1z’a ayr1 bir “6nem” vermistir (333).

Sadik Tural’in “Tarihi roman ve Atsiz’in Tarihi romanlar1 Uzerine
Diisiinceler” adli makalesi ise neredeyse biitiin tezlerde ve yazilarda kullanilmistir.
Tural, bu makalesinde tarihi romani belirleyen “zaman” kavramani su sekilde
agiklar:

Yazari tarafindan gozlemlenememis bir devri, tarihi hakikatlere sad ik
kalarak anlatan romanlara tarihi roman ad1 verilir. Tarihi roman,
sadece tarihe ait bir vak’ay1 ve tipleri hikaye etmekle kalmayp, hal-i
hazir1 ve yarmi koruma roliinii gerceklestirebilir. Tarihi roman bedii,
edebi ve edebi ¢cehreleriyle ayn1 zamanda yarinlarimizdr. Herhangi bir
milletin siyasi ve i¢timal ve fikri tarihini yazmaya kalkan tarih¢ide
destan, efsane, menkibe, roman, hikdye ve tiyatro eserlerini de ihmal
etmemelidir. Diger taraftan, tarih konulu eserler verenler de,

isledikleri vak’a ve tiplere ait, derinligine tarih bilgisine sahip
olmahdirlar. (244)

Giirsel Korat, “Romanda Tarih” adl1 yazisinda tarihi romanin politik olarak
kullanimmm sakincalarma deginmistir ve tarihi roman yazarlarmm politik duruslar
ya da yazdiklari karakterle 6zdeslesme durumunu “giiliing” (27)
bulmaktadir.“Romanda tarihi olaylar1 tartismak roman aleyhine politik bir se¢imdir.
Bir yazar, roman lehine politik se¢imini, edebiyat hakkinda konugmadigi alanda
politika konusarak yapabilir” (27). Korat, ¢ikarimlarina soyle devam eder:

Oncelikle tarihsel roman, tarih roman, tarihi roman gibi kavramlari
birbirinden tanimlamaya ¢aligmaktan artik vazgegmek gerekir. Hepsi
aynidrr; i¢inde tarihsel bir olay gegen, dramatik kurulusu tarihsel
olaylara gore ilerleyen romanlara tarih roman1 denir. Ancak tarih
romanlarinin “roman” yoniinii 6ne ¢ikararak higbir tarihsel iddia
ortaya koymayan yazar tutumuyla, estetige bos verip “bildirisini”
yazan yazar tutumu tarih roman iizerindeki tartismanuzi belirler. Iste
bu iki tutum da siiphesiz politiktir ve birbirine taban tabana karsittir.
Hatta daha ileri giderek sunu sdyleyeyim, tarih zemini iizerinde
insanla ve estetikle ugrasanlar 6zgiirliikten, tezler, dnermeler yazanlar
tereddiit etmeden soylilyorum, despotizmden yana tercihlerini
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kullananlardir. [....] [f]lakat tarihsel romanin tath bir gegmis 6zlemi,
bir retorik riiyas1 olmaktan ¢ikip, “elzem” hale gelmesinde milliyetci
hareketlerin biiyiik pay1 oldugu anlasiliyor. Tarihi yeniden yazan
milliyetcilik, bu yeniden yazimin destanini uydurmanin ve s6z
diizenini kurmanim en gézde yolu olarak edebiyata bagvurmak
zorundaydi Boylece romanda biiyiik tarihi kahramanlklar, “biz ve
otek1” kaliplary, siddet, erkek egemenligi, din ve etnik boliinmeler
olagan hale geldi. Aslinda agik¢a anlasilacag iizere, 6zellikle milli
romanin dogusuyla birlikte tarih romani bagka bir asamaya ge¢mis,
politik aygitin ideolojik subelerinden biri haline gelmistir. [....] Bir
edebi tiir olan romanda, bir bilim dali olan tarihin islevi ve anlam
nedir? 1)Tarihsel roman, tarihi agiklayan roman degildir. 2)Tarihsel
romanda tarihi kisiler ve tarihsel 6nermeler, kurmacanimn 6niine
gecerse, yapilan is siyaset ve propaganda olur. 3)Romanda tarihsel
tezler one stirmek ve tarihle ilgili tartiymalar yapmak, kabul edilebilir
bir tutum degildir. 4) Tarihsel romanda anakronizma miimkiindiir;
biitiiniiyle anakronik yapilarda kurulabilir, yer yer anakronik hallerin
g0ze carptig1 yapilar da.5)Tarihsel roman, yazarin kendi yasadigi
tarihten gecmise dogru baktig1 varsayimsal bir ge¢mis bilgisine
dayanir. Romanci, ge¢cmis lizerinde fikir yiiriitiirken bile simdiki
zamanin bilgisiyle ge¢cmisi tartistigini unutmaz.6)Tarihsel roman,
bugiinden ge¢mise dogru uzanan bir siirecin mantiksal ve kavramsal
capta tanimlanmas1 igi degil (bu olsa olsa tarihin isidir), varsayimsal
bir tarih zemini tstiinde yaratilan estetik biitiinlin, gegmiste oldugu
ifade edilen yasam hallerinin duyular ve imgelem diizeyinde
¢coziimlenmesi isidir.7)Biiyiik tarihsel kisiler hakkinda yazmak, biiyiik
roman yazmak anlamina gelmedigi gibi, tarihte hi¢ isitilmemis kisiler
hakkinda yazmak da 6nemsiz seyler yazildigi anlamina gelmez.
Tarihsel roman yazan kiginin estetik normlari, genel roman estetiginin
normlarindan hi¢bir bicimde ayrilmaz. (25-26)

Stiphesizki Giirsel Korat’n tarihi roman iizerine yapmis oldugu bu degerlendirme
tarihi romanin tarihle ve ideolojiyle olan bagini sorgulayan en 6nemli tartigmadr.
Yakup Celik, “Tarih ve Tarihi Roman Arasindaki iliski Tarihi Romanda Kisiler”
adli yazisinda, tarihi romani tanimlama girisiminde bulunur:
Tarihi roman, tarihin yeniden yansimasi degildir. Ge¢misi fiksiyon
yardimiyla yeniden yorumlamadir. Tarihi romanda her insan tipi
romanin kahramani olabilir. Tarih metinlerinde durum boyle degildir.
Tarihi romanlarda bilginin sunulma tarzi, kahramanlarin kendi
aralarindaki insani iliskiler cevresinde dile getirilir. Tarihi romancilar,
tarihsel gerceklik igersinde yer almayan kahramanlar1 yaratma hakkina
da sahiptirler. (64)

Bu tanimlamada da goriildigi gibi yazilmis tarihi romanlar tizerinden bir ¢ikarima

gidilmemistir. Turgut Gégebakan da Tarihsel Roman Uzerine adh kitabinda
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biitiinliik[ii bir yapida olmasa da tarihi romaninin gelisimine iliskin tartigmalari
evrensel literatiire gore yapmaya ¢calismistir. GO gebakan, tarih ve roman iliskisinin
kurulmasmim 6nemini vurgulamaktadir (14). Tiriin tarih ile olan yakmhgi, kurulan
bagin kurgudan ¢ok donemin algisi cergevesinde sekillendigi diistintilmektedir.
Kurgunun yapilirken tarihsel olaylar1 ve de durumlari, bir “propaganda” malzemesi
haline getirerek okuyucuya sunmasi, tiiriin tartigilmasinin elzemligini ortaya
koymaktadir. Tiirkiye’deki tartigmalarda tarihi roman nedir? sorusu iizerinden bir
sorusturmaya gidilmemistir. Olgulardan bagimsiz olarak yapilan tanimlamalar ise,

tarithi romanin ne oldugunu degil ne olmas1 gerektigini gostermektedir.

A. Tarihi Romanin “Tarihi”

Omer Tiirkes, “Romana Yazilan Tarih” adli makalesinde tarihi romana
oncliliikk eden metinleri epey uzak bir gegmise tagir. Heredotes tarihi, Gilgamis
Destans, {lyada ve Odysseia gibi metinlerin tarihi romanm kéklerini olusturdugunu
(82-85) ve “[rloman sanatmin birgok 6zelligini[n] destan ve mitoslarda
bul[unabilecegini], [d]estan, mitos ve masallar[in], edebiyat kadar tarihin de kita
sahanligi igcerisinde” (82) oldugunu belirtir. Ancak modern anlamda tarihi romanin
gelisimi Walter Scott (1771-1832) ile baslatilir.

Georg Lukacs (1885-1971), Tarihsel Roman adl1 ¢alismasinda, belli
toplumsal ve tarihsel 6rneklerden yola ¢ikarak, “tarihsel romanin” ortaya ¢ikisini ve
de bu tarihten 6nce yazilan romanlarin neden “tarihsel roman” olamayacagmi su
sekilde agiklar:

Tarihsel roman XIX. yiizyil baginda, Napolyon’un yenilgiye ugradigi
donemde ortaya ¢ikmustir. (Walter Scott’un roman1 Waverley 1814’te
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yaymmlanmustir.) Dogal olarak XVII. ve XVIIL. yiizyilda bile tarihsel
konulu romanlar vard:: Isteyen Ilk¢ag dykiilerinin ve efsanelerinin
Ortagag uyarlamalarmi bile tarihsel romanim “miijdecileri” olarak
nitelendirebilir ve bu yolda ilerleyerek Cin’e ve Hindistan’a kadar bile
ulasabilir. Ancak bu yolda tarihsel roman olgusunu esas itibariyle
aydinlatacak hi¢bir ey bulamayacaktir. XVII. ylizyilin s6zde tarihsel
romanlar1 (Scudéry, Calprenéde vs.) sadece goriintirdekikonulari
bakimindan tarihseldirler. Sadece kisilerin psikolojisi degil, tasvir
edilen ahlakidegerler de yazarin donemine aittir. XVII. yiizyilin en
inlii “tarihsel roman1”, Walpole’un Castle of Otranto’su da tarihi yine
dekor olarak kullaniyor: Vurgu, somut bir tarihsel donemin sanatsal
olarak aslina sadik sekilde tasvirinde degil de, eserde tasvir edilen
cevrenin ilgingliginde ve tuhafligindadir. Walter Scott 6ncesi tarihsel
romanda tam da tarihsel unsur eksiktir: kigilerin 6 zellikleri donemin
tarithsel 6zelliklerinden tiiretilmemistir. (21)
Lukacs, Waverley ile ger¢ek anlamda “tarihsel roman”m ortaya ¢ikmasini Napolyon
savaslarma, kapitalizmin yiikselisine ve de Fransiz Devrimi’nin ideolojik altyapismna
baglar (23) ve “[b]iiyiik tarihsel fikir akimlarmin ¢arpici bir sekilde tezahiir ettigi
tipik insani 6zellikler[in] Scott’tan evvel asla bu muhtesemlikte tasvir
edelime[digini]” (40) ve de Scott’un tarihi romanlarmni dogrudan dogruya halkin
yasaminin belirledigini savunur (353).

Sir Walter Scott’un Waverley (1814), Ivanhoe (1819) en ¢ok 6rnek verilen
tarihi romanlaridir. Diger tarihi romanlar1 ise s0yle swralanabilir: Guy Mannering
(1815), The Antiquary (1816) Rob Roy (1817), The Heart of Midlohian (1818), The
Bride of Lammermoor (1819), The Monastery (1820), Kenilworth (1821), The
Fortunes of Nigel (1822), Peveril of the Peak (1823), Quentin Durward (1823), Red
Gountlet (1824), Teh Betrothed (1825), The Talisman (1825), Woodstock (1826), The
Fair Maid of Perth (1828), Anne of Geierstein veya The Maiden of the Mist (1829),
Count Robert of Paris (1832).>

Tirkiye’de tarihi roman tartigmalarmda Scott’un 6nemini belirten ve ik

olarak tartismaya agan Ismail Habib Seviik’iin Avrupa Edebiyati ve Biz (1940) ve

Bibliyografik veriler i¢in, bkz. John Lauber, Sir Walter Scott (1989).
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Mustafa Nihat Ozon’iin Tiirkcede Roman Hakkinda Bir Deneme (1936) adli
calismalaridisinda Taner Timur’un Osmanli-Tiirk Romaninda Tarih, Toplum ve
Kimlik kitabidir. Timur, tarihi romanin ve bu tiiriin baslaticisi olarak Scott’un ortaya
¢ikisini, ulusguluk akimina ve aydinlanma diisiincesine baglamaktadir ve de tarihi
roman tiiriiniin “ulusal kimligi hakkinda ilk kez ciddibir diisiince siirecine giren”
(212) Ingiltere’de ortaya ¢ikmasinm “bir rastlant1 ol[amayacagini]” (212) belirtir.
Scott’un yazdig1 tarihi romanlarin “saglam bir tarih bilgisine dayanma[digini1]” (213)
kaynaklartyla gdstermeye ¢aligir. Timur’un bu konudaki iki sayfay1 gegmeyen
tespitleri diger tez, makale gibi calismalarda tekrarlanir. Hiilya Argunsah “Ttiirk
Edebiyatinda Tarihi Roman” baslikli doktora tezinde, Walter Scott’un Avrupa ve
frlanda tarihi ile ilgilendigini ve yazdiklarmin “ge¢cmise dzlem duygusunu” (6)
giiclendirdigini iddia eder. Tarihi romanin gelisimi siirekli olarak milliyet¢ilik
ideolojisinin igerisinde degerlendirilmis, diger sanatsal, (romanin diger tiirlerindeki
degisimlerde dahil) ve ekonomik olgularm degisimiyle iliski kurulmamistir. Bu
durumda “sanki” sadece tarihi romanda bir degisimin oldugu yanilgisma yol
acmistir.

19. yiizyildaki yapisal ve siyasal doniisiimlerin ve 6zellikle de Romantizm ve
Aydmlanma diislincelerinin etkisiyle ortaya ¢ikan tarihi roman, dncelikle Fransa,
Rusya, italya ve Almanya’da olmak iizere yaygmlasmstir. Alessandro Manzoni’nin
(1785-1873), Nisanlilar (1827); Aleksandr Puskin’in (1799-1837), Yiizbasinin Kiz
(1836); Alexandre Dumas’nin [Pére] (1802-1870), U Silahsirler (1844), Monte
Kristo Kontu (1845), Demir Maske (1848), Siyah Lale (1850);Victor Hugo nun
(1802-1885) Notre Dame ' Kamburu (1831); Gogol’'tin (1809-1852), Taras Bulba
(1834); Cahrles Dickens’in (1812-1870) Fransiz Devrimini Paris ve Londra

cercevesinde ele aldig1 7ki Sehrin Hikdyesi (1859); Gustave Flaubert’in (1821-1880)
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konusunu Kartaca ve Roma tarihinden alan Salambo (1862); Lev Tolstoy’un (1828-
1910) konusunu Napolyon savaslarinin olusturdugu, Savas ve Baris (1869); Henryk
Sienkiewicz (1846-1916) Quo Vadis (1895) gibi romanlari tarihi romanin
gelisiminde 6ncii olmuslardir.?

Ancak, bu tarihlerde sadece, “tarihsel roman”in doniisiim ge¢irmedigini
belirtmek gerekir. Edebiyatin diger tiirleriyle birlikte, resim, miizik gibidiger
alanlarda da“kanon”dan ve de “gelencksel anlati”lardan kopuslar yasanmustir.*
Scott’un Waverley’inin basilmasinda dort yil sonra Mary Shelley’nin Frankenstein:
Modern Bir Prometheus’u (1818), Polidari’nin 1819°da The Vampyre (Vampir)
yayimlamas1 Gotik romanmn yerini fantastige biraktiginin, > geleneksel anlatilarm
degistiginin ve igeriginin farklilagtigmin gostergesidir.

Bu durumu 18. yiizyildan itibaren, “tanrisal bilgi” ve “geleneksel bilgi-
anlat1” ayrigmasi siireciyle iliskilendirmek gerekir. Devletin kendisini modern bir
cercevede tanimlama ve gosterme gerekliliginin “dayanagi” olarak, bilimsel icatlar
ve de sosyal bilimler yoluyla tanrisal bilgiden kopma siireci baglamaktadir.
Modernlesmeyle birlikte bilimsel gelismeler, disiplinler arasinda ayrigmalar
yasanmas1 sadece pozitivist bir diinya goriisiiniin olustugu yanilgisini beraberinde
getirmistir. Oysaki modern devletlerin, yani ulus - devletlerin ortaya ¢ikmast,
“kiiltiirel dayanaklar1” da “zorunlu” olarak beraberinde getirmistir ve modernizm
kendi “inang sistemi’ni yaratmistir. Bu “inang sistemi’ni olusturan en basta

milliyet¢ilik ideolojisidir. Boyle bir siiregte sadece Scott’un etkisi degil, ulus -

? Ayrmtili bibliyografik bilgiler i¢in, bkz. Mustafa Nihat Ozon, Tiirk¢ede Roman (2009); Omer
Tiirkes, “Romana Yazilan Tarih” (2011).

* Biilent So may, “Isaac’m Yasalar:: Gecikmis Bir aydinlanma Metaforu Olarak Bilimkurgu”
yazisinda, bilimsel ve teknolojik gelismeleri tarihsel baglamlari igerisinde vermis, bilimkurgunun
gelisimini, aydinlanma, Fransiz Devrimi ve “sanayi devrimi” ¢ergevesinde degerlendirmistir. Bkz.
Biilent Somay, Tarihin Bilin¢disi: Popiiler Kiiltiir Uzerine Denemeler (2010). Resim sanatmm
doniigtimiini, Umberto Eco 'nun Giizelligin Tarihi (2006) ve Cirkinligi Tarihi (2009) kitaplarinda;
mii zigin donilisiimii ve kanondan kopusunu ise, Norbert Elias’m, Mozart: Bir Dahinin Sosyolojisi
Uzerine (2000) ad h kitabmda gorebiliriz.

> Bkz. Biilent Somay, a.g.¢
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devlet’i destekleyecek diger araglarin da (folklor, miizik, mimari vd.) olugturulmaya
calisildig1 unutulmamalidir. Ornegin Ingiltere’de Machperson (1736-1796), Kelt
dilinde halkk siirleri derleyip, Ossian adinda bir Kelt sairinin olmayan siirlerini
yayimlamistir. Bu durum hala Ossianizm olarak amilmaktadir.® Ustelik ulus — devlet
gecmisi kullanirken, bu durumu kendi lehine ¢evirebilmek i¢in islevsel buldugu
“pargalar1” diger olgular1 gormezden gelerek kullanir. Boyle bir durumda,
tarthyazimi ve tarihi roman da ulus — devlet’i destekleyici rollerini, diger unsurlar

gibi oynamaya baslamislardir.

B. Tanzimat’tan 1946’ya Ceviri Tarihi Romanlar ve Etkisi

Tarihi romanin gelisimine iliskin 6rnek verilirken Tiirkgeye ¢evrilmemis
romanlarm etkisinden s6z etmektense, ¢evrilmis olanlar1 gdstermek ve etkilerini
anlamaya ¢ahsmak konuyu kavramak a¢isindan daha isabetli goriinmektedir. * Tarihi
roman ¢evirilerinin, tarihi roman geleneginin olusmasindaki etkisinin nasil
bagladigin1 gormek i¢in ¢evirilerin hangi yazarlardan yapildigma ve tarihlerine
bakmak gerekir. Tarihi roman tiiriiniin gelismesinde ve igeriginin belirlenmesinde
cevirisi yapilan yazarlarm etkileri vardir, ancak Tanzimat doneminden IL
Mesrutiyet’e kadar olanlar ayr1 bir kategoride degerlendirilmelidir. I1. Mesrutiyet’ten

sonra ¢evirilerin niteligi ve ardillarini etkileyecek nitelikte olmasi bu ayrimin

® Bkz Murat Belge, Genesis: Biiyiik Ulusal Anlati ve Tiirklerin Kokeni, (2009).

’ Bu konuda herhangi bir ¢ahig ma mevcut degildir. Burada yapilan kargilagtirmalar ve ¢ikarimlar
bibliyografik bilgilerin taranmasmdan sonra ortaya ¢ikmistir. Konu ve yapilan ¢ikarimlar kendinden
menkuldiir. Bibliyografik bilgiler i¢in bkz. A. Selin Erkul Yagc, “Catalogue of Indigenous and
Translated Novels Published Between 1840 and 1940”;Atatiirk Universitesi, Seyfettin Ozege
Kiitiiphanesi ve Milli Kiitiiphane Veritabanlar;; Ahmet Ozcan, Tiirkiye 'de Popiiler Tarih¢ilik 1908-
1960 (2011).
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yapilmasinda etkilidir. IT. Abdiilhamit donemindeki sansiiriin daha 6 nceki romanlarin
niteligini etkilemis olmasida bu durumla yakindan ilgilidir.

Tanzimat’tan Cumhuriyet’e kadar, Alexandre Dumas [Pére] tarihi macera
tiirtinde en ¢ok ¢evrilen yazarlar arasindadr ve Teodor Kasap, Ahmet Mithat Efendi,
Emin Nihat gibi donemin yazarlar1 tarafindan ¢evrilir. Ayn1 zamanda Ahmet Mithat
Efendi de bu tiirde eserler yazmaktadir ve tarihi macera tiiriinde ¢evirdigi Alexandre
Dumas [Pére] ve Alexandre Dumas [Fils] gibi yazarlardan etkilenmistir. 8 Fazil
Gokgeek, “Monte Cristo Kontu Romaninin Ahmet Mithat Efendi’ye Etkisi” baslikli
yazisinda Ahmet Mithat Efendi’nin Hasan Mellah’1n 6nsdziinde Monte Cristo’yu
kendi romaniyla karsilastirdigimmi belirtir (131). Dilek Yalgin Celik, Yeni Tarihselcilik
Kurami ve Tiirk Edebiyatinda Postmodern Tarih Romanlari adli galismasinda
Dumas’nimn “[t]arihi roman alaninda, Tirk¢eye ¢evrilen ilk yazar” (63) oldugunu ve
“[ T]iirk roman okuru[nun] roman kurgusu igerisinde tarih ve seriivenin kaynasmasini
XIX. yiizyilda ¢ok ¢abuk benimse[digini]” (63-64), bunun i¢in tarihi romanin
“Is]evilen” (64) bir tiir oldugu iddia eder. Mustafa Nihat Ozdn, Tiirkcede Roman
kitabinda, Dumas romanlarinin ¢ok okuyucu buldugunu ancak “tarihi romanin biraz
bozulmus ve bayagibir kili¢ — harmaniye romanma yaklastrilmis sekli” (29)
oldugunu belirtir. Cumhuriyet donemi tarihi romaninin yoniinii ve konularmni
belirlemekte Tanzimat doneminde ¢evrilmis ve de yazilmis romanlarin etkisinin
oldugunu sdylemek giictiir. Konu ve ideolojik igerik itibariyle bir ¢akisma s6z
konusu degildir. Bu olgularin nedeni donemlerin ideolojik kaygilarinin farkliligidir.
Ulus — devlet olusturmak i¢in kullanilan araglarla Osmanlicilik ve Islamcilik’n

“cikarlarmin” ¢akigmamasidr.

¥ Bu konuda ayrntili bilgi i¢in bkz Mustafa Nihat Ozon “Tiirk Romani Uzerine” (1964).
28



Alexandre Dumas’nin [Pére] (1802-1870) Monte Kristo (1872), Krali¢enin
Gerdanhg1 (1873), U¢ Silahsérler (1875), Kahraman Kilavuzlar (1899), Joseph
Balsama — Fransa Inkilab-1 Kebirinin Suret-i Ihzarini Musavvir Tarihi Romandur I-1T
(1911), Kralice Margo (1912), Kraligenin Gerdanligi (1912), Kirmizi Kahraman
(1915), Krali¢cenin Idam1 (1915) kitaplar1 gevrilir. Alexandre Dumas’nim [Fils]
(1824-1895) Antonin (1880) kitab1 da Ahmet Mithat tarafindan ¢evrilmistir.
Dumas’larin eserleri siiregen olarak ¢evrilmeye devam etse de “simgesel” olarak bir
devamcilarmin oldugu, 6zellikle II. Mesrutiyet ve Cumhuriyet sonrasi tarihi roman
gelenegini olusturan yazarlarm ondan etkilendigi s ylenemez.

II. Mesrutiyet’ten sonra “geleneksel olarak™ tarihi roman yazarlarini
etkileyecek olanlarla, neredeyse birer defa ¢evrilip “hatirlanmayanlar” bir araya
gelmislerdir.

Frangois-René de Chateaubriand’mn (1768-1848), Son Safha - Son Endiiliis
Sehzadesi (1913) ve de tarihi roman tiirtiniin “modern” anlamda baslaticis1 olarak
goriilen,’ Sir Walter Scott’n (1771-1832), Selahaddin Eyyiibi ve Arslan Yiirekli
Risar (1912) tarihi romani gevrilse de ayni eser tekrar 1942°de basilmis ve diger
eserlerinin basimi 1970°1i yillardan sonra yapilmustrr. Scott, Tiirkiye’deki tarihi
roman tartigmalarinda, sik¢a anilsa da, ondan etkilenmis ve yapitlarmi devam
ettirmis bir yazar gdze ¢arpmamaktadir. Victor Hugo’nun (1802-1885), Kanl Tag
(1915); Mayn Rid’in [Thomas Mayne Reid] (1818-1883), Vilyam (1909); Nikolay
Gogol’iin (1809-1852), Taras Bulba (1936); Jules-Hippolyte Lermina’nin (1839-
1915), Monte Kristo'nun Esrari yahud Lord Hope (1913); Francois Coppée’nin
(1842-1908), Hikdye-i Fetih (1913); Paul Rebpux’nun (1877-1963) Imp/a]ratorice

Joséphine’in Ask Maceralari (1946); K. Bassy’nin (?-?),hakkida herhangibir bilgi

? Sir Walter Scott, tarihi roman galig malarinda en gok ad1 gecen tarihiroman yazaridir. Ayrintili bilgi
icin bkz. Georg Lukacs, Tarihsel Roman (2008).
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olmasa da, Sisak Ferid, onun 1914’te Intikam adli ve serlevhasinda tarihi roman
yazan bir eserini ¢evirir. Charles Loren’in (?-?), Imparator un Casusu (1918); Emil
Ludwig’in Napoleon (1931) kitab1 ve Robert Theuermeister’in (1882-1945) Tas
Balta ve Cocuk: Cocuklara Tarihi Hikdyeler (1937) adl kitab1 ¢evrilir.

“Attila” hakkinda yazilan popiiler tarih kitaplar1 ve gazete yazilarinda da
belirli artiglar gériilmektedir. Ahmet Refik Aytmay’m da Cumhuriyet gazetesinde
“Attila” (1928) tefrikas1 vardir. Resat Ekrem Kogu’nun Attila ve Hunlar (1933),
Hiiseyin Namik Orkun’un Attila ve Ogullar: (1933) baslikli kitaplar1 roman olmaktan
uzak bir yapidadir ve yine Orkun’un, Yiice/ dergisinde “Attilanin Definesine Dair”
yazisibulunur. Tarihi romanm konusu olarak “Attila” 1930’lu yillardan sonra
artmaya baslar. D’Avaline’in, Attila (1907) (Roman Historique) kitab1 Fransizca
olarak girmistir ama ¢evrilmemistir. Marcel Brion’un A¢tila (1931) adli romani
cevrilir fakat cevireni belli degildir. Peyami Safa ise 1932°de A¢tila adli tarihi
romanini yazar. Murat Belge, Genesis: Biiyiik Ulusal Anlati ve Tiirklerin Kokeni adl
caliymasinda Peyami Safa’nin A¢tila’y1 Marcel Brion’a tepki olarak yazdig:
kanisindadir (244 ). Enver Behnan Sapolyo ise 15 sayfalik bir Aztila (1934) hikayesi
yazar ve Peyami Safa’nin yazdig1 A¢tild romaniyla ortiisen iceriksel kisimlar1 vardir.
Peyami Safa’nin romaninda Attila “bir kadin” ( Germen kadm Ildiko) yiiziinden
0ldii denecek kadar aciz degildir. Sapolyo’da ise, bir kadin (Godruna) yiiziinden
Olmiistiir, ama iki anlatida da mizojini (misogyny) dozu yiiksektir. Apdullah Ziya
Kozanoglu’nun At Han (1942) kitabi1da dogrudan “Attila” ile ilgilidir.

Cengiz Han hakkinda Miinif Efendi’nin Mecmua-i Fiiniin dergisinde yazdigi
“Cengiz Han” (1863/1864) baslikli yazisindan uzun bir siire sonra, 1930’lu yillardan
sonra “Cengiz Han” hakkinda ¢eviri ve “yerli” tarihi romanlarm artig gdsterdigi

soylenebilir. Guy Harold Lamb’n (1892-1962), Cengiz Han (1938); Ralph Fox un
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(1913-1973), Cengiz Han (1938) kitaplar1 ¢evrilir. Fakat “Cengiz Han” konusunu
isleyen romanlara bu tarihlerden dnce de rastlanmaktadr. Ozellikle Apdullah Ziya
Kozanoglu’nun Kizi/ Tug’u (1927) bu durumun gostergesidir. Dogrudan “Cengiz
Han” bashgini tasiyan romanlar, M. Turhan Tan tarafindan 1933°te Cumhuriyet
gazetesinde tefrika edilmeye baslanmis ve Cengiz Han 1939°da kitaplastiriimistir.
Iskender Fahrettin Sertelli’nin Karakurum 'dan Tunaya Tiirk Akini adh tarihi gocuk
romani’da (1939) yine Cengiz Han ve ogullar1 ile ilgilidir. Niyazi Ahmet
Banoglu’nun 1943°te yazdig1 Cengiz Han’1da (23 sayfa) roman 6zelligi tasimaz. Bu
tarihlerden sonra “Cengiz Han” bir¢ok kitabin ve filmin konusu olmustur. O zellikle
1950’1i yillardan sonra “Cengiz Han’in Hazineleri” baslikli ¢izgi romanlar
iiretilmeye ve filmler yapilmaya baslanmustir.'°

Ozellikle 1. Mesrutiyet’ten sonra ¢evrilen, David Léon Cahun, Corci Zeydan
ve Michel Zevaco gibi yazarlarin etkileri goze ¢arpmaktadir. Bu {i¢ yazarin
Cumhuriyet donemi tarihi romanm sacayaklarini olusturdugu sdylenebilir. Cahun,
“Tiirkeiilik” ve “Orta Asya” ile ilgili tarihi romanlarm; Michel Zevaco, “Saray
Dedikodular1 ve Entrikalar1”, “Sultan Romanlar1” gibi Osmanli Devleti hakkida
bolca iiretilen romanlarm; Corci Zeydan ise, “Eba Miislim”, “Harun Resit”, “Abbase
Sultan” hakkinda yazdiklariyla “dogu anlatilarr” ve islam tarihi merkezli romanlarm
kokenini olustururlar.

Levent Cantek, “Tiirkiye’de Tarihi Cizgi Romanlar: Kiligcbaz Kahramanlar”
adl yazisinda Nizamettin Nazif’in Kara Davud adl tarihi romanini, Zevaco’nun
Pardayanlar’1 etkisiyle yazdigini ve Zevaco’nun bu serisinin etkisinin yetmisli
yillarin ¢izgi romanlarmna kadar uzandigmi (21); Cahun’in ise Gok Bayrak adl

eseriyle “Tiirk¢iilik fikrinin gelismesinde mithim bir amil ol[dugunu]” ve de

' By konuda ayrmtili bilgi i¢in bkz. Giovanni Scognamillo ve Metin Demirhan, Fantastik Tiirk
Sinemasi (1999).
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Tirkiye’deki ¢izgi roman gelenegine olan etkisini 6nemle vurgular (21). Corci
Zeydan’m ise, tarihi roman yazarlariolan M. Turhan Tan, Zuhuri Danigman ve
Sevda Sezer gibi yazarlarm {izerinde etkisioldugunu (23) belirtir.

David Léon Cahun'' (1841-1900), Fransiz yazar1 ve tarihgisi olarak Tiirk
diline ve edebiyatina iliskin aragtrmalar yapmistir. Tiirk tarihi ve Orta Asya Tiirkleri
ilgi alaninda bulunuyordu. Bu inceleme ve arastirmalar sonucunda yazdig1 Asya
Tarihine Giris, (Introduction a I’ Histoire de |’ Asie) 1896 yilinda ¢evrilmistir.
Ayrica Tiirkler tizerine yazdig1 La Banniére Bleue (1877), (Mavi Bayrak) ilk kez
Tiirk tarihi ile ilgili kitaplar yazan ve Tiirk Ocaklar’’nm (1912) kurulus asamasida
da yer alan, Necip Asim [Yaziksiz] (1861-1935) tarafindan Gok Sancak adiyla
1328°de (19117?) gevrilir. Ayn1 yillarda, Galip Bahtiyar [ Goker] (1881-1964),
1329°da (1912?) Gék Bayrak olarak ¢evirdigi kitab1 1933’te “6z Tiirkge ile yazilmus,
eski Tiirklere ait bir romandir™ serlevhasiyla bir kez daha ¢evirmistir. Galip Bahtiyar,
Gok Bayrak’11933 ¢evirisinde, “0ztiirkce” kelimeler “uydurmaya” calisarak
uyarlamaya ¢alismis ama kitabin yirminci sayfalarina dogru “basa ¢ikamamis”
olacak ki, bu ugrasindan vazgegmis goriinmektedir. Ceviri yogun bir sekilde
dipnotlarla baslar ve 6ztiirkce oldugu iddia edilen kelimelerin bati dillerini nasil
besledigi de sylenir.'? Galip Bahtiyar’in 1933’teki ¢evirisinin kapagmdan yola
¢ikilirsa kitabm Cahun’in oldugu anlasilmaz ¢linkii sadece kendi ismi vardir, i¢
kapakta “Leon Kahunden” ibaresiparantez icerisinde goriiniir. Gék Bayrak birde
1968’de Natuk Baytan tarafindan filme alimmistir. Cahun’in Gék Bayrak’inin
yaninda Yeniceri Hasan (Hassan le Janissaire, 1876) adli tarihi romanida 1328’de
(1911?) Mehmed Subhi tarafindan ¢evrilmistir. Yeniceri Hasan, Gok Bayrak’la ayni

yillarda ¢evrilmis olmasima ragmen tarihi romanm Cumhuriyet’ten sonraki

"' Léon Cahun hakkinda bibliyografik bilgi i¢in bkz David Kushner, Tiirk Milliyet¢iliginin Dogusu
1876 — 1908 (2009); Etienne Copeaux, Tiirk Tarih Tezinden Tiirk-Islam Sentezine (2006).
12 Leon Cahun, Gk Bayrak. Cev: Galip Bahtiyar (1933).
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gelisiminde “simgesel” bir rol oynamamig gibi goriinmektedir ya da herhangi bir
tartigmanin konusu edilmedigi i¢in etkisi varsa da bilinmemektedir. Yeniceri
Hasan’m bir sonraki ¢evirisi ise 1957°de yapilmistir.

Michel Zevaco (1860-1918) ise, II. Mesrutiyet’ten glinlimiize kadar
¢evrilmeye devam etmektedir. Borjiya (1909), Pardayanlar (1909), Fausta (1910),
Kahraman Kiz (1910), Kapiton (1910), Saint Paul Saray: (1911), Saray Entrikalar
(1912), Maglup Fausta (1913), Tribule (1913), Venedik Asiklar: (1913) g¢evrilen
birkag eseridir. Sisak Ferit, 1915 yilinda Saray Entrikalar: adli bir kitap yazar.
Venedik Asiklari’nin gevirmeni olan Kemalettin Siikrii [Orbay-Kalelizade] (?-?),
1930’ Iu yillardan sonra popiiler tarih kitaplari tiretir ve 1933°te Venedikli Kéle adli
tek tarihi romanmi yazar. Kemalettin Stikrii, 1922°de Esararengiz Paris:
Moldovyada Bir Isyan adli bir kitap daha ¢evirir ama yazar1 belirsizdir. Zevaco’nun

etkisinde kalan ve hatta “Tirkiye ’nin Misel Zevaco™ "

suolan, Murat Sertoglu (1910-
1989) “pehlivan” romanlar1 ve “efe” konulu tarihi romanlar yogunlukta olmak {izere
yiizlerce roman yazar ve 1950’1i yillarda Zevaco’nun eserlerinin biiyiik bir b limiinii
cevirir. Zevaco nun Pardayanlar, Pardayan 'in Aski, Pardayan’n Intikama,
Pardayan’m Oglu, Pardayan’in Kizi1 gibi; Murat Sertoglu’nun da Battal Gazi (1967),
Battal Gazi’nin Oglu (1968), Kanl Takip: Battal Gazi’'nin Oglu (1970), Battal
Gazi'nin Torunu (1971) serileri vardir. Zevaco, tarihi romanlarma konuyu ve igerigi
“heyecanli” kilan, seriiven ve entrika gibi unsurlar1 da katmistir.

CorciZeydan [Girgi Zaidan] (1861-1914), tarihi roman gelenegini belirgin
bir sekilde etkilemis Liibnanh yazardir. I1. Mesrutiyet 6ncesinde ¢evrilse de, I1.

Abdiilhamit déneminin sansiiriine ugramus ve eserleri yasaklanmustir.'* Zeydan’m

'3 Bkz. ed. Murat Yalgm, Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyatcilar Ansiklopedisi 2 (2010).

% Corci Zeydan II. Mesrutiyet Oncesinde ii¢ kez sansiire ugramis ve kitaplarmm basinu
yasaklanmistir. bkz. BOA: Tarih :25/L /1312 (Hicri) Dosya No :364 Gomlek No :74 Fon Kodu
:DH.MKT.
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sakincah goriilen Medeniyet-i Islamiye Tarihi bashgtyla birkag cilt olarak yazdig
kitap da dahil olmak iizere, romanlarinin ¢ogu Suriyeli bir hiristiyan olan Zeki
Megamiz tarafindan ¢evrilmistir. Ebii Miislim Horasani (1914) iki farkh
yaymevinden ayni tarihte yayimlanmis ve Abbase (1923), Selahaddin Eyyubi ve
Ismaililer (1927), Cihan Hatun Fergana Giizeli (1927), Kureys Bakiresi (1944),
Ebumiislimi Horasani nin Intikam: ve Harun iir Regidin Ogullar1: Emin ile Me 'mun
(1945), Harunniirresidin Kiz Kardesi EI-Abbdse (1946), Tiirk Kahramani: Ebu
Miislim Horasani(1948) kitaplar1 da ¢evrilmistir. Zeydan, kitaplarinda “asir1 bir
sekilde” Islam tarihi bilgisi verir ve bu kitaplar romandan ¢ok popiiler tarih iginde
degerlendirilebilir. Zeydan’dan ¢eviri yapan Selami Miinir [ Yurdatap] disinda,
Remzi Danis Korok ve Kerim Sam gibi yazarlar onun yolunu izlemis ve ayni tiirde
kitaplar yazmiglardir ama bu kitaplarin tarihi roman olma 6zellikleri tartismaya

agiktir.

C. Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Tarihi Roman

Tarihi roman, Tanzimat’tan sonra yeni bir tiir olarak giren romanin hemen
arkasmdan goriinmeye baslar. Ahmet Mithat Efendi (1844-1912), tarihi roman
tartigmalarinda tiiriin ilk temsilcisi olarak anilir.' Yeniceriler (1871), Siileyman
Musli (1877), Arnavutlar ve Solyotlar (1888) gibi romanlar1 tartiymalarda sikga
gecer. Nermin Oztiirk “Tarihi Romanlar ve 19. Yiizyilda Yazilmis Ug Tarihi
Romanm Degerlendirilmesi” adli yiiksek lisans tezinde, Ahmet Mithat’m Diinyaya

Ikinci Gelis yahut Istanbul 'da Neler Olmus (1874), Hasan Mellah yahut Sur Iginde

15 bkz. Hiilya Argunsah, “Tirk Edebiyatinda Tarihi Roman (Tiivk Tarihiyle Iigili) ” (1990).
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Esrar (1874) Ahmet Metin ve Sirzat yahut Roman I¢inde Roman (1890) adl
romanlarini “tarihi zemin olarak kullandig1 [...] macera romanlar1” (18) olarak
niteler. Ahmet Mithat’in tarihi romanlarmi yazarken kimden ya da kimlerden
etkilendigine ise “Ceviri ve Etkisi” boliimiinde deginilmistir.

Namik Kemal’in (1840-1888) Cezmi (1880) adli roman1 ise modern anlamda
ilk tarihi roman olarak kabul edilir.'® Ahmet Hamdi Tanpmnar, 9. Asw Tiirk
Edebiyati Tarihi adh eserinde “Cezmi, Namik Kemal’in romantik edebiyata kendini
en fazla teslim ettigi eseridir” (369) tespitini yapar ve Cezmi’nin “tarihi kadro i¢inde
bir ideoloji roman1” (368) oldugunu, iki cilt olarak diisiiniilmiis bu sipahi romanmn
tamamlanamadigmi belirtir (368). M. Fatih And1, “Namik Kemal’in Cezmi
Romanina Dair Devrinde Yapilan Miinakasalar” adli yazisinda Cezmi romanin
devrinde biiyiik tartismalara neden oldugunu, gazetelerde ¢ikan yazilardan 6rnekler
vererek gosterir (25-38). Konur Ertop, “Romanciligimizda Tarihe Yaklagim”
yazisinda Namik Kemal’in yarim kalmis eseri Cezmi’nin ‘{v]atan sevgisi, insan
haklar1 gibi izleklerin yani sira savundugu ana goriis[iin] Islam birligi” (61) oldugunu
soyler. Namik Kemal, Cezmi gibibir tarihi roman yazmasmin yaninda esas olarak bir
tarih yazma ugras1 icindedir. Devr-i Istila (1871), Evrak-1 Perisan (1884), Teracim-i
Ahval-i Salahattin (1288/18717), Teracim-i Ahval-i Fatih ( 1871), Teracim-i Agval-i
Sultan Selim (1871), Silistre Muhasarasi (1873), Kanije (1873), Terciime-i Hal-i
Nevruz Bey (1875) Osmanh Tarihi (1908-1909) gibi cogunlugu biyografilerden
olusan ve Osmanl tarihini igeren tarih kitaplarmin da yazaridir. Cezmi, tarihi roman
olarak Cumhuriyet donemi tarihi romanlarindan en basta ideolojik olarak
ayrilmaktadir. Osmanlicilik ve Islam birligi ideolojisinin etkisiyle yazilmis romanm

Cumhuriyet donemi romanciligma geleneksel anlamda bir etkisi yoktur denilebilir.

16 Bkz. Bahriye Ceri, “Cumhuriyet Romaninda Os manli Tarihinin Kurgulanis1” (2000).
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Bu etkisizlik, Namik Kemal’in gormezden gelinmesiyle ilgili degil donemsel
kaygilarmn icerigiyle ilgilidir. Ibniilemin Mahmut Kemal [inal] (1870-1957), edebiyat
tarih¢iligi ile One ¢ikan isimlerden birisidir ve Sabih (1899) romani, (277 sayfa)
Namik Kemal’in Cezmi romanmin etkisinde yazilmustir'” ve serlevhasinda “tarihe
miistenit hikdye” ibaresi vardir. Nermin Oztiirk, “Tarihi Romanlar ve 19. Yiizyilda
Yazilmis Ug Tarihi Romanin Degerlendirilmesi” baslikli yiiksek lisans tezinde Sabih
ile ilgili s6yle bir yorum yapar:
Sabih romani, gercekten de zaman ve mekani degistirilmis bir Cezmi
taklididir. Gerek vak’anin tertibi, gerek olay kahramanlarinin
karakterleri, gerekse iislip acisindan bu iki eser birbirine cok
benzemektedir. Taklit olmasina ragmen vak’a tertibi bu romanda daha
derli toplu ayrintilardan ayiklanmis durumdadir. [....] Cezmi romani
Hicri onuncu asir Tiirkiye’sinde Tiirk-Iran muharebelerini konu
alrken, Sabih roman1 Hicretin birinci asrinda Emeviler doneminde
yapilan Tirkistan seferlerini konu almaktadir. (111)

Semsettin Seker, “Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’in Romanlar1 Uzerine Bazi
Dikkatler” adli yazisinda, Sabih romaninin 4sir gazetesinde Fazli Necip
oncliliigiinde basildiga ve buromanin halki “galeyana” getirmek diisiincesi
tasidigindan sansiire ugradigma dikkat ¢ceker. Hatta romanin “bir ihtilal beyannamesi
oldugu” (198) gerekgesiyle toplatildigini ve niishalarmin yok edildigini, bu nedenle
de bulunabilen niishalarmin epeyce yiiksek fiyatlardan satildigini, Ibniilemin
Mahmut Kemal’in bu konuda yazdig1 bir gazete yazisindan hareketle gosterir (196 -
198).

Ali Riza Seyfi’nin [Seyfioglu] (1879-1958) Hayat-1 Aliide (1900) kitab1
Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyatc¢ilar Ansiklopedisi 1°de tarihi roman olarak

belirlenmis (86), ancak boyle bir tartisma yoktur ve kitabin serlevhasinda boyle bir

bilgiye de rastlanmaz. Turgud Reis (1899), Kemal Reis ve Baba Orug (1909) ve

'7 Bkz. Omer Faruk Akiin, “Ibniilemin Mahmud Kemal” (2000); Nermin Oztiirk “Tarihi Romanlar ve
19. Yiizy1lda Yazilmig Ug Tarihi Romanmn Degerlendirilmesi” (1992).
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Barbaros Hayreddin (1910) ise denizcilik tarihi ile ilgilidir ve biyografi tarzindadir.'®
Ali Riza Seyfi, yazdiklar1 tarihi roman olarak gosterilmese de, Cumhuriyet
doneminde yazilan “Barbaros Hayrettin” gibi denizcilik ve korsan romanlarmin da
ilk niivesini olusturmustur. Ahmet Ozcan, Tiirkiye 'de Popiiler Tarih¢ilik 1908 —
1960 adli calismasinda, Ali Riza Seyfi’nin Donanma mecmuasinin siirekli
yazarlarindan oldugunu ve bu dergide “Deniz ve Edebiyat” baghkl bir yazismin
oldugunu belirtir (285). Ozcan, Barbaros ve deniz kahramanlariyla ilgili anlatilarmn
yeni olmadigini, bu konuda Vaka-i Barbaros Hayrettin Pasa gibi eski yazma
kitaplarm var oldugunu da gosterir (285). Ali Riza Seyfi, sadece II. Mesrutiyet
doneminde degil, Cumhuriyet siiresince de, tarihi gocuk romanlari, halk anlatilari ve
Ozellikle denizcilik tarihi kitaplar1 yazmaya devam etmistir.

Selanikli Fazli Necip’in (1864-1932), Dehsetler Icinde I-II-IIT (1910) romani
III. Selim doneminde gegmektedir.'® Cumhuriyet doneminde de tarihi roman
yazmaya devam edecektir. Sehbenderzade Filibeli Ahmet Hilmi’nin (1865-1914),
Oksiiz Turgut (1910) romam Y1ldirim Beyazit ddnemini anlatmaktadir, romanda
Tirkliikle ilgili kavramlar kullanilmstir* ve kitap 2001 yilinda Kakniis Yaymlar1
tarafindan Zorlu Siivari ad1 altinda “tahrif” edilerek tekrar basilmistir.>' Mehmet
Hamdi’nin Define (1911) adl romam Abdiilaziz dsneminde ge¢mektedir.?* A. Selin
Erkul Yagc1r’nin hazirlamis oldugu “Catalogue of indigenous and Translated Novels
Published Between 1840 and 1940 adl1 ¢ahismada, Dimitrios Karasavan’m Kassiani,

Fazilet ve Iffet Esaslari ve Bir Muhterem Rahibenin Hayat: Uzerine Tertip Edilmis

'8 bkz.Osman Yildiz, “Ali Riza Seyfi Seyfioglu” (2002); ed. Murat Yalgm, Tanzimat tan Bugiine
Edebiyatcilar Ansiklopedisi 1 (2010).

' bkz. Ibrahim Sahin, Selanikli Fazl Necip’in Hayat ve Eserleri (2004).

20 bkz Alemdar Yalgm, Sosyal ve Siyasal Degismeler a¢isindan Cumhuriyet Dinemi Tiirk Romant
(2000).

212001 yilinda tekrar yapilan bu baskida kitaba miidahaleler yapilmig, milliyet¢iligin dozu
arttirilmistir ve hazirlayanm tasarrufunda kelimeler eklenilip / ¢ikarilmigtir. Ayrintili bilgi i¢in bkz.
Murat Belge, Genesis: Biiyiik Ulusal Anlati ve Tiirklerin Kokeni (2009).

22 bkz. Alemdar Yalgm, a.g.e; Dilek Yalgm-Celik, Yeni Tarihselcilik Kurami ve Tiirk Edebiyatinda
Postmodern Tarih Romanlart (2005).
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Tarihi Romandwr (1912) baslikh bir kitaptan bahseder (30). Basim yeri istanbul
olarak gdziikken bu kitaba iliskin bir bilgiye ulasilamamustir.

Murat Belge, Genesis: Biiyiik Ulusal Anlati ve Tiirklerin Kékeni adl
kitabinda tarihi roman tartigmalarinda yer bulan, Halide Edip’in [ Adwvar] Yeni Turan
(1913), Miifide Ferit Tek’in Aydemir (1918) ve Ahmet Hikmet Miiftlio glu’nun Géniil
Hanmim (1920), Caglayanlar (1922) gibi kitaplar1 Orta Asya edebiyatmin ilk
temsilcileri olarak gorse bile (kitaplarda islenilen zamanlarin, yazarlarm kendi
dénemi olmasi1 nedeniyle olabilir) tarihi roman 6zelligi tasimadiklarini belirtir ve
tartigmasina dahil etmez (16). Halide Edip, tarihi roman tartigmalar1 i¢inde
tartigilmasa da, I1. Mesrutiyet’ten sonra Tanin’de yazdigi “Kosem Sultan”
(1908),“Tilsimh Kuyu” (1912), “Isildak’n Riiyas1” (1914) ve Tiirk Yurdu’nda
yazdig1 “Giilniis Sultan” (1916) gibi hikdyeleri konusunu tarihten alan hikayelerdir. >

Diindar Alp,** adlibir yazarin Sarkwn En Biiyiik Hiikiimdar: Timurlenk
“Hayat-1 HusUslyye ve Siyasiyyesini Musavvir Tarihi Roman” (1914) agiklamasi
tastyan romani, 2005 yilinda Evreca Yaymlari tarafindan Sarkin Biiyiik Hakan
Timurlenk adialtinda tekrar yayimlanmistir. Bu roman, Cumhuriyet doneminde ve
ozellikle 1930’1lu yillardan sonra yazilacak “Timurlenk” konulu romanlarmn ilk
habercisidir.

M. Turhan Tan’in (1886-1939), Hibetullah Sultan ve Zevci (1914) (16 sayfa
ve Samih Fethi miisteariyla) adli kiiciik yazis1 yayimlanirken, M. Turhan Tan
1930’ 1u yillardan sonra tarihi roman iiretmistir ve bu konuya Cumhuriyet donemi
tarihi roman tartigmalarinda deginilmistir. Moralizade VassafKadri’nin Simal
Riizgarlar Kralige Katarinanin Gerdanligi (1915) adli romani1 Ak¢ag Yaymlari

tarafindan 2006°da Simal Riizgdri: Istanbul 'un Fethini Konu Alan Ik Roman

3 Bu konuda ayrmntili bilgi i¢in bkz Hiilya Argunsah, “Tiirk Edebiyatinda Tarihi Roman” (1990).
?* Diindar Alp adl1 yazar hakkinda bir bilgiye ulasilamamstir. Bu isim miistear olabilir.
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serlevhasiyla tekrar basilmustir. Istanbul’un fethi ile ilgili olarak yazilan romanmn,
Cumhuriyet siiresince ve dzellikle 1950°1i yillardan sonra yazilan Istanbul’un fethi
konulu diger romanlara etkisinin olup olmadigi tartigmalar1 bir yana, bu konuda
yazilmis ilk tarihi roman 6rneklerinden biridir.

Osman Giindiiz, “II. Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’e Tirk Romaninda Yeni
Acilimlar” makalesinde, “[k]Jonusunu Dogu Tiirkleriyle Mo gollarin ¢atismasmdan
alan” (113) Ahmet Naci’nin Kamer Sultan (1914), Ahmet Nafi’nin Tiirk iin Romani
(1916), ayrica Endiiliis tarihi ile ilgili olan Ahmet Cevat Emre’nin Endiiliis Masali
(1916), “XIV. ylizyllin ortalarinda Dogu Tiirklerinden bir gencin seriivenlerini konu
alan” (113) Stileyman Sudi’nin Kizi/ Kosk (1914), Vassaf Kadri’'nin 46 sayfalik
hikayesiolan Yetimin Kabri (1912), Enis Avni Akgilindiiz’iin [Aka Giindiiz] “Avc1
Sultan Mehmed Devrinde 1508-1509” serlevhal, 58 sayfalik Katircioglu (1917)
kitaplarmi “romantik akimla beslenen tarihsel romanlar” (113) kategorisinde
degerlendirir. Ayrica, Hatipzade Mustafa Akif’ in Kaptan Cemal (1912), Eyiip
Sabri’nin K6y Hekimi (1924) kitaplarmi da bu smiflamanin i¢ine yerlestirir (113).
Tarihi roman 6zelliklerine sahip oldugu iddia edilen bu romanlarin, tartiymalarda yer
buldugu sdylenemez.

Cumbhuriyet donemindeki tarihi roman anlayigmin kokenini olusturacak olan
en dnemli kisi O mer Seyfettin’dir (1884 -1920). Omer Seyfettin’in daha 1911 yilinda
Geng Kalemler dergisinde ve Tiirk Sozii’nde yazdig1 “Primo Tiirk Cocugu” baghkl
iki ayr1 hikdyesi, Donanma dergisinde 1914’te yayimlanan “Beyaz Lale” gibi
hikayeleri Tiirkgiiliik fikrini isledigi hikAyelerinin en 6ne gikanlaridir. Omer
Seyfettin Birinci Diinya Savas1 devam ederken yazdig1 “Eski Kahramanlar” bashg:
altinda topladig1 hikayelerinde tarih ve “gercek kisi olmayan” kahramanlar

yaratarak, Tiirk ulusunun “yiiceligini” ve ge¢misteki basarilarmi ortaya ¢ikarmaya
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calismugtir. 1917 yilinda Yeni Mecmua’da yaymmladigr “Ferman”, “Kiitik”, “Vire”,
“Teselli”, “Pembe Incili Kaftan”, “Basin1 Vermeyen Sehit”, “Kizilelma Neresi”,
“Teke Tek”, “Topuz” gibi hikayelerinde eskikahramanlarin ne kadar ahlakl,
kuvvetli, kuvveti kalmamigsa zeki olduklarmi gostermeye ¢alisir ve de vatani
kurtarmak i¢cin gerekli “kudret”in Tirk milletinin tarihinde bulunabileceginin
mesajini vermistir.”> Omer Seyfettin’in “Eski Kahramanlar” olarak belirledigi bu
hikayelerin Cumhuriyet doneminde yazilacak olan tarihi romanlarm kdkenini

olusturan bagka bir unsur oldugu sdylenebilir.

D. Ne Tarihi Roman Ne Tarih: Ara Tiirler

Bir metnin kolay okunmasi, kolay anlasiliyor olmasi ve bir seyi (burada tarihi
konular1) “akic1” ya da “eglendirerek” anlatmas1 o metni tarihl roman yapar mi?
Kolay okunurluk, anlasilirlik gibi yaklagimlar edebiyata (burada tarihi romana)
islevsellik yiiklemektedir ve de romanin etkinligini / niteligini “basit”e
indirgemektedir. Kigisel gelisim kitaplary, sosyolojik bir caligma, hatirat ve biyografi
gibi tlirler de “eglenceli” ya da “trajik” anlatildiklarinda roman olarak
belirlenmedigine gore, tarihi bir olay1 anlatan ve de “kolay” anlasilip okunan bir seye
de roman demek ¢ok tutarli gériinmemektedir. Bu durum, yazarin “anlatinin

26

olanaklarint”“” nasil kullandigryla ilgilidir ve bu anlatibilimin (narratology)

sorunsalidir. Yazar, bir konuyu anlatrken trajedi, komedi, hiciv gibi “anlat

25 Bkz. Omer Seyfettin, Biitiin Hikdyeleri, (haz) Nazim Hikmet Polat (2011).

26 Bkz“Anlatmm olanaklarr” kavram, Hayden White’m Metatarih: Ondokuzuncu Yiizyil

Avrupast 'nda Tarihsel Imgelem (2008) ve Paul Ricoeur tarafindan yazlan ve “Zaman ve Anlat1”
serisinin ikinci kitabi olan, Tarih ve Anlat: (2009) kitaplarinda ortaya atilan “tarih de bir anlatidir” ve
“anlatmin olanaklar”n1 kullanir tezi, dar ¢ergevede degerlendirilmemelidir. Bu tezlerde tartis maya
acilan sey, bir metnin tiiriinii belirlemek degil, o metnin anlatibilim a¢isimdan nasil
degerlendirilebilecegidir.
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olanaklarmnr” kullanabilir. Cumhuriyet doneminde ve 6ncesinde yazilan popdiler tarih
kitaplarinda ya da kiigiik tefrikalarda “anlatinin olanaklarr” kullanilmistir, ancak
tarihi bir konuyu anlatmalar1 onlar1 tarihi roman yapmaz. Tekrar etmek gerekirse,
“anlatinin olanaklar1” kullanilarak yazilan bir antropoloji, sosyoloji, psikoloji, hatta
fizik ve kimya tezine roman denilemiyorsa, tarihi bir konuda yazilmis, her popiiler
tarih kitabina da roman denilemez. Popiiler tarih kitaplarmm ¢ogunlugunun yirmi,
otuz, kirk ve elli sayfalik kitaplar oldugu ve bazen ii¢ sayfalik dergi, bir sayfalik
gazete yazilarmdan olustugu disiiniiliirse, i¢cinden ¢ikilmaz bir tiir tartismasinin i¢ine
girilmis olur. Bu yazarlarin yazdig1 “tam anlamiyla” “bilimsel” tarih anlayisma
uymuyor ve de “tam anlamiyla” tarihi roman olduklar1 da sdylenemiyorsa, bu
eserlere “ ne tarih ne de roman: ara tiirler” *’demek yerinde olacaktir. Ara tiir olarak
tanimlanacak bu popiiler tarih iriinlerinin en 6nemli iki temsilcisi Ahmet Refik
Altinay ve Resat Ekrem Kogu’dur.

Ahmet Refik Altinay (1881-1937), popiiler tarihgilik denildiginde ilk anilan
kisiler arasindadir. Ahmet Refik, ¢ocuklar i¢in tarih kitaplari, madencilik tarihi,
makine nazariyati, hayvanat, nebatat, tatbikat, icra ve gé¢ gibibir¢cok konuda da
yazmistir. Ayrica, “Lale Devri” deyiminin de yaraticsidir.”® frtika, Ikdam, Malumat,
Hazine-i Fiinun, Millet, Terciiman-1 Hakikat, Mecmua-i Ebiizziya, Yeni Mecmua gibi
gazete ve dergilerde tefrika ettigi tarih yazilari ile ilgi gekmistir ve 6zellikle Osmanli

tarihi konusunda monografiler ve de arastirmalar yaymmlamustrr.*® Muzeffer Gokmen,

77 Adi gegen yazarlarm biyografileri ve kitaplarmm kiinye bilgileri i¢in bkz. Behcet Necatigil,
Edebiyatimizda Isimler Sozligii (1978); Gokmen Muzaffer, Tarihi Sevdiren Adam Ahmed Refik
Altinay: Hayati ve Eserleri (1978); Siikran Kurdakul, Sairler ve Yazarlar Sézliigii (1989); ed. Murat
Yalgm, Tanzimat tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi 1-2 (2010); Ahmet Ozcan, Tiirkiye de
Popiiler Tarihgilik 1908 - 1960 (2011); A. Selin Erkul Yagci, “Catalogue of Indigenous and
Translated Novels Published Between 1840 and 1940” http://kisi.deu.edu.tr/;
http://www.mkutup.gov.tr/.

28 Bkz. Orhan Kologlu, “Tarih ve Sanatmn Birlikteligi” (2000).

29 Ayrntil bilgi i¢in bkz. Gékmen Muzaffer, Tarihi Sevdiren Adam Ahmed Refik Altmay: Hayati ve
Eserleri (1978); Stikran Kurdakul, Sairler ve Yazarlar Sozliigii (1989); Mustafa Oral, Tiirkiye'de
Romantik Tarihgilik 1910-1940 (2006); Ahmet Ozcan, Tiirkiye 'de Popiiler Tarih¢ilik 1908 - 1960
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Tarihi Sevdiren Adam Ahmet Refik Altinay: Hayati ve Eserleri kitabinda Altmay’s,
Ahmet Mithat Efendi’nin devami olarak goriir ve onun “hikayelestirdigi tarih
vak’alarinin ” (12) tarihi romanlardan daha ¢ok okundugunu, ayn1 zamanda tarihi
romanin yayginlagmasinda biiyiik etkisi oldugunu 6ne siirer. Gokmen’e gore “[t]arihi
kolay okunur, herkesge anlasilir bir tarzda yazmak tecriibbesine memleketimizde ilk
girigen ve bunda muvaffak olan Ahmet Refik’tir” (20). Gokmen, Ahmet Refik’in
Tkdam gazetesinde tarihi roman tefrika ettigini (16) 6rnek vermeden belirtir. Dogan
Hizlan “Tarihi Su Gibi Okutan Tarih¢i” yazisinda "tarihi popiilerlestiren, herkese
okutup sevdiren” (18 Agustos 2001) 9 Temmuz 2014 <http: //www.hurriyet.com.tr >
kisidir Ahmet Refik. Mustafa Oral, Tiirkiye 'de Romantik Tarihgilik 1910-1940
caliymasinda Ahmet Refik’i “[g]eleneksel tarihgilikten kopusun ve ulusal tarih
yazimimin Oncii[sii]” (170) olarak goriir. Oral’a gére, Ahmet Refik, Tiirk Tarih
Enciimeni tiyesi olarak “uluslararasi sohreti olan bir tarih¢idir” (170) ve 1927’ye
kadar yani Mehmet Fuat K&priilii’ niin onun yerine Tiirk Tarih Enclimeni bagma
getirilinceye kadar etkin bir rol oynayacaktir (170). Ahmet Refik ve 6 grencisi Resat
Ekrem Kogu “Cumhuriyet Rejimi”’nin miidahalesiyle, tiniversitedeki gérevilerinden el
cektirilirler ve bagimsiz bir sekilde liretmeye devam ederler.

Ahmet Refik’in Sokullu Mehmet Pasa (1931), Turhan Valide (1931)Tarihte
Kadin Simalart (1933), Findikli Silahtar Mehmet Aga (1933) gibikitaplarinin tarihi
roman olarak gosterildigi calismalar meveuttur.*® Heyamola Yaymlar: 2005 yilinda
bastig1 Kabak¢it Mustafa kitabinin serlevhasina “tarih-roman” ibaresi koymustur.
Tarih Vakfi Yurt Yaymlar1 ve is Bankas1 Kiiltiir Yaymlar’nimn ortak yaptiklar12010

baskisinda ise boyle bir ibareye rastlanmaz. Ahmet Refik tarihi roman tartigmalarmmn

(2011); Ibrahim Caner Tiirk, “Osmanli Son Dénem Tarih¢i-Egitimcisi Ahmet Refik (A ltmay) ve Tarih
Egitimi” (2011).

30 Bkz Dilek Yalen-Celik, Yeni Tarihselcilik Kurami ve Tiirk Edebiyatinda Postmodern Tarih
Romanlart (2005).
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konusu olsa da, yazdiklarinin “neden?” tarih degil de tarihi roman oldugu belirsizdir.
Tartismalarda da goriildiigii gibi 6nemli olan yazilanin tiirii degil sevilerek okunup
okunmadigidir. Kolay okunmasi ve tarihi sevdirmesi, bir metnin tarihi roman olmasi
icin yeterli midir? bu dogrultuda ac¢iklamalara gidilmez.

Ahmet Refik’in yukarida tarihi roman olarak belirtilen eserlerinin ¢izgisinde
yazdig1 diger kitaplar1 ise sOyle siralanabilir: Meshur Osmanli Kumandanlar: (1902)
Gazevat-1 Celile-i Peygamberi (1908), Sultan Mehmed Han-1 Hamis Hazretleri
(1909?), Devri Siileyman-1 Kanuni'de Birinci Viyana Muhasarasi (1909), Sahaif-i
Muzafferiyat-1 Osmaniye (1909), Tarih Sahifeleri (1909), Baltact Mehmet Pasa ve
Biiyiik Petro (1911), Bizans Imparatoriceleri (1915), Onuncu Asr-i Hicride Osmanli
Hayati (1915), Prusya Nasu Yiikseldi (1915), Kabak¢t Mustafa (1915), Kopriiliiler
(1915), Lale Devri (1915), Tarihte Osmanlt Neferi (1915), Tarihi Simalar (1915),
Tarihte Osmanl Neferleri (1915),Memalik-i Osmaniye’'de Demirbas Sarl (1916),
Padisahlarimizda Din Gayreti Vatan Muhabbeti (1916), Felaket Seneleri (1916),
Kadinlar Saltanati I-1V (1916-1923), Memalik-i Osmaniye ‘de Kral Rakogi ve Tevabii
(1917), Osmanldar ve Biiyiik Fredrik (1917), Yirmi Bes Sene Siper Kavgast (1917),
“Kara Murad” (1918) (lkdam gazetesinde tefrika), Iki Komite Iki Kital (1919), Sultan
Cem (1923), Sokullu (1924), Alimler ve Sanatkdrlar (1924), Tiirkive Tarihi (1924),
Kizlar Agasi (1926), Bizans Karsisinda Tiirkler (1927), Samur Devri (1927), Fatma
Sultan (1930?), Hicri Onikinci Aswrda Istanbul Hayat: (1930), Hicri Onbirinci
Yiizyilda Istanbul Hayat: (1931), Biiyiik Iskender (1931), Biiyiik Fredrik (1931), Eski
Istanbul (1931), Turhan Valide (1931), Kanije Gazileri (1931), Mimar Sinan (1931),
Ocak Agalari (1931), Viyana Oniinde Tiirkler (1931), Kdtip Celebi (1932), Naima
(1932), Eski Tiirk Zaferleri 1071-1878 (1932), Tiirkler ve Biiyiik Petro (1932),

Tiirklerin Istanbul Muhasaralari (1932), Osmanli Devrinde Zorbalar (1932), Hicri
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Oniigiincii Asirda Istanbul Hayat: 1200-1255 (1932), Tiirkler ve Kralice Elizabet
(1932), Napoleon (1932), Osmangullar: (1933), Tiirk Akincilar: (1933), Pegevi
(1933), Osmanli Devrinde Hoca Niifiizu (1933), Hoca Sadettin (1933), Asikpasazade
(1933) On Altinci Asirda Istanbul Hayat: 1553-1591 (1935). Ahmet Refik’in
yazdiklarinda iislup bakimindan genel olarak ¢izgisinin degismedigi goriilmektedir.
Boyle bir durumda yazdiklarmin bir kagmin “ismine” giivenerek tarihi roman
denmesi, bu dogrultuda yazdigi diger kitaplarmin sorgulanmasini beraberinde getirir.

Ahmet Refik Altmay’in 6grencisi ve onun ¢izgisini devam ettiren ve Ahmet
Rasim’den de etkilenen Resat Ekrem Kogu (1905-1975); Istanbul Ansiklopedisi’nde
ikisini de ayrintil1 bir sekilde anlatmig ve ayrica ikisi hakkinda kitap da yazmlstlr3 L
Resat Ekrem Kogu, tarih mi, tarihi roman mi yazmistr? tartigmalarinda en ¢ok anilan
kisidir. Goriilecegi iizere neredeyse biitiin tartigmalarda Resat Ekrem Kog¢u’nun tarihi
roman yazma konusunda “basarisizligi” vurgulanir, ama yine de “roman” vurgusu
yapilmaya devam eder. Ahmet Refik’in yazdiklarinin “tarihi sevdirmesi” yorumlari,
Resat Ekrem Kocu i¢in de yapilmaktadir. Giiniimiizde kitaplar1 Dogan Yayimncilik
tarafindan basilmaya devam etmekte ve bazi kitaplarinda “tarihi roman”,
bazilarindaysa “tarihi anlat1” ibaresini goriilmektedir. Resat Ekrem Kogu kendi
yaymladigy, Esircibasi: Lale Devrinde Bir Ask Romani (1944), Patrona Halil:
Devlet Giiciinii Zedelemis Bir Serserinin Romanlastiriimis Hayati (1967), Kabakg¢i
Mustafa: Bir Serserinin Romanlastirilmis Hayat: (1968) gibi kitaplarinin
serlevhalarinda da “roman” ibaresini kullandi1gin1 da belirtmek gerekir.

IIber Ortayh “Resad Ekrem Ko¢u’nun Romanlarr” yazisinda, Resat Ekrem’in

roman anlayigini soyle agiklar:

3 Resat Ekrem Kogu’nun Ahmet Refik ve Ahmet Rasim’den etkilendigi, ikisi hakkinda yazdig:
kitaplardan da anlasilabilir: Resat Ekrem Kogu, Ahmet Refik: Hayati, Se¢me Siir ve Yazilar:. Istanbul:
Suhulet, 1938; Ahmet Rqsim: Hayati, Se¢me Siir ve Yazilart. Istanbul: Suhulet, 1938; Istanbul
Ansiklopedisi 1 (1958) Istanbul Ansiklopedisi 2 (1959); Ayrica bu konuda ayrmtili bilgi i¢in bkz
Orhan Pamuk, Istanbul (2010);
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Ustadin romanlar1 bizim bildigimiz roman degildir; daha ¢ok ¢esni
kazanmis bir vakayiname; hayat boyu okuyup hatmettigi
"Tayyarzade", "Hangerli Hanim" tipindeki 18. asir halk hikayelerinin
getirdigi bir islup hakimdir. Iste ciliz tarihi roman edebiyatimizda,
iistad1 6zgiin ve lezzetli kilan niteligi de budur. Ustelik "romanci
tarihciye sadik kalmak zorunda degil" tlimcesini; "romanc1 cahil olup
istedigini uydurur" hikkmiine ¢evirenlerin ortaminda Resad Ekrem,
saglam tarihi bilgisiyle nesillere tarihi sevdirip tarih 6 greten biridir.
(18 Haziran 2001) 9 Temmuz 2014<http://www.milliyet.com.tr>
Abdullah Sengiil ve Jale Giilgen “Resad Ekrem Kog¢u’nun Tarihi Romanciligr”
makalelerinde Resat Ekrem Kog¢u’nun romani tarih anlatmak i¢in araciolarak
kulland1gini, “[a]s1l amaci[nin] biitlin unsurlar1 bakimindan kusursuz bir roman
yazmaktan ziyade, Tirk insanma tarih 6 gretmek ve tarihi sevdirmek” (4) oldugunu
iddia ederler. Hiilya Argunsah ise,“Tiirk Edebiyatinda Tarihi Roman’ adli1 doktora
tezinde, “Yazar[n], zaman zaman roman yazdigini unutarak adeta tarihi bilgi yigin1
icerisine gdmiil[diglinii], hatta bu yiizden romanm mevzuunu kagir[di1gmni]” (133) ve
“Ih]is veya hayal unsuru kullan[madigmi]” (131) belirtir ve roman teknigi agisindan
sunlar1 soyler:
Resat Ekrem Kog¢u romanlarmda, roman teknigine baglh kalmaz.
Eserlerinde roman teknigini ihlal eden bir¢ok unsur vardir. Bunun en
Oonemli sebebi yazarm bir sanatkar olmaktan ¢ok tarih¢i olmasidir. Sk
sik tekrarlanan tarihi malumatin verildigi bdliimler romanimn akigimni
agrrlastirirlar. Resat Ekrem’in eserlerinin buna ragmen ¢ekiciligi
vardir. (134)

Resat Ekrem Kog¢u’nun diger kitaplar1 ise soyle siralanabilir: En Eski
Zamanlardan Bugiine Tiirk Tarih Bilgisi (1930), Kotra Ile Akdeniz de Bir Gezinti
(1932?), Timur ve Ogullar: (1933), Kizlar Agasinin Pi¢i (1933), Selcuk
Imparatorlugu (1933), Attild ve Hunlar (1933), Alpaslan ve Bizanslilar (1933), Kili¢
aslan ve Haglilar (1933), Biiyiik Deniz Kesifleri: XV ve XVI Aswlarda (1933), Stimer
Tiirkleri: Eski Zaman Medeniyetlerinin [k Ocagini Kuran Tiirk Ustalar (1933),
Cengiz ve Tiirk Mogol Imparatorlugu (1934), Tarihten Evvelki Zamanlar (1934),

Bizans Tarihi (Sarki Roma Imparatorlugu) 395-1453 (1934), Hatice Sultan Ile

45



Ressam Melling: Tarihten Hikdyeler (1934), Kontesin Pabuglar: (1935), Hayreddin
Barbaros (1937), Tarihin On Caglar: (1938), Sirname: Ugiincii Ahmed’in
Osullarinin Siinnet Diigiinii (1939), Viladetname: Ugiincii Mustafa 'nin Kizi
Hibetullah Sultan’in Dogum Donanmasi (19407?), Sokullu Mehmet Pasa (1943),
Esircibasi: Ldle Devrinde Bir Ask Romani (1944), Tarihteki Giizel Kadmlar: Tagh
Fahiseler (1944), Eski Istanbul’da Meyhaneler ve Meyhane Kogekleri (1947), Murat
Reis’in Oglu: Korsan Romani (1947), Kanuni Sultan Siileyman’in Bes Fedaisi
(1952), Tarihimizde Garip Vakalar (1952), Sihirli Samdan (1953?) Tiirk Istanbul
(1953?), Fatih Sultan Mehmed 1430-1481 (1953), Istanbul Cenginde Fatih Sultan
Mehmet'in On Fedaisi (1953), Tiirk Tarihinin 50 Biiyiik Adami (1953), [Tk Kursun:
Milli Hikayeler (1954), Osman Gazi'den Atatiirk e: 600 Yilin Panoramast (1955?),
Osmanli Padisahlar1: Tarihimizde Biiyiik Sekavet ve Isyanlar (1960), Tarihimizde
Kahramanlar (1960), Icinde Gegen Vakalar, Eski Saray Hayati ve Tegskilati Ile
Beraber Adim Adim, Kose Kose Topkapt Sarayr (1960) Dag Padisahlar: (1962),
Forsa Halil (1962), Erkek Kizlar (1962), Hasmetli Yosmalar (1963), Tiirk Zaferleri
(1964), Yeniceriler (1964), Osmanli Tarihinin Panoramasi (1964), Késem Sultan
(1972), Murat Reis (1973), Bagdat Kervani (1973), Son Yenigeri (1973).

Bu noktada, Ahmet Refik Altinay’in ve Resat Ekrem Kog¢u’nun tarihi roman
oldugu tartisilan eserleri gibi, popiiler tarih kitab1 lireten bircok yazar vardir.

Kemalettin Sikkrii Orbay’n Sultan Cem (1932), Harun Resit (1932), Kemal
ve Burak Reisler (1932), Barbaros Kardesler (1932), Oguz Han (1932), Kili¢ Ali
Pasa (1932), Bozkurt (1932), Abdurrahman Emevi (1932), Sivatapol (1932), Plevne
(1932), Musa bin Nasir ve Tarik bin Ziyad (1932) genellikle ikiser fasikiil halindeki
eserleri; Hiiseyin Namik Orkun’un Attila ve Ogullar: (1933); Mehmet Sakir

Ulkiitasir’ m (1893 -1981), Ulug Bey (1946), Babur Sah (1946) (Alim ve Sair Tiirk
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Hiikiimdarlar Serisi); Orhan Burian’in, (1914 -1953) Byron ve Tiirkler (1938);
Kadircan Kafli’nin (1903-1967) Simali Kafkasya (1942) Osmanli Devrinde Tarihi
Firtinalar (1943) gibi yazarlarmn kitaplarinin da tarihi roman tartismalarmna girmesi
gerekir, ama bu kitaplarda popiiler tarih i¢cinde degerlendirilmelidir.

Bu konuda tartisilmasi gereken, 6nemli isimlerden birisi de Ziya Sakir
Sokuw’dur (1882-1959). Sokw’ nun Yakin Tarih’in U¢ Biiyiik Adami: Taldt, Enver,
Cemal Pagsalar (1943), Ciragan Sarayinda 28 Sene: Besinci Murad ' in Hayati
(1943), Sultan Hamid ve Mikado (1943), Sultan Hamid ’in Son Giinleri (1943), Ikinci
Abdiilhamid Sahsiyeti ve Hususiyetleri (1943), Yarim Asiw Bizi Idare Edenler I-11
(1943), Selcuk Sarayinda Omer Hayyam i Hayat ve Maceralar: (1943), Osmanli
Imparatorlugu nda Maktul Vezirler (1944), Tarihten Korkmayanlar (1944) gibi
kitaplari, bazi tartismalarda tarihi roman olarak ge¢en®? Kerbeldnn Intikami: Tiirk
Kahramant Horasanli Eba Miislim (1933), Kerbeld Vak asi (1942) ve Osmanlt
Sarayinda Cinci Hoca (1944), kitaplarla benzerlik tasrrlar. Ozellikle Kerbeld Vak ‘as
ve Kerbeldnin Intikamu: Tiirk Kahramanm Eba Miislim kitaplarmnm ilk baskilar
serlevhalarmdan incelendiginde bir Islam tarihi yazma gayreti goriilecektir.
Soku’nun tarihi roman formatina uygun olarak gosterilebilecek ve tartismalarda ortak
bir goriise varilmis iki eseri vardir: Battal Gazi (1943) ve de Timulenk ve Ug Boz At
(1943) birde Gavur Memet:Kara Yiirek Cetesi (Tarihi Biiyiik Zabita Romani) (1943)
adli roman1 bugiine kadar higbir kaynak¢ada ya da bibliyografya da gériinmeyen ve
tarihi roman serlevhali tek kitabidir. Bu tez igerisinde tekrar degerlendirilmeye
almacaktir.

Popiiler tarih kitaplar1 ve tefrikalar1 tarihi roman tiiriiniin gelismesinde dncii

bir rol oynamustir diisiincesi, tartismayi daha anlasilir kilmanmn ve de tartismanin

32 Zeki Tastan, “Tarihi Romanlarimizda (1871-1950) Ogretmen Kahramanlar” (2002); Dilek Yalgm-
Celik, Yeni Tarihselcilik Kurami ve Tiirk Edebiyatinda Postmodern Tarih Romanlart (2005).
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sinrrlarini ¢izmenin yontemlerin birisidir. Popiiler tarih kitaplara, “ara tiir” olarak
bakilmasi, tefrika olarak kalmis ya da kii¢iik fasikiiller halinde yayimlanmis diger

ornekleri de “yok saymamak” ac¢isindan 6nemli gériinmektedir.
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IKINCi BOLUM

OLGUSUZ YURUTULMUS TARTISMALARIN

GOLGESINDE CUMHURIYET DONEMI TARIiHI ROMANLARI

II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra artarak devam eden Tiirk ¢iiliikk
propagandalari donemin hakim paradigmasiolmus ve bu durum Cumhuriyet’in
kurulusundan itibaren de devam etmistir. Dayanag: “halk olan” bu yenirejim kendi
mesruiyetini saglamlastrmak i¢in belirli araglara ihtiyag duymustur. Bu araglarm
cesitliligine bakildiginda, Cumhuriyet Rejimi’nin, devleti olusturacak en gii¢lii
dayanag ise ulus kavrami olmustur. Ulus ve devleti birbirine sik1 sikiya baglayacak
olan “sey” ise, ulus — devlet arasindaki tiredir. Bu tire, 6zlinii belirleyen ve
“saglamlastran” biitiin araglari kendi biinyesinde toplamistir.

Judith Butler ve Gayatri Chakravorty Spivak’in birlikte soru— cevap seklinde
hazirladiklar1 Ulus — Devlet Marsini Kim (ler) Soyler? baslikli ¢alismalarinda soyle

bir sorudan yola ¢ikilarak ulus — devlet birlikteligi bagka bir agidan sorgulanmustir:

49



[....] Devlet terimini ulus teriminden ayr1 bir yere koymak
miimkiindiir; sonra bu ikisi, yani devlet ve ulus terimleri, aralarinda
bir tire isareti konarak birlestirilebilir; gelgelelim, bu ulus devletteki
tire igareti nasil bir iglev gorecektir? Tire isareti, iki terim arasinda sz
konusu olan ve agiklanmayi gerektiren iligkinin kurulmasimi
saglayabilir mi? Yine buradaki tire isareti, tarihsel diizlemde meydana
gelmis bir lehim islevi mi gérmektedir? Yoksa bu iki terim arasinda
bir yanilabilirlik pay1 yattigini m akla getiriyordur? (2)

Devlet ulusu 6nceleyen bir yap1 olarak diisiiniildiigiinde kendisini “mesru”, “inantlir”
ve de en 6nemlisi “gli¢lii” kilacak biitiin olgular1 kendi lehine kullanabilir. Ulus
bilincini yaratmak diisiincesinde bir “biitiinliikk” arandiginda, bu biitiinliigii olugturan
diger olgular ve araglar kenara itilmis olur. Devlet ve ulusu birbirine baglayan tire
halkalar halinde diigiiniilecek olursa, bu halkalar1 tarih, cografya, sanat, hukuku vb.
olusturur ve buradan “zincir” denilebilecek bir biitiine ulasilir. Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi’ ndeki tirenin nereye konulduguna dikkat edilirse, goriilecektir ki “tarih
olmadan cografya; cografya olmadan tarih olamayacaktir” imaj1 agik bir sekilde
verilmistir. Bir yap1y1 olusturmanin ve onu “olabildigince saglam” kilmanimn yolu,
bagka bir yapinin referansiyla miimkiin kilinmaya ¢alisilmistr. Aradaki tire bu
sekilde hayal edildiginde, devlet ulusla olan bagmni giiclendirmek i¢in bu halkalarmn
hepsini giiglii ve kopmayan bir yapiya biiriindiirmek ister. Devlet ve ulus arasindaki
bu tire biiyiik bir havuza benzetildiginde o havuza atilan her bir parga birbirine
gececek ve ayrilmaz bir biitiinliik kuracaktir. Cumhuriyet doneminde de bu zincirin
halkalarmi gili¢lii tutmak i¢in bir gegmis diisiincesinin yaratilma siireci baglamistur.
1930’1lu yillardan sonra hizlanan bu siireg, Tiirk Tarih Tezi, Giines Dil Teorisi gibi
“ideolojik” tezlerin ortaya atilmasiyla birlikte devam etmistir. Gegmisten referans
almak icin ise, genel olarak edebiyati olusturan siir, roman, tiyatro gibi sanatlara da
basvurulmustur. Esra Dicle Basbug’ un Resmi Ideoloji Sahnede: Kemalist Ideolojinin
Insasinda Halkevleri Dénemi Tiyatro Oyunlarmin Etkisi (2013) kitabinda ve Levent

Boyacwoglu’nun “Tek Parti Dédneminde Inkilap Temsilleri I (1992) yazisinda, bu
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donemde tiyatro oyunlarida tarihi karakterlerin nasil sisteme entegre edilmeye
caligildigr tartisilmigtr. Mete, Attila, Bilge Kagan, Cengiz Han, O guz Han, Alp
Aslan gibi tarihi karakterler Tiirk Tarih Tezi’ni desteklemenin arac1 olmuslardir. Bu
siirecte, tezin konusu olan tarihi roman da o zincirin bir halkasi durumundadir. Tarihi
romanda da kullanilan bu karakterler, tarihyazimmin ya da tarihi olgularin birer
parcalaridegil, gegmisin “destegini” alma ¢abalarinin birer oriintiisiidiirler. Bu
anlamda tarihi roman olup olmadiklaridegil, tarihi kullanma bigiminin ve ulus —
devleti birbirine baglayan zincirin halkalari olup olmadiklari tartigmaya agilmahdir.
1923’ten 1946’ ya kadar olan donemdeki tarihi romanlarin ve tarihi roman
kahramanlarinim islevi bu agidan degerlendirilecektir. Bunlar tarihi romandir ya da
hikayedir 6n kabuliinden yola ¢ikilirsa eger, tartisma baslamadan sona erecektir. Tlk
once, tezin kapsaminda olan yillar arasinda iiretilmis tarihi roman ve hikdyelerin bir

simiflamasini yapmak yerinde olacaktur.

A. 1923 ila 1946 Yilar1 Arasinda Tarihi Roman Yazarlan ve Tarihi Romanlar

1923 ila 1946 yillar1arasinda tarihi romanlar yazmis olan yazarlari sirasiyla

burada vermek, tarihi romanin seyrinin anlasilmasi agisindan yerinde olacaktir. >* Bu

%3 Burada ad1 gegen yazarlarm biyografik bilgileri igin bkz. Tanzimat tan Bugiine Edebiyatgilar
Ansiklopedisi 1-2 (2010); Ahmet Ozcan, Tiirkiye de Popiiler Tarih¢ilik 1908-1960 (2011).
Bibliyografik bilgiler i¢in ise, bkz. Milli Kiitiiphane, http://www.mkutup.gov.tr/;
http://www.eskieserler.com/; Seyfettin Ozege Katalogu; Bilkent Universitesi Hasan Ali Yiicel Ozel
Koleksiyonu; Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi;Behcet Necatigil, Edebiyatimizda Isimler Sozliigii
(1978); Siikran Kurdakul, Sairler ve Yazarlar SézIiigii (1989);Hiilya Argunsah, “Tiirk Edebiyatinda
Tarihi Roman (Tiirk Tarihi ile Tlgili)” (1990); N. Ziya Bakircioglu, Baslangi¢tan Giiniimiize Tiirk
Romani: Yillara ve Yazarlara Gére Romaninuzin Tarihi (1999); ibrahim Ulvi Yavuz, Ana Hatlariyla
Tiirkiye 'de Roman Sanat ve Geligimi Uzerine Bir Degerlendirme (1999); Herkiil Milas, Tiirk Romani
ve “Oteki”: Ulusal Kimlikte Yunan Imaji (2000); Bahriye Ceri, “Cumhuriyet Romanmnda Os manl
Tarihinin Kurgulanigr” (2000); Alemdar Yalgm, Sosyal ve Siyasal Degismeler A¢isinda Cumhuriyet
Dénemi Tiirk Romani (2000); Aysel Oztiirk, “Tarih Ogretiminde Tarihi Romanlarm Kullanilmasr”
(2002); Omer Lekesiz, “Osmanlr’dan Bugiine Popiiler Romanlar” (2002); Ertugrul Aydm, “1872-
2002 Yillar1 Arasmda Yazilan Tiitk Romanlar1 Bibliyografyast” (2002); Saban Saglik, “Tarihi
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sralamay1 yaparken, tarihi roman alaninda 6ne ¢ikanlar hem biyografik hem de
bibliyografik bilgileriyle verilmistir. Bu yillarda neredeyse bir tane tarihi roman
yazmis olanlarin ise sadece bibliyografik bilgileri verilmis ve en dnemlisi de tarihi
roman olup da yeni fark edilmis kitaplardan da s6z edilmistir. Tarihi roman
tiretiminde ve tartigmalarinda dne ¢ikan isimler ilk basta degerlendirilirken, diger
isimler kronolojik olarak sonradan eklenmistir. Bu bilgiler verilirken birinci amag
tarihi roman olgusunu tarihi bir zemine oturtmak oldugundan, bibliyografik verilerde
ilk baski1 tarihleri kullanilmigtir. Asagida da goriilecegi gibi olmayan tarihlere,
olmayan yazarlarin kitaplar: yerlestirilmistir. Boyle bir durumda, donemsel anlamda
tarihi roman incelemesi yapmanin imkansizlig1 ortadadir.

Ziya Sakir Soku (1883-1959), Hiiseyin Servet, M. Ziya, Hamid Nuri,
Bahtiyar, Emekligil, Z. Melek, Abdiilmitheymin miistear adlarin1 da kullanmistur.
Terakki, Musavver Fen ve Edep gibi dergilerde yazmistir ve Hanimlara Mahsus
Gazete ile Cocuklara Mahsus Gazete’nin yoneticiligini de yapmustir. “Cemiyet-i
Inkilabiye” adli gizli bir dernegin Mecmua-i inkilap adli yaym organmi kendi evinde
bast1 ve bu dergide kendi yazilarim1 Abdiilmiiheymin imzasiyla yaymmlamustir. Ittihat
ve Terakki Cemiyeti’ne girmistir ve IIl. Mesrutiyet’in ilanindan sonra da ddnemin

politik durumunu yansitan yazilar ve kitaplar yazmaktan geri durmamustir. Cesitli

Popiiler Tiirk Romanlarinda Yiiceltilen Bir Deger Olarak Tiirk Kimligi” (2002); Zeki Tastan, “Tarihi
Romanlarimizda (1871-1950) Ogretmen Kahramanlar” (2002); Dilek Cetintas, “Popiiler Tarihi
Romanlar ve M. Turhan Tan” (2006); S.Dilek Yalgm Celik “Popiiler Roman” (2006); Yakup Celik,
“1920-1960 Roman” (2006); Os man Giindiiz, “II. Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’e Tiirk Romanmnda
Yeni A¢ilimlar” (2006); Seda Giil Kartal, “Cumhuriyet Dénemi Tiirk Cocuk Roman ve Hikdyelerinde
Fantastik Ogeler (1923-1960)"(2007); Hakan Diizgiin, “Tarih Ogretiminde Tarihi Romanlarm Yeri:
Mehmet Niyazi Romanlari” (2008); Mustafa Nihat Ozon, Tiirkcede Roman (2009), Murat Kaciroglu,
“Cehennemden Selam” Romani Ormeginde Ik Dénem (1927-1940) Tarihi Macera Romanlarda
Kanonik S6ylem Yahut Angaje Egilim” (2010); Murat Kaciroglu, “Arif Oru¢’un Abdiilaziz Ddnemini
Anlatan Eseri: ‘Sultan Abdiilaziz Nasil Hal’ Edildi Nas1l intihar Etti?” (2010); Murat Yalgm (ed),
Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyatcilar Ansiklopedisi 1-2 (2010); Ahmet Ozcan, Tirkiye de Popiiler
Tarihgilik 1908-1960 (2011); Ahmet Kiymaz, 1928-1946 Tiirk Romanlarinda Savas ve Askerlik
(2011); A. Selin Erkul Yagc1, “Catalogue of Indigenous and Translated Novels Published Between
1840 and 1940” (2011); Ahmet Ozcan, “Abdullah Ziya Kozanoglu’nun i1k Eserleri ve Yayimlanis
Tarih leriyle flgili Yanlislar” (2013); Zeki Tastan, “Tarihi Romanlarda Tarihi Sahsiyetleri
Kurgulamak” (2013);
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gazetelerde tefrika ettigi tarih yazilariyla taninmistir. 1928’den itibaren Son Posta,
Yeni Giin, Tan, Son Telgraf, Ikdam, Kitap, Kéroglu ve Vatan gibi gazetelerde burada
dokiimii verilmeyecek olan 140°a yakin eseri tefrika edilmistir. Ziya Sakir’in
Kerbelammn Intikami: Tiirk Kahraman Eba Miislim (1933) Battal Gazi (1943),
Timurlenk ve U¢ Boz Atli (1943), Osmanli Saraylarinda Cinci Hoca (1944) kitaplari
Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi 2°de roman olarak degil de,
“diger” kategorisinde gosterilirken (1167); Battal Gazi Bahriye Ceri’nin
“Cumhuriyet Romaninda Osmanl Tarihinin Kurgulanis1”, yazisinda tarihi roman
kategorisinde gdrselolarak verilmistir (24). Timurlenk ve Ug¢ Boz Atli ise Hiilya
Argunsah’in “Tiirk Edebiyatinda Tarihi Roman” tezinde Ziya Sakir’in tarihi roman
kategorisinde gdsterilen tek kitabidir (366). Kerbeldnin Intikami: Horasanli Eba
Miislim ise S. Dilek Yalgmn-Celik’in, Yeni Tarihselcilik Kurami ve Tiirk Edebiyatinda
Postmodern Tarih Romanlar: kitabinda “Tirk Kahramani Horasanl Ebii Miis[tim”
adiyla ve 1957 tarihli bir tarihi roman olarak gosterilmistir (68), ama yazarin ayni
cizgide yazdig1 Kerbela Vak ‘asi (1944) gibidiger kitaplar1 bu kategoriye
almmamustir. Osmanl Saraylarinda Cinci Hoca ise Zeki Tastan’m “Tarihi
Romanlarimizda (1871-1950) Ogretmen Kahramanlar” yazisinda tarihi roman
kategorisindedir (172).

Ziya Sakir’in hakkinda hicbir bibliyografik veriolmadigi gibi herhangibir
tartigmada da ad1 gegmeyen Gavur Memet: Kara Yiirek Cetesi (1943) kitab1 ise
“Biiyiik Tarihi Zabita Roman1” ibaresi tasir ve tarihi romandwr. Yazarn kitaplari
arasinda kendisini tarihi roman olarak tanimlayan tek kitab1 hakkinda higbir bilginin
olmamasi ve de diger kitaplarinin tarihi roman olarak gosterilme ¢abalari ise kendi
icinde baska bir tezin konusudur. Stad Nesriyat Yurdu’nun Gavur Memet’i ile ilgili

tanitim yazisi ise ilgi ¢ekicidir:
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Sarlok Holms, Arsen Liipen, Nik Karter vesaire gibi polis
romanlarinda isimleri gegen kahramanlar, hayali birer
sahsiyettir. Lakin Gavur Memed, boyle degildir. O, Sultan
Hamid devrinin ilk zamanlarinda yagsamig olan meshur bir
polis hafiyesidir. Ve Tiirk zabttasinin sicil kayitlarina
gegmistir. Gordiigli mithim hizmetlere mukabil, riitbeler ve
nisanlarla taltif edilmistir. GAvur Memed’in maceralari
koskoca bir dosya halindedir. Bunlar son devrin tarihini biiyiik
bir ehemmiyetle tespit eden Ziya Sakir tarafindan dikkatle
islenilerek seri halinde bir takim romanlar viicude getirilmistir.
Buromanlar, sadece birer zabita vakasindan ibaret degildir.
Her kitap, ayr1 ayr1 bir takim m[a]limati da ihtiva etmektedir.
Ziya Sakir’in akic1 iislubile yazilmis olan bu eserler hem
karilere son derece heyecanh dakikalar gegirtecek, hem de bir
hayli tarihi malimat verecektir. Bu itibarla, simdiye kadar
nesredilmis olan biitiin romanlara faiktir. (2)
Yaymevinin vermis oldugu bu bilgilerden anlasiliyor ki, seri halinde kitaplar s6z
konusudur, ancak boyle bir bibliyografik veri yoktur. Ziya Sakir’in bu kitabna dair
bibliyografik veriye ise Milli Kiitiiphane ve Bilkent Universitesi Kiitiiphanesi veri
tabanlarindan ulagilabilir. Stad Nesriyat Yurdu’nun basmis oldugu kitaplarin
dokiimiine ihtiya¢ oldugu a¢iktir, ¢linkii [lgaz Vahap Nevruzhan’in Sevim Bike
(1945) tarihi romani da bu yaymevince basilmistir, bu kitap ve yazari hakkinda da
bibliyografik, biyografik veri ve tartigma yoktur. Ziya Sakir’in diger eserlerin neden
tarihi roman olup olmadigi, “Ne Tarih Ne Roman: Ara Tiirler” boliimiinde
tartisimastir.

M. Turhan Tan (1886-1939), asil adi Mehmet Samih Fethi’dir. M. Turhan,
Bedrettin Miimtaz gibi miistear adlar da kullanmustir. Servet-i Fiinun, I¢tihat ve
Riibap gibi dergilerde siirler ve yazilar yazmustir. Corum ve Kayseri’de mutasarrif
olarak gorev yapmustir ve Sivas mebusu olarak son Osmanli Meclis-i Mebusani’nda
da yer aldiktan sonra Uskiidar mutasarrifligma getirilmistir. 1922°de siyaset ve idare
ile ugrasmay1 brrakmis ve M. Turhan Tan miisteartyla Cumhuriyet ve Tan gibi

gazetelerde makaleler yazmustir. Popiiler tarih yazilari da yazan Tan’in devrin en

tiretken tarihi roman yazari oldugu sdylenebilir ve de yazdigi tarihi romanlarin
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Cengiz Han (1939) hari¢ neredeyse tamami Osmanl ile ilgilidir. Otuzun lizerinde
olan romanlarinin bazilar1 gazete siitunlarinda kalmistir. Budénemde yazarlar
hakkmda hazirlanmis ansiklopedik bilgilerin ve yapilmis roman tartigmalarinmn
icerisinde detayli olmasa da Tan’1 ve de eserlerini gormek miimkiindiir. Tan’in da
tarihi romanlariyla ilgili bibliyografik bilgilerin yanhshig1 onu bir ddnem igerisinde
degerlendirmeyi engelleyecek unsurlardan birisi olarak gosterilebilir. Ancak bu tezle
birlikte Tan’m tarihl romanlarinmn ilk baski tarihlerine “kusursuz” bir sekilde
ulagilmaya ¢alisimistir. Tanzimat tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi 2’ nci
ciltte Agah Sabri Kiitiiphanesi’nden 1931°de ¢iktig1 belirtilen (972) Seving Han
kitabinin, Mehmet Behget Yazar’mn Geng¢ Romancilarimiz ve Eserleri kitabinda
Seving Han olarak (25) ve Ibrahim Aldeddin Govsa’nin Meshur Adamlar
Ansiklopedisi 'nde ise “Seving Hanim” olarak ge¢mesine ragmen (1533) kitapla ilgili
bir kayit ve inceleme yoktur. Kitaba neredeyse biitiin bibliyografik bilgilerde
rastlanabilir ancak kitabm varligi hakkmda higbir kayda rastlanmamigtir. Semih Liitfi
Erciyas’m Suhulet Kitabevi’nden ¢ikan Osmanli Rasputini: Cinci Hoca (1938)
kitabinin ikinci sayfasinda Tan’1n o tarihe kadar ¢ikmug biitiin kitaplarmin listesi
kronolojik olarak verilirken 1931 tarihli gosterilen Seving Han’dan bahis yoktur.
Dilek Cetintas “Popiiler Tarihi Romanlar ve M. Turhan Tan” adli yiiksek lisans
tezinde yazarm biitiin bibliyografik bilgilerini verir ve Seving Han’1da sayar, ama
tezin roman incelemesi boliimiinde (168-422) ise Tan’1n biitiin tarihi romanlarmni
analiz ederken Seving Han’1analiz etmemistir. Yalgintas’in Tan’mn tarihi romanlari
ile ilgili vermis oldugu (150-151) bibliyografik verilerin de giivenilirligi yoktur.
Tan’1n, biitiin romanlarinda bilgi vermeyi amaglayan dipnotlara bagvurdugu
goriilmektedir. Tan, romanin herhangi bir yerinde tarihi bir olaydan bahsederken,

yararlandig1 kaynaklar1 da belirtmektedir.
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Tan’1n tarihi romanlar1 ilk baski tarihlerine gore soyle sralanabilir:
Cehennemden Selam (1928), Seving Han (1931), Géniilden Goniile (1931), Kadin
Avcist (1933), Cem Sultan (1933), U¢ Ay Yatakta(1934), Timurlenk (1935), Akindan
Akina (1936), Viyana Doniisii (1937) Hiirrem Sultan (1937), Osmanli Rasputini
Cinci Hoca (1938), Safiye Sultan (1939), Cengiz Han (1939), Devrilen Kazan (1939)
Hint Denizlerinde Tiirkler (1939) ve Krallar Avlayan Tiirk (1944). 1928’den
Oliimiine yani 1939’a kadar ¢ogunlugu Osmanl Devleti’ni konu alan bir¢ok tarihi
roman yazdig1 goriilen Tan’in gazetelerde tefrika olarak kalan romanlari ise
giiniimiizde basilmaya devam etmektedir.

Iskender Fahrettin Sertelli (1895-1943) hakkinda bibliyografik ve biyografik
bilgi neredeyse hi¢ yoktur. Sairler ve yazarlar ansiklopedileri ve de sozliikleri
tarandiginda ad1 bile gegmeyen yazarin, yasadigi donemde yazilmis ki kaynakta ad1
gecer. Bunlardan ilki, Mehmet Behget Yazar’n Geng Romancilarimiz ve Eserleri
kitabidir ve yazar hakkinda bilgi yoktur, ama “1908’den Sonra Taninmis Olanlarin
Baslica Romanlar1 ve Hikayeleri” bo liimiinde (19-31) Sertelli’nin kitaplar1 ve basilig
tarihlerine iligkin maddi bilgiler vardir. Murat Uraz’n Tiirk Edip ve Sairleri 3
kitabinda da dogum tarihi ya da eserlerinin yayin yillarma iliskin bir veri yoktur ve
de diger bibliyografik bilgilerden farkli olarak verdigi (79) “Kemal Reisin Ispanya
Doniisti” adl kitap hakkinda ise bilgi yoktur. Bugiine kadar, Sertelli hakkinda
yazilan en ayrintili biyografik ve bibliyografik bilginin bir internet yazis1 olmasi da,
Tirkiye’deki “edebiyat tarihi” calismalarinin ya da tarihi roman tezlerinin
genellemeler yapilarak yazildiginin gostergelerinden birisidir. Ciinkii Sertelli,
Cumhuriyet doneminin hem polisiye ve fenni roman hem de tarihi roman tiiriiniin
dikkat ceken isimlerinden birisidir. F. Zeynep Yurdaer “Iskender Fahrettin Sertelli

Kimdir?”” adli internet yazisinda yazar hakkinda su bilgileri verir:
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Iskender Fahrettin Bey; 1895 yilinda diinyaya gelmistir. Kiigiik
yaslarinda babasimin vazifesi geregi olarak ailesi ile Yemen’de
bulunmustur. Gazeteci, yazar ve iyi bir arastrmaciolan Sertelli
donemin dnemli yazarlarindandr. Uzun yillar aksam gazetesinde
bagyazar olarak ¢alismistir. Iskender Fahrettin Sertelli, ikemizde
tarihi roman akimmin dnciilerinden olmus bir yazardir. Yazarm ayrica
kurucusu oldugu, Tarihten Sesler adli, aylik Tiirk¢e tarih dergisi de
bulunmaktadir. Tarihten Sesler adli dergi, Tiirk Tarih Kurumu
tarafindan yayimlanan Belleten’den sonra Latin harfleriyle basilmis
ikinci tarih dergisidir. Ne yazik ki Ocak 1943’te yaym hayatina
baslayan dergi, iskender Fahrettin Sertelli’nin &liimiinden kisa siire
sonra Mayis 1945°te yaymlanan 25. sayisi ile sona ermistir. Derginin
kadrosunda Resat Ekrem Kogu, Sermet Muhtar Alus, Siiheyl Unver ve
Yavuz Abadan gibi isimlerde yer almistr. 28 Temmuz 2014
<www.bilgiustam.com>
Ahmet Ozcan’m Tiirkiye de Popiiler Tarih 1908-1960 kitabinda da Sertelli hakkinda
bilgi vermek igin yogun ¢aba harcanmis ve zamanin gazetelerinden bilgiler bulunup
yazar hakkinda verilmis kisith bilgilerden yorumlara gidilmistir (313). Ozcan’m ve
Yurdaer’in yazar hakkinda verdikleri bilgilerin drtiistiigii de agiktir. Yalniz,
Yurdaer’in Sertelli’nin bibliyografik bilgilerinde verdigi 1939 tarihli, “Timucin ve
Ogullar1” baslikl tarihi cocuk romani hakkinda ise herhangi bir bilgiye
rastlanmamistir, ama diger kitaplar1 hakkinda vermis oldugu bibliyografik bilgiler
hem Milli Kiitiiphane kayitlarryla hem de tarihi roman ¢aligmalarinda gosterilen
(eksik de olsa) verilerle ortiismektedir. Bubibliyografik veriler teker teker ele
alindiginda hepsinin eksik oldugu agiktr. Aksam Matbaasi’nin 1934°de basmis
oldugu 40 sayfalik Iskender Fahreddin’in Eserleri adli kiiciik kitapta da, Sertelli
hakkmda kii¢tik bir giris yazis1 vardir ve diger sayfalarda ise Sertelli’nin basilmis ve
basilacak olan kitaplarina yer verilmistir. Bu40 sayfalik kii¢iik kitap Sertelli
hakkmda yazilmis olarak bulunabilen en ayrmtili belgedir, ancak tanitilan kitaplarin
yillar1 verilmedigi i¢in kitaplarm kiinye bilgisini verme olanagi yoktur. Bu kitabin

giris yazisi ise soyledir:

Maarif vekili doktor Resid Galib merhumun: “Harf inkilabinda en
fazla calisan muharrir!” diye gosterdigi Iskender Fahreddin — Harf
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ink1labindan beri — yani bes yil iginde kirk kitap nesretmistir. Milli
kitaphanemizin senginlesmesi i¢in geceli glindiizlii galisan muharririn
bilhassa tarihi romanlari, halk arasinda biiyiik bir ragbet gormiis ve
Anadolu kdylerine kadar yayilmustrr. iskender Fahrettin Bey, Tiirk
tarihinin ana hatlar1 ¢izildikten sonra, bu tarihi ¢ergeveler iginde
hazirlad1g1 milli romanlarla milli davalarimizin halk arasinda
koklesmesine calismistir. Gazi Hazretlerinin dahi ¢ok kiymetli
iltifatlerile taltif ve takdir buyurduklar1 (Stimer K1z1) romani ve onu
takip eden (Giinesin Oglu), (Semiramis) ve (Asya’dan Bir Giines
Doguyor) romanlar1 tamamile tetkik ve tetebbii mahsulii eserlerdir.
ibrahim Necmi Beyin dedigi gibi, Iskender Fahreddin, tarihi masal
yaparak, ¢cocuklarimiza ve halka seve seve okutmaga muvaffak
olmustur. iskender Fahreddin, memleketimizde tarihi roman janrmmn
ilk muvaffak olmus muharriridir. Yahya Kemal, Fransada otuz
senedenberi demode olan bu janrin muharrirleri yeniden ragbet
gormeye basladigini ve tarihi devir ve hadiselere ait maliimatin egzakt
olmasi sartile halkin bu kabil eserlerden ¢ok istifade edebilecegini
soyliiyor. iskender Fahreddin’in eserleri arasinda (Abdiilhamit ve
Afrodit), (Bizansin Son Giinleri) gibi beynelmilel sohret bulanlarida
vardir. (Abdiilhamit ve Afrodit) Atinada yevmi Akropolis gazetesinin
ilk sayfasinda her giin resimlerile tefrika olarak intisar etmis ve
gazetenin seksen binlik tirajin1 yiiz bine ¢ikarmstir. Aynieser
Italyanca, Macarca, ve Ermeniceye de terciime edilmistir. Muharririn
muhtelif kitaphaneler tarafindan nesredilen eserlerini —
okuyucularmmiza bir kolaylik olmak {izere — bir araya toplamaya
liizum gordiik. iskender Fahreddin Beyin harf inkildbindan sonra
kirkinc1 eseriolan (Asyadan bir giines doguyor) adli biiyiik milli
romani bugiin Aksam Kitaphanesi tarafindan nesredilmistir. (3-4)

Behliil Dana miisteariyla polisiye macera ve fenniroman olarak adlandrilan

romanlar da yazan Sertelli, fizyonomi, musiki, Ingilizce-Tiirk¢e sozlilk, fahiseligin ic

yiizii ve fuhsun ilerleme nedenlerinin istatistiksel bilgileri, salgm hastaliklar,

frengiden korunma ydntemleri, eroin miiptelalari, seviciler ve geng kizlar1 bastan

cikaran kadinlar gibi ¢cok ¢esitli konularda kitaplar ve yazilar yazmistir. Hatta

Sertelli’nin 1941°de yazdig1 Cocuklarimiza Muaseret Dersleri kitab1bile igerik olan

incelendiginde goriilecektir ki, halkibilgilendirme ve halk1 “cumhuriyet degerlerine”

baglama gibi misyonlar1 kendisinde toplamaya ¢alismistir. Sertelli, 1930’ lu yillarda

ise Urettigi tarihi romanlarin igeriklerine ve konularina bakildiginda Tiirk Tarih

Tezi’nin en ¢ok etkisialtinda kalan tarihi roman yazaridir denilebilir, ama tarihi

romanlarinda Osmanl Devleti’ni, Stimerlileri ve Orta Asya’y1 konu ederken “Tiirk
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olmayan” konumuna yerlestirdiklerine kars1 “asi1” pejoratif ve “asir1” alaycibir
tutum almamistir. “Tiirklik” vurgusu yogundur, ancak Apdullah Ziya Kozanoglu,
Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu ve Enver Behnan ile karsilastirildiginda daha
“yumusak” bir soylem tirettigi soylenebilir. Sertelli 1933’te yazdig1 “yedibin sene
evvel Dicle-Frrat sahillerinde biiyiik bir medeniyet yaratan Stimerliler devrine ait”
tarihi roman serlevhal, Siimer Kiz: kitabma “Bu Romani Ni¢gin Yazdim” bashgiyla
bir giris yazmistir. Sertelli’nin kitaplarma bakildiginda goriilebilecek “tek™ giris
yazilaridan birisidir ve onun Tiirk Tarih Tezi’ne nasil baktiginin da
gostergelerinden birisi sayilabilir:

Tirk tarihin ana hatlari ¢izilirken, Stimer medeniyetinin son giinlerile
Tirkiye Cumhuriyetinin ilk giinleriarasinda biiyiik bir benzeyis
gordiim. Biiyiik Gazi, yirminciasirda Cumhuriyet Tiirkiyesini nasil
yaratmigsa yedibin sene evvel yastyan Siimerlilerin basina da Gazi
gibi halaskar ge¢mis, Siimer topraklarini diisman istilasindan
kurtardiktan baska, ana vatan hudutlarin1 Sirtelladan Babil ve
Ninuvaya kadar genigletmis.. Orta Asyadan go¢ eden Tiirk neslini
gogebelikten kurtarmis Tiirk tarihi yapilirken, Cumhuriyet Tiirkiyesi
banisinin meydana ¢ikardig: tarihi hakikatleri halkimizin bilmesi
lazimd1. Iste (Siimer K1z1), bu hakikatleri (Cankaya) dan, halka
indirdi.Aksam gezetesinde yediay devam eden bu romani koylii ve
sehirli herkes okudu. Bugiin, Tiirk nesli: Ecdadinin Mezopatamyada
biiylik bir medeniyet kurdugunu, Firat sahillerinde muntazam ordulars,
muhtesem mabetleri ve saraylarile binlerce sene yasadigini, elde
edilen sonsuz ve canli vesikalarla tespit etmistir. Simdiye kadar cahil
veya garazkar yapanciellerle yazilan tarihimizi, Biiylik Gazi, tipki
vatan topraklar1 gibi, bu ellerden kurtardi. Stimerden yedi bin sene
sonra, bu asil rktan yeni millet yaratan el, elbette kendi tarihini kendi
yazacaktir. Bu nagiz eser, biiyiik dahiye ebedi minnet ve tazimlerimin
ifadesidir. (5)

Sertelli’nin Tirk tarihine bakis1 ve bu tarihe mesruiyet kazandirma ¢abas1 Mustafa
Kemal’in cisminde ve clissesinde sekillenmistir. Bu sekillenis neredeyse neolitik
devrime kadar uzanan bir “Tiirk” imgesi yaratma gayretini de beraberinde

getirmistir.

59



Sertelli hakkinda verilen ya da bulunan bu bilgilerden sonra onun tam olarak
belirlenmesi zor olan tarihi roman bibliyografyasini ise hakkinda kisitl bilgiler veren
kitap ve yazilardan karsilastirma yontemiyle ve kesinligi olmayan kitaplarini da
trnak i¢inde gostererek bir smiflama denemesi yapilabilir. Iskender Fahreddin 'in
Eserleri kitabinda “Muharrirrin yakinda basilacak eserleri” arasinda tarihi roman
baghg1 altinda toplanan “Istanbulu Aldiktan Sonra”, “Giinesin O glu”, “Lile Devrinde
Satihik Kadinlar”, vak’a[s1] Japon saraylarinda gec¢en “Mikadonun Gozdesi” ve de
Sultan Mecit devrine ait “Esirci Ali Baba” isimli kitaplarin basilacagi haberiolsa da
(38) bukitaplarla ilgili bir veri ve degerlendirme bulunamamustir. Yine, Kanaat
Kitaphanesi Halk Romanlari Serisi’nden basiliyor olarak gosterilen (36) “Akdenizde
Tirk Akmncilarr” hakkinda ve yine tarihi roman olarak gdsterilen ve yazarm Ibranice
eskieserleri inceleyerek yazdigi belirtilen (32) “Seba Melikesi Belkis”, ve de
Istanbul’un fethi siralarinda Bizansl sihirbazlarmn ve 6zellikle sihirbaz Zamora’nin
Bizans iizerindeki niifuz ve kudretini anlattigi (33) “Istanbul’un Ik Giinleri” adl
“kitaplara” iligkin de veri ya bilgiye rastlanmamustir. Sertelli, bu Zamora adli
biiyiiciiniin etkinligini Istanbul’un ele gegirilmesine yardim eden iki gocugun
kahramanliklarint anlattig1 tarihi cocuk romani olan 7Tarihin Cocuklari’nda da (1939)
islemistir. Yukarida ad1 gecen ve “bulunamayan” bu metinlerin tefrika olarak kalmis
olmas1 da ihtimal dig1degildir. Zaten, Mehmet Behget Yazar’m Geng
Romancilarimiz ve Eserleri kitabinda Sertelli’nin, Muallim Ahmet Halit
Kitaphanesi’nden ¢ikan Bizansin Son Giinleri (1930) ve bu kitabin kincikismi olan
Istanbul’u Nasil Aldik (1930), gosterilirken “Istanbul’un i1k Giinleri” gosterilmez.
Sadece Hiilya Argunsah “Tirk Edebiyatinda Tarihi Roman” tezinde kitap olarak
gostermis (105), ama tarih ve kiinye bilgisi koyamamustir. Abdiilhamit’in Yildiz

Sarayi’ndaki gdzdesi Afrodit’in entrikalar1 ve sonrasinda Abdiilhamit tarafindan
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Kizkulesi agiklarinda bogdurulma siireci islenen, “Resimli Biiyilk Roman” serlevhali
ve i¢indeki resimlerin Aksam karikatiiristi Cemal Nadir tarafindan ¢izildigi
Abdiilhamit ve Afrodit (1929); “Samur ve Anber devrine ait” Sultan Ibrahim
devrindeki uzun zevk ve sefahat donemlerinde etkili olmus “cinci hoca’ nin da
anlatildig1 Deliler Saltanat: (1931); yine, “Samur ve Anber devrine ait” ve Sultan
Ibrahim’in cesme basinda goriip asik oldugu bir ermeni kadmini “Telli Haseki”
olarak saraya almasi1 ve bu siirecteki entrikalarin anlatildigi, Telli Haseki (1932) gibi
kitaplarda ise 1930’lu yillarda tarihi roman yazarlari tarafindan ¢okca konu edilen
Osmanlt’nin saray yasamiyla ilgili olaylar anlatilir. Sertelli’nin Barbaros: Gengligi
Akinlar: ve Oliimii (1937), kitabi ise “tarihi halk romanlar1 serisi’nden ¢k mustir ve
tarihi deniz romani ibaresi tasir. Asyadan Bir Giines Doguyor (1933), Siimer Kiz1
(1933) gibi “Tiirkliikk” mevhumunu milattan 6nceki ¢agara tasimaya calistigi tarihi
romanlar1 ve de Tahtlar: Deviren Cocuk (1936), Tanrimin Oglu (1938)

Karakurum dan Tunaya Tiirk Akini (1939), Kubilay Han’in Akinlar: (1939), Avci
Mehmet (1939), Tarihin Cocuklar: (1939) Canakkale 'de Kiiciik Ahmedin
Kahramanligi (1939) gibi hem Osmanli Donemi’nde hem de tarihin ilk ¢aglarinda
gecen Ozellikle Stimerlilerle ilgili tarihi cocuk romanlari da sayilabilir. Bu ¢ocuk
romanlarindan bazilarmin fantastik 6 geleri tasidigmna iliskin bir tartismanin da
yapildig1 goriilmektedir.** Tekrar tarihi romanlarma doniilecek olursa, zellikle tarihi
cocuk romani alt baghgini tastyan Tanrimm Oglu’nda mitolojik unsurlar gbze carpar.
Romanimn kahramaniolan Azak adli bir cocugun (tabii ki Tiirk) babasini 6ldiiren
Hamat’lardan intikam alma siirecinde dogaiistii gii¢lerle miicadele etmesi, boga ve
¢cift bagh “yaratiklarla” doviisme siireci hem Herkiil’ii hem de Minator’u 6ldiren

Theseus ile ilgili mitolojik hikayeleri animsatmaktadir. Roman kahramanmin

34 fskender Fahrettin’in yukarida gdsterilen, baz tarihi ¢ocuk romanlan ve hikdyelerinin fantastik
Ogeler agisindan degerlendirislini gérmek i¢in, bkz. Seda Giil Kartal, “Cumhuriyet Donemi Tiirk
Cocuk Roman ve Hikdyelerinde Fantastik Ogeler 1923-1960” (2007).
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“tanrmin oglu” oldugu distiniiliirse Herkiil’e daha da yakm oldugu diisiiniilebilir.
Ayrica kitabin bir ¢cocuk romani olma 6zelligi ise tartismaya aciktir.

Goruldugi gibi, Sertelli hakkinda saglikli biyografik bir bilgi olmadig: gibi,
yazarm Harf Devrimi’nden sonraki kitaplar1 hakkinda da gegerli bir veri yoktur.
Yazarin Harf Devrimi’nden énce yazdiklarma ise Seyfettin Ozege Katalogu’ndan
ulagilabilir. Yukarida tartigmasi yapilan ve ulagilamayan kitaplarm basiimamig
oldugunu séylemek giictiir, ¢iinkii sadece Bilkent Universitesi Hasan Ali Yiicel Ozel
Koleksiyonu’nda yazarin bugiine kadar hi¢bir veri tabaninda ve ansiklopedik
bilgilerde ge¢meyen Tarihin Cocuklar: (1939), Canakkale de Kiiciik Ahmedin
Kahramanligi (1939) ve Cocuklarimiza Muagseret Dersleri (1941) gibikitaplarma
rastlanmigtir. Bu tezin gergevesi tarihi roman ve hikayeler oldugu i¢in Sertelli’nin
diger kitaplar1 hakkinda gerekmedik¢e ug agiklamalara gidilmemistir.

Enver Behnan Sapolyo (1900-1972), 1922°de Yeni Giin gazetesinde
yayimlanan yazilar ile basm hayatina atilmustr. Hakimiyet-i Milliye, Ogiit, Tanin,
Cumhuriyet, Vakit, Son Telgraf, Yeni Tiirkiye, Inkilap, Zafer, Babalik, Aksam gibi
gazetelerde yazmistrr. Hem yakin tarih alaninda hem de halk hikayelerinin,
destanlarin ve masallarin tekrar yazimiyla ugrasmstir. Orta Asya Tirkleri ile ilgili
kiiciik hikayeler ve ¢ocuk kitaplarida yazmistir. Kara Oguz (1928), 19 sayfalik bir
hikayedir ve Orta Asya Tiirk tarihi ile ilgilidir. Alas: Kiiciik Tarihi Hikdyeler (1934),
Attila (1934) ve tarihi cocuk romani olan Yayla Giilii (1944) yine Tiirk tarihi ile
ilgilidir. Aygim (1934), Yildirum ve Prenses Olivera (1944) Osmanl tarihi ile ilgilidir.
Sapolyo, 1946 sonrasinda da tarihi roman yazmaya devam etmistir.

Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu (1901-1970), Tepedelenli Ali Pasa’nin
soyundan Mehmet Nazif Bey’in ogludur. Drama Riistiyesi’ni 1911 yilinda bitirdikten

sonra Istanbul’da Fransiz liselerinde, Bahriye, Hukuk ve Yiiksek Ticaret okullarmda
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ogrenim gdrmiistiir. 1917 yilindan sonra basimn hayatina girmis ve Ingilizlerin
Istanbul’u isgali {izerine Anadolu’ya gegerek Milli Miicadele’ye katilmuistr.
Hakimiyet-i Milliye gazetesinde yazi isleri miidiirliigii ve basyazarlk yapmistir.
Nizamettin Nazif’in tanmnmas1 yazdig1 tarihi romanlar sayesindedir. 1928 yilinda ik1
cilt halinde basilan Kara Davud tarihi romaniyla tarihi roman konusunun en ¢ok
tartigilan isimleri arasmdadir. Kara Davud’un yaymevleri ve tarihleriyle ilgili bilgiler
karmasiktir. Kara Davud 1928’de iki cilt halinde basilmistir. Kitabmn birinci cildi
Tiirk Matbaasi’ndan 406+2 sayfa, ikinci cildi Amedi Matbaasi’ndan 440+5 sayfa,
ticlincti cildi ise 1930°da Latin Harfleriyle Kanaat Kitaphanesi’nden 148+4 sayfa
olarak ¢ikmustir, ama 1929°da da Resimli Ay’dan ii¢ cilt bir arada ¢ikmis ve 232
sayfa olarak, Milli Kiitiiphane kayitlarinda da goriinen bir nlisha vardr ve bu kayit
iizerinden tarih vermek hatalidir.

Mahmut Necmettin Deliorman 1966 yilinda Kara Davud’un Ak
Yayinlari’ndan yapilan baskisma yazdigi “Kara Davud’u Sunarken” baglikl girig
yazisinda, Kara Davud’un 1923 ten itibaren yazilmaya baslandigini ve 1925°te
Tirkiye’nin “Figaro”su sayil[an] (3) Vakit gazetesinde tefrika edildiginde gazetenin
iki ti¢ giinde ulastig1 tiraja bir glinde ulastigini belirtir (3). Ayrica, Le Jour[n]al
d’Orient tarafindan Fransizca, Metaritmisis gazetesinde Rumca, Astarar’da ise
Ermenice olarak basilmis ve 1926’dan sonraki siirecte Atina’da Akropolis,
Belgrad’da Politika ve Sofya’da Utro gibi gazetelerde ¢ikmus olan Kara Davud’un,
1927°den sonra Tepedelenlioglu tarafindan United Artist’e hazirlanan senaryo bigimi
ise, hariciye memuru Danyal Bey tarafindan Ingilizceye ¢evrilmistir (3). Deliorman,
Ahmet Hagim’in 1928 yilinda fkdam gazetesinde Nizamettin Nazif’ in Deli Deryali
ve Kara Davud kitaplarmi 6 vdigiinii gésteren iki yaziy1 da bu giris yazisma

eklemistir (4-5-6).
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Kara Davud, serilerinde Fatih Sultan Mehmet siddetli, zevke ve kadinlara
diiskiin gibibir¢ok vasiflari barindiran bir padisah olarak gosterilmistir. Kara
Davud’un sonraki yillarda yapilan baskilarinda ilk baskilardaki tokat sahnesi
sansiirlenmigstir. Osmanlica baskilardaki kitap i¢i boliimlerden dahi ekleme -
¢ikarmalar yapilmistir. 35 [k baskilarda Fatih’e kars1 alayc1 ve ¢ok sert davranan
Akbulutoglu Kara Davud’un 1966 yilinda yapilan baskida sadece alayci1 6 zellikleri
kalmigtir. Fatih bu romanda her seyiyle olumsuzlanir ve “asagilanir”, zaten Kara
Davud romanmin ana fikri de Istanbul’un Fatih tarafindan degil Tiirkler tarafindan en
cok da Akbulutoglu Kara Davud sayesinde fethedildigidir. Kitap hakkinda ayrmtili
bir sekilde analiz yapabilmek i¢in ilk baskilarinin disindakibaskilar saglikli
goriinmemektedir. Tezin girig béliimiinde sav olarak 6ne siiriilen savunulan
“kahramanin edilgenligi” durumu, Akbulutoglu Kara Davud’un Fatih’in yiiziine
inebilen ve sonraki yillarda inemeyen tokad1 ile daha da netlesecektir. Ama Fatih’in
birinci ciltte (1928) Akbulutoglu Kara Davud’a arkadan attig1 tokat (42) sansiire
ugramamistr. Bu durumun gostergelerinden birisi de siyasi ya da ideolojik
egilimlerin kahramanin hareketlerini kontrol etmesi, simirlamasi ya da serbest
birakmasi1 olmustur. Kahramann attig1 tokad1 geri almas1 ama, yedigi tokatla kalmasi
ise kahramanmn “ideolojik kader”idir denilebilir. Boylelikle, kahraman “ehil olmak”
ve “saldirgan olmak” arasindaki uzun ve kisa ¢izgide “sahibinin” ya da
“sahiplerinin” belirledigi alanda salinip durmustur. Tepedelenlioglu’nun iki cilt olan
ve Kanuni Dénemi’ni anlatan tarihi deniz ya da korsan roman1 Deli Deryali (1928),
yine ki cilt olan ve Yildirim Beyazit doneminde gecen ve Yildrim Beyazit’:

“olumsuzlayan” Kéroglu (1928), Arnavutluk ve Makedonya bolgelerindeki

33 Kargilastrmalar i¢in bkz.Ferudun Fazl Tiirlbent¢i, Kara Davut 1 ve 11, (1928) ve Kara Davut
(1966); Ayrica, Halim Kara’nin Osmanli 'nin Edebi Temsili: Tarihsel Romanda Fatih (2012)
calismasinda da 1973 yilinda yine Ak Yaymlar’ndan yapilmis olan baskiyla ilk baskilar karsilagtilir
ve Halim Kara, metin i¢i 6rneklerle, alintilarla Kara Davut’tan ¢ikarilan yerlerden drnekler verir.
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bagmmsizlig1 konu alan Karli Daglar: Makedonya (1945) gibikitaplar1 ise adindan
¢ok sz ettirememis diger tarihi romanlaridir. Hiilya Argunsah’in tarihi roman olarak
gosterdigi (107) Kolkola (1944) ise viskiler, otomobiller, smokinler esliginde
yazildig1 devirde gegen popiiler ask romanidir ve tarihi roman olmaktan uzak bir
yapidadir.

Apdullah Ziya Kozanoglu (1906-1966), Nisantas1 Ittihat ve Terakki
Mektebi’nde (1919), Gazi Osman Pasa Ortaokulu’nda (1919) ve Kabatag Lisesi’nde
(1922) okumustur. Daha sonra Miihendis Mektebi ve Glizel Sanatlar Akademisi
Mimarlk Bolimii’nii bitirmistir (1929). Bir siire mimar olarak Adana Belediyesi’nde
calisan Kozanoglu, daha sonra Maarif Vekaleti’de basmimar olmustur. Ayrica
serbest mimar ve miiteahhit olarak da ¢alismustir Istanbul Edebiyat ve Fen
Fakiilteleri, Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi, Etibank, Ucak Fabrikasi, Malatya
Tiitlin Fabrikas: gibi binalarm mimarhigmi yapmistir ve 1942 ila 1950 arasinda
Besiktas Kuliibii baskanlhigin yiiriitmiistiir. Istanbul’da kurmus oldugu Arena
Tiyatrosu’nda kendi yazdig1 oyunlari sahnelemistir. O grencilik yillarinda gazete ve
dergilerde ¢izim ¢alismalar1 yer almis olan Kozanoglu’nun daha 14 yasindayken
Bizim Mecmua’da “Sairle Ekmeke¢i” adlibir siiri de yayimlanmugtir.

Kitaplarinin baska1 tarihleriyle ilgili yanhslardan dolay1 yanhs bir ddnemin
icinde degerlendirilen Kozanoglu’nun olmayan kitaplarma olmayan tarihlerde kiinye
verilmistir. Ahmet Ozcan, “Abdullah Ziya Kozanoglu’nun i1k Eserleri ve Yayimlanis
Tarihleriyle ilgili Yanhslar” adli calismasmda Kozanoglu’nun 1940’ lara kadar
genellikle Tahsin Demiray’la birlikte tarihi gocuk romanlar: ve hikayeleri yazdigini,
esas olarak tarihi romandaki etkinliginin 1940’1l yillardan sonra oldugunu ve de
Kozanoglu’nu 1920°1i ve 1930’Iu yillardaki “iinlii” tarihi romancilarla birlikte

gdstermenin yanlis olacagmi vurgulamaktadir (70). Ozcan’a gdre yazar bu tarihlerde
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daha ¢ok “cocuk edebiyatinda dikkat ¢ceken bir isim olarak anilabilir” (70). Ozcan’n
bu ¢aligmasindan dnce, Seyfettin Saglam’m “Kizil Tug’dan Karaoglan’a” adli
yazisinda da bibliyografik bilgilerin dogruya yakin oldugu gézlemlenmektedir (362-
368). Ancak, Kozanoglu’nun Tahsin Demiray’la hangi kitaplari beraber yazdiklarini,
yazilar birbirleriyle karsilastirildiginda dahi ¢éziimlemek zordur. Kozanoglu, 1930°Iu
yillarda sadece Behget Kemal Yazar’in Geng Romancilarimiz ve Eserleri kitabina
dipnot seklinde, hem kendisi hem Tahsin Demiray’la birlikte yazdiklariyla
girebilmistir. Bu kitaptaki dipnotlari diger makalelerle karsilastirma yoluna gidilse
dahi, Kozanoglu’nun hangi kitaplarini Tahsin Demiray’la yazdig:
belirginlesmemektedir. Bu kitaplara somut bir sekilde ulasilmadan bir uzlagsmaya
varilamayacagi ortadadir. Bu kadar popiiler ve iinlii oldugu iddia edilen ve bu
dénemin en linlii tarihi romancis1 olarak lanse edilen Kozanoglu’nun kitaplarmin
bask1 yillarinin bilinmemesi ve ayrica kitaplarmm da higbir veri tabanin da
bulunamamasi “ironik” bir durumdur.

Behget Necatigil’in Edebiyatimizda Isimler Sozliigiinde, Kizil Tug igin
vermis oldugu tarih 1923 tiir (218) ve bu tarihte Kozanoglu’nun yas1 17°dir.
Necatigil’in sadece yil ve eser adiyla vermis oldugu bu eksik kiinye bilgileri, diger
ansiklopedik yazar sozliikklerinde ve “neredeyse” biitiin akademik tez ¢alismalarinda
kullanilmistir. Mustafa Metin’in “Abdullah Ziya Kozanoglu’nun Tarihi Romanlar1
1923-1933 (2007) bashn1 tagiyan yiiksek lisans tezinde de ayn1 bibliyografik bilgi
yanhshgina disiilmiistiir. Hiilya Argunsah’m, “Tiirk Edebiyatinda Tarihi Roman”
adh doktora tezinin “Tiirk Edebiyatinda Ik Bask1 Yillarma Gére Tarihi Romanlar”
boliimiinde (408-419) gostermis oldugu bibliyografik verilerin 1923 ila 1946 aras1
kontrol edildiginde bu maddi yanhslklar goriilecektir ve de Kozanoglu’nun

Kozanoglu adli oyununu tarihi roman kate gorisinde gdstermis olmasida (409) ayrica
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gozden gegirilmelidir. Bu boliimde sadece Kozanoglu’nun degil, diger yazarlarm
bibliyografik bilgileri de tartismalidir. Buradaki verilerin yanhshgi Bahriye Ceri’nin
“Cumbhuriyet Romaninda Osmanl Tarihinin Kurgulanis1” yazisina da yansimis (19-
26) ve budurumda da, yazmnm esas amaci1olan istatistiksel bilgilerden yola ¢ikilarak
yapilmaya calisilan donem degerlendirmesi ugrasi ise gegersizlesmistir. Yazarin
olmadig1 bir donemde olmayan kitaplarinin degerlendirilmesi, tarihi roman
hakkindaki ¢calismalarin yapiliyormus “gibi” goriiniip, roman dzetinden 6teye
gecememesi durumuyla agiklanabilir. Yazarlarm eserleri ve hayatlari tizerine
yogunlasan, klasiklesmis olan ve “hayati, sanati ve eserleri” bigciminde kendisini
ifade eden tezlerin baglica amaci, bu anlamda tekrar sorgulanmalidir. Kozanoglu’nun
diger kitaplarida yine 1920’1i ve 1930°Iu yillarda gosterilmistir. Tarihi romani bir
dénem i¢ine oturtmak ve o donem i¢cinde degerlendirmek gibi bir gereklilik ya da
anlamlandirma yontemi tercih edilmediginden bask1 tarihleri dnemsenmemistir.
Buradan hareketle 1925°te Resimli Ay gazetesinde tefrika edilmeye baslanan Kizil
Tug, Sirket-1 Miirettibiye Matbaasi tarafindan 1927°de basimistir. Kuskusuz
Apdullah Ziya Kozanoglu’nun en ¢ok tartisilan kitab1 Kizi/ Tug’dur ve biitiin
tartismalar, bu cergeve etrafinda doner. Omer Tiirkes “Giidiik Bir Edebiyat Kanonu”
baslikl yazisinda Apdullah Ziya Kozanoglu’nun sdzlerinden hareketle tarihi roman
anlayisii ve yazma siirecinin nasil bagladigini soyle aktarir:
Tarihi romanlar1 ya da Kozanoglu’nu edebi anlamda tartigmak anlamli
goriinmiiyor. Onemli olan yazarlarin amac1, ddnemin tarihi ve o
tarihteki egemen ideoloji ile iliskileri... Mesela, Kozanoglu kitaplarmi
yayimlayan T. Demiray, onu 1920’ lerde kesfedisini soyle anlatiyor;
“Tiirkiye’ye, Tiirk iilkiisiine, Tiirk davasina olan sicak imanindan A.
Ziya’ni ressam oldugu kadar verimli bir yazar olacagina karar
verdim”. Sonra da bu ilk romanin yerini belirliyor; “Kizi/ Tug biitiin
bir gen¢ligin i¢inde duydugu devrimin ilk 6nciisiidiir. Konusunu
biiyiik Tiirk tarihinden alan ve Oztiirk kelimelerinden bir kagma her
sayfada climleleri i¢inde yer veren Kizi/ Tug, dogan neslin ruhundaki

gizli arzu ve heyecanlar1 liste ¢ikaran bir darbedir”. Anlasilacagi gibi
buroman ve yazma amaci, o donemdeki milli diisiince akiminin
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temsilciligini iistlenmisti. Bu diistince akimi, yine T. Demiray’
ifadesiyle; “biiylik Tiirk ulusunu birlestirecek o tek dile, tek siveye ve
tek likeye dogru, Kizil Tug’da baslayan, yedi yil sonra Atatiirk ’{in
komutasinda tempolasan Tirkgiilik, Turancilikti”. Ancak Abdullah
Ziya’nin Tirkciiligi, s1g bir kafatas¢iliktan uzak, yikilan
imparatorlugun yerine kurulacak ulus devlet modelini savunan ve
Kemalizme yakin bir tarzdadir. (442-443)

Kozanoglu, ilk tarihi romanlarinda Orta Asya Tiirk tarihi konular1 iizerine
yogunlagmustir ve ilk yillarda yazdig: tarihi romanlariyla 1940’1 yillardan sonra
yazdig1 tarihi romanlarin, konu se¢imlerinde farklilastigi ve Osmanl tarihine olan
ilgisinin de arttig1 soylenebilir. Ancak tarihi roman yazma ve olusturma tarzinda bir
degisime ugradigi sdylenemez. Eski halk hikdyeleri ve kahramanlik hikdyelerinin,
destanlarin ve masallarin devamcisi olmaktan dteye gegememistir. Kozanoglu’nun
neredeyse biitiin kitaplarmnin karakteristik 6zelliklerinden birisi, onu bir janr i¢ine
oturtacak olan ve daha ¢ok tarihi ¢izgi romanda kullanilan resimlerin ve ¢izimlerin
varligidir. Boylelikle Kozanoglu hem tarihi roman hem de tarihi ¢izgi roman
tartigmalarinin odak noktasi olmustur. Kozanoglu, tarihi romanini olustururken
bagvurdugu yontemini ise 1964 baskili Arena Kraligesi kitabma yazdig1 “Arena
Kraligesi Ni¢in Yazild1” baslikl yazisinda soyle agiklar:

Kirk yillik yazarlhik hayatimda tutugum yol sudur: 1) Kitaplarmmu
oncelikle aranir, sikilmadan okunur, herkesin anlayabilecegi sekilde

yazmak. 2) Kuru bir §viinme yerine — diger milletlerin de onurlariyle
oynamadan — tarihtekibagar1 ve basarisizliklarin i¢yiiziinii agiklamak.

“4)
Kozanoglu, her ne kadar biitiin kitaplarinda buna benzer agiklamalar yazsa da,
“diger” olarak gordiigii “milletler” ya da “devletler” hakkinda neredeyse biitiin
kitaplarinda pejoratif ifadeler kullanwr. Kulland1g1 bu olumsuz sifatlarm ise tarihi
gerceklige dayandigmi diisiiniir. Tarihi romanin ne oldugu iizerine diisiiniip

¢ikarmmlar yapmayan Kozanoglu, sadece kendi yazdigi tarihin gergek oldugu
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kanisida olmustur. Onséz yazdig: biitiin kitaplarmda goriilecegi iizere,
Kozanoglu’nun “roman” degil “tarih yazma diisiincesi 6n plandadir.

Kozanoglu’nun kitaplarmnn ilk baski tarihleriyle ilgili ortak bir gdriis olmasa
da sadece tarihlendirilmis kitaplarindan yola ¢ikilarak 1946°ya kadar yazmis oldugu
tarihi romanlar1 soyle siralanabilir: Kizil Tug (1927), Tiirk Korsanlari (1931), Kolsuz
Kahraman (1933), Giiltekin:Orhun Barki Kahramani (19357 /1936), Athh Han
(1942), Lale Devrinde Patronalilar (1943), Avrupa’da Tiirk Akincilari: Malkogoglu
(1943) tarihi roman tiirii i¢ine girer. Adnan Otiiken Kiitiiphane’sinde 1933 tarihli bir
kayd1 da goriinen Kolsuz Kahraman’m ulagilabilen en erken baskis1 1945’ tedir.
Mehmet Behget Yazar’in 1937°de yazdig1 Gen¢ Romancilarimiz ve Eserleri
kitabinda Kolsuz Kahramanla ilgili bir dipnot kayd1 vardir (31), dolayisiyla Adnan
Otiiken Kiitiiphanesi’ndeki kayit dogru tarihlenmis olabilir. Kozanoglu, o zamanlar
daha “bilinen” bir yazar olmadigi i¢in, o donemde yapilan roman incelemeleri ve
tartigmalarinin hig¢ birisinde goriilmedigi gibibulunabilen kii¢iik dipnot bilgilerinde
de kitaplarmin tarihi verilmemistir. Bizans ta Tiirk Sehzadeleri: Savci Bey (1944),
Bizans'ta Tiirk Sehzadeleri: Saribeniz (1944) tarihi romanlarinm bu baskilarinda
dordiincti basilis ve Battal Gazi’de de (1946) dordiinci, altinc1 basim ibareleri
goriinse de ilk baskilarna iliskin veri yoktur ve bu durum kitaplar1 basan Tirkiye
Yayinevi’nin tecimsel ¢ikarlariyla ilgili olabilir. Tahmin yoluyla bu kitaplarm
1930’1u yillara denk gelecegi diisiincesine gitmek ise olgusal degerlendirmeye
engeldir. Kozanoglu’nun bazilarinit Tahsin Demiray’la birlikte “Tiirk ’{in Altin
Dagindan” serisinden yaymmladiklar1 ve cogunlugu Dede Korkut Hikayelerinden
uyarlanan, yirmi, otuz sayfa araliginda olan Seyit Battal (1929) Kanlioglu Kanturali
(1929 T. Demiray’la), Boga¢ Han (1929 T. Demiray’la), Kara Coban (1929 T.

Demiray’la ), Boz Aygwrli (1929 T. Demiray’la), Tepe G6z (1929, T. Demiray’la),
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Deli Dumrul (1929), Kiiciik Korsan (1930), Kurtlar ve Kiiciik Kahraman (1935),
Kiiciik U¢man (1936, T. Demiray’la), Kus Adamin Maceralar: ve Kunduzlar
Karaligesi (1938, T. Demiray’la) kitaplar1 ise tarihi maceraya dayali cocuk
kitaplardir.*® Kozanoglu, ister 1930°Iu yillarda olsun ister 1940’11 yillar ve sonrasinda
olsun tarihi romandaki etkinligine ragmen iizerine yeterince ¢aligilmis ve
degerlendirme yapilmis bir yazar degildir, hatta bibliyografik bilgisinin yaninda
biyografik bilgisine bile ulagsmak oldukca giictiir. Kozanoglu’nun basilmis
kitaplarinin iizerindeki yazarin diger kitaplarmni haber veren ilanlardan yola ¢ikilarak
yapilacak olan bibliyografik dokiimler ise yanilticiolabilir. Boyle bir yontemle
somut olarak goriilmemis bir kitabin basilmis oldugunu varsaymaktan ya da “hayal
etmekten” 6teye gegilemeyecektir.

Ali Riza Seyfi Seyfioglu’nun (1879-1958) ise denizcilik tarihi ile ilgilendigi
ve I1. Mesrutiyet’ten itibaren bu konuda kitaplar yazdig1 goriilmektedir. Popiiler tarih
alaninda iiretken olan ve denizcilik tarihinde 6nemli yerleriolan kisilerin
biyografilerini yazan, Ali Riza Seyfi 1930’ lu yillardan sonra tarihi cocuk romanlari
da yazmustir. 1933’te yazdig1 Gazi ve Inkildp eseriyle de Mustafa Kemal’e ve
goriislerine destek vermistir.®” Tanzimat tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi
I’de tarihi roman kategorisinde gosterilen (86), Deli Aslan (1933), Cocuk Kahraman
Durakoglu Demir (1934), Bozkirlarin Kurtlart (1935) ve Bayram Reis (1935) gibi
kitaplarin bask1 tarihleri yanhstir ve Sadeddin Niizhet Ergun’un 1936 tarihli Tiirk
Sairleri I kitabinin 455 ila 459’ uncu sayfasindan aynen kopya edilen bu madde
dogru kopyalanamamuistir. Kitap tarihleri oldugu gibi verilmistir, ancak tiirler

karistrilmistir. Burada verilen “Bayram Reis” ve “Bozkirlarm Kurtlar1” hakkinda ise

3¢ Ayrintih bilgi igin, bkz. Ahmet Ozcan, “Abdullah Ziya Kozanoglu’nun ilk Eserlerive Yayimmlanis
Tarihleriyle flgili Yanliglar” (2013); Seyfettin Saglam, “Kizil Tug’dan Karaoglan’a” (1999); Behget
Kemal Yazar, Gen¢ Romancilarimiz ve Eserleri (1937).

37 Bu konuda ayrmtil1 bilgi igin bkz. Mehmet Ozden, “Tiirk Inkilib1’na Dair Metinler: Ali Riza
Seyfi’nin Gazive inkilap (1933) Kitab1 Uzerine Baz1 Gézlemler” (2011).
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bir bilgiye rastlanmamistir. Ali Riza Seyfi’nin 22 Nisan1935 ila 30 Haziran 1935
tarihleri arasinda Yeni Posta gazetesinde “Deli Aslan”, 1 Eyliil 1935 ilalOcak 1936
tarihleri arasinda Tan gazetesinde “Akdeniz Kaplanlarr” roman tefrika edilmistir.*®
Tiirk Tarihinden Romanlar Serisi’nden ¢ikmis olan, tarihi ¢ocuk romani serlevhali
Cocuk Kahraman Durakoglu Demir ise 1945°te Okul ve O gretmen yaymlarindan
cikmustir. Tefrika olarak gosterilen, “Deli Aslan” ve “Akdeniz Kaplanlarrnmn
kitaplagmis haline iliskin veri yoktur.

Raif Nezih’in Aganin Oglu (1926) kitab1 ise, “tarihi halk roman1” ibaresi
tasimasina ragmen bugiine kadar fark edilmemis tarihi romanlardan bir tanesidir.
Aganmin Oglu kitab1 “Sultan Mahmud’un Hiisrev Pasa’ya ¢ldiirttiigii meshur katip
Mehmed Efendi’den evvel 1200 senelerinde izmir’in Sahipkiran’1bir Yusuf Aga
vard1” (3) climlesiyle baslar. Bu kitabin tarihi bir diger 6zelligi ise tarihi romanlarin
tiimii Istanbul’da basilirken, izmir Bilgi Matbaas1’ndan ¢ikmis olmasidir.

Arif Orug (1893 /1894-1950) ise donemin ilging simalarindan birisi olmasina
kargin son donemlere kadar tarihi roman tartigmalarmin konusu olmamustir. Son
Saat, Vakit, Milliyet ve Cumhuriyet gibi gazetelerde Ayhan takma adiyla tarihi
tefrikalar yazmistir, 1929°da Yarin gazetesini ¢ikarmistir ve de o donemlerde kurulan
Serbest Firka’y1 savunan yazilar yazinca 1931°de ¢ikarilan Basin Kanunu ile gazetesi
kapatilmistir. Ayrica 1926 1zmir Suikast tesebbiisii davasmnda IstikliAl Mahkemesince
tutuk lanarak Ankara’da sorgulanmustir.®>® Orug’un 1927 yilinda yayimlanan Fransiz
Imparatorigesi ““Ojeni” ve Abdiilaziz ve ki ciltlik Sultan Abdiilaziz Nasil Hal edildi,
Nasil Intihar Etti? ve 1932°de yayimlanan Alemdar Mustafa Pasa gibikitaplar1 da
vardir. Murat Kaciroglu, “Arif Orug’un Abdiilaziz Ddnemini Anlatan Eseri: Sultan

Abdiilaziz Nasil Hal’ Edildi Nasil Intihar Etti?” adh yazisinda, Sultan Abdiilaziz,

38 Ali Riza Seyfi ile ilgili ayrmtili bilgi i¢in bkz. Os man Yildiz, “Ali Riza Seyfi Seyfioglu” (2002).
3 Mete Tungay (haz.), Tek-Parti Yonetimine Yurtdisindan Muhalefet Eden Bir Yayin Organi : Arif
Oru¢’un Yarint 1933 (1991).
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Fuad Pasa, Sinasi, Namik Kemal, Ziya Pasa, Ali Pasa, Eblizziya Tevfik gibi donemin
gercek sahsiyetlerinin konu edildigi kitabin tarihi roman 6zelligi tasidigini iddia eder
(43-74). Kacrroglu’na gore kitabin roman olma nedeni ise soyledir:
Bu eserin romana en ¢ok yaklasan tarafi, yazarm olay ve kisileri
anlatirken kulland1g1 anlatim teknikleridir. Yazar, bu anlamda
kurgusal bir yaklagimla ele aldig1 tarihsel olay ve kisileri romanin
imkanlarindan faydalanarak anlatir. Buanlamda en ¢cok bagvurulan
anlatim sekillerinin baginda diyalog ve i¢ monolog gelmektedir.

Bunlarm yaninda tasvir ve montaj sekilleri de kullanilan diger anlatim
teknikleridir. (70)

Bukitabin donemin tarihi roman akimu igerisinde gosterilen diger kitaplardan hem
nitelik hem de bigim anlaminda farkli oldugunu belirtmek gerekir. Kitap tarihi
olmakla birlikte, daha ¢ok “belgesel roman” 6zelligi tagir. Kitap hakkinda yapilacak
tartigmalar derinlestik¢e kitabin niteligi ve tiirii gittikge netlesecektir, ancak bu tez
cercevesinde boyle bir tiir belirleme ¢abasina girilmeyecektir. Ayrica Murat
Kaciroglu’nun makalesinde, Orug’un ayni ¢izgide yazmis oldugu, Fransiz
Imparatorigesi “Ojeni” ve Abdiilaziz ve Alemdar Mustafa Pagsa kitaplarmi neden
tarihi roman kategorisine almadigi da tartiyma konusu edilmelidir.

Kadircan Kafli’nin (1903-1969), Orta Asya Tiirk Tarihi ile ilgili olan Yagiz
Ath (1943), Osmanli saray hayat1 ve entrikalari ile ilgili olan, Késem Sultan: Osmanli
Imparatorlugunu Yarim Aswr Idare Eden Kadimin Hayat1 (1943) ve Turhan Sultan:
Osmanli Saraymmda Kwk Yil Saltanat Siiren Rus Kadinin Hayati (1943) ve de Fatih
devrinde Ispanyol denizcilerle yapilan miicadeleyi konu alan Korsan Yuvas: (1946)
kitaplar1 tarihi roman kategorisindedir. Kafli bu tarihlerden sonra da popiiler tarih
kitaplar1 ve tarihi roman tiretmeye devam etmistir.

Fazli Necip’in (1864-1932) 18. yiizy1l saray yagsamini anlattigi, saray
icerisinde bir agk roman1 olan Saraylarda Mecnunlar (1928); Baltac1 ve Katerina ile

ilgili bu donemde fazlasiyla kitap yazilmistir, ancak roman formundaki tek kitap, Va-
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NG, Vala Nurettin’in (1901-1967) ¢cadirda baslayip biten, Baltaci ve Katerina (1928)
romanidir. Sadri Etem Ertem’in (1998 / 1899-1943), imparatorlugun son déneminde
giren fabrikasyon tiretimin halka etkisini, bir ask hikayesi¢ergcevesinde isledigi ve
bugiine kadar “yeterince” tartismaya agilmanmus Cikriklar Durunca (1930),
Cumbhuriyet’in onuncu yil1 nedeniyle yazilan ve Sultan Abdiilmecit ddneminden
Kurtulus Savasi’na kadar olan boliimii yine ekonomik boyutlariyla ele aldig1 Bir
Varmis Bir Yokmus (1933); Kemalettin Siikrii Orbay’m tarihi roman olarak tartisilan
tek kitab1 Venedikli Kéle (1931); Peyami Safa’nin (1899-1961) tek tarihi romani
Attild (1932); Nahit Strr1 Orik’in ilk dnce Varltk mecmuasinda yaymmlandiktan sonra
1933 yilinda toplanan Eski Resimler kitabmnin i¢inde bulunan “Eri Cenge Gitti,
Cenkten Dondii” adli 12 sayfalik hikayesi; Muharrem Zeki Korgunal’n Tiirk
Kahramani Battal Gazi (1936); M. Sami Karayel’in Anadolu Selguklu Hikkiimdar1
Kiligaslan’in hayatini, savasglarini ve basindan gecen maceralarinit konu alan
Kiligaslan (1938); Adnan Otiiken Kiitiiphanesinde gdriilen Denizalt: Korsanlar:
(1938) tarihi ¢ocuk romaninin ise yazar bilgisi yoktur. Haluk Cemil Tanju’nun, “ask,
siyaset ve ihtiras romani” alt basligiyla, Hunlular ve Cinliler arasinda gecen
Giinahlar Devleti (1939); Niyazi Ahmet Banoglu’nun (1909-1992), Zindanc: Kaptan
(1941), Olmez Reis (1941) ve Sahin Reis (1941) kitaplar1 yine denizcilik ve
korsanlikla ilgili tarihi romanlardir.1950’1i yillardan sonra iirettigi Battal Gazi
serileriyle tarihi roman alaninda s6hreti yakalamig olan Murat Sertoglu’nun (1910-
1989) Cakircali Mehmet Efe (1941), Cakircali Mehmet Efe Nasil Vuruldu (1941)
kitaplarida tarihi romandir ama yine tartigmalarda kendilerine yer bulamazlar. Riza
Cavdarli’nin Yetis Ya Hact Bektas Veli! (1943) lizerinde tarihi roman ibaresi
bulunmasina ragmen tartisma konusu olmamus kitaplardan birisidir. Yine

Cavdarli’nin, “tarihten alinmis hakiki vak’adr” alt basliklariyla yayimlanan, on bes,
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on sekiz ve yirmi sayfa araliklarinda olan ve tiir olarak ayrica tartigiimasi gereken
Tarihin Evliya Fahisesi Atenayis (1946), Tarihin Evliya Fahisesi Birinci Thais
(1946), Tarihin Evliya Fahisesi Theodora I-1l (1946) Tobekar Fahiseler (1946) gibi
kitaplar1da vardir. Resat Ekrem Koc¢u’nun Esircibasi: Lale Devrinde Bir Ask
Romani (1944); Osman Cemal Kaygili’nin Bekri Mustafa’nin maceralarmni anlattigi
ve hig tartigma konusu olmamus tarihi roman1 Bekri Mustafa (1944); llgaz Vahap
Nevruzhan’m, 16. yiizyilda Kazan Hanhigmi yonetmis olan Tatar Sultani
Siiyiimbike’yi anlatan romani Sevim Bike (1945); Kerim Sam’n Iparatorige Iren
(1946); Mahmut O zay’n izmir’de basilan 19 sayfalik tarihi hikAyesi Yildirim Han
Zevcesi Tireli Hasa Hatun (1946) bu donemin tarihi roman ve hikayeleri olarak
degerlendirilebilir. Hiillya Argunsah’in “Tirk Edebiyatinda Tarihi Roman” tezinde
roman olarak gosterdigi (364), Ekrem Resit’in Hayreddin Barbaros (1937) kitab1 ise
ne tarihi roman ne de romandir. Kitabin basida dogrudan dogruya “Miiracaat Edilen
Eserler: Garbi Membalar ve Tirk Membalarr” (III- IV) olarak Fransizca ve Tiirkge
kaynaklar verilmistir. Popiiler denizcilik tarihi “denemesi” olarak adlandirilabilecek
kitap, Genelkurmay Bagkanlhig1 IX. Sube Deniz Matbaasi tarafindan basilmigtir.
Sonug olarak, 1923 ila 1946 yillariarsinda yazilmis tarihi romanlarin agirhkh
konusu Osmanl Devleti olmustur ve bu konular sadece kurulus, yikselis ya da
yikilis donemleriyle smirh kalmamistir. Saray entrikalari, dedikodulary, padisah
asklar1 yogunlukta olmak tizere, Hirrem Sultan, Haseki Késem Sultan ve Sultan
Ibrahim (Boncuklu Deli ibrahim) gibi tarihi sahsiyetler de agirlikli olarak islenmistir.
Orta Asya ile ilgili tarihi roman ve hikayelerinin, elestirilerde abartildig1 gibi
olmadig: goriilmektedir. Hatta Orta Asya ile ilgili tarihi gocuk romanlar1 ve
hikayeleri, “normal” tarihi romanlardan daha fazladwr. Tiirkiye’deki tarihi romanin

kokii olarak degerlendirilen eski halk hikdayelerinin tekrar elden gecilerek yazilmasi
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da bu doneme denk gelir, ama bu hikdyelerin hangisi tarihi hangisi degil ayrica
tartigilmas1 gerekmektedir. Battal Gazi, Eba Miislim, Hz. Ali’nin Cenkleri ve Kan
Kalesi halk hikayeleri i¢inde, tarihi roman tartismalarina en ¢ok tasinan Battal Gazi
ile ilgili olarak bu donemde Apdullah Ziya Kozanoglu’nun tarihi ¢cocuk “romani1”
olan Seyit Battal (1929), Muharrem Zeki Korguna’m, Tiirk Kahramani Battal Gazi
(1936), Ziya Sakir Soku’nun Battal Gazi (1943) ve yine Apdullah Ziya’nin Battal
Gazi (1946) gibi dort kitaba rastlanmaktadwr. Battal Gazi konulu tarihi romanlar
1950’1i yillardan sonra artis gostermistir. Tarihi sahsiyetlerin konu olmadig: ve
“tarihi halk roman1” olarak adlandrilabilecek metinler ise ¢ok azdir. Konusunu
Selguklu Devleti, Mogollar ve Kazan Hanlig1’ndan alan tarihi romanlar ise, yukarida
gosterildigi gibi birer tanedir. Zaten tezin tiglincli b6 liimiinde konularma gore tarihi
romanlar tekrar smiflandirilacaktir. Simdi bu donemle ilgili ¢ikarimlardan sonra
tarihi romanlar hakkinda yapilmis maddi hatalarin degerlendirilmesine gegilebilir.
Bu donemle ilgili olgusal bir degerlendirmeye ulagsmak i¢in en dnemli veriyi
yazarlarin o donemde yazdiklar1 tarihi romanlar olusturmaktadir. Ancak bugiine
kadar yazilmis tezlerin ya da makalelerin boyle bir amac1olmadigi agiktir ve yazarin
ve yazdiklarmm olmadigibir donem iizerinden genellemelere gidilmistir. Boylelikle
bu donemle 1lgili ¢ikarilan istatistiksel veriler ve degerlendirmelerin gegersizligi
ortaya ¢ikmustir. 1923 ila 1946 doneminde yazilmis edebiyat elestirisi kitaplarinda,
ansiklopedik yazar bilgisi verilen kaynaklarda ve de bu tezle birlikte biraz daha
gelistirilen veriler gergevesinden bakildiginda goriilmektedir ki, bu donemin 6ne
¢ikan tarihi roman yazarlar1 Iskender Fahrettin Sertelli ve M. Turhan Tan’dr.
Elestirilerin, bu donemde daha iiretken olmayan Abdullah Ziya Kozanoglu iizerine
yogunlagsmasi ise olguya dayali ¢ikarimlara gidilmediginin ve roman 6zetleme

zihniyetinin sinirlarinda gezinildiginin bir kanitidr. Donemle ilgili en sagliklh
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degerlendirme ya da ¢ikarimlar, eldeki araglarn bu duruma uygun olup olmamasiyla
ilgilidir. Eger araclar saglikli degilse, ortada olgusal bir elestiri de olmayacaktir.
Tarihi roman hakkinda, bu yillar arsinda yapilan degerlendirmelerin, ¢ikarimlarin ve
elestirilerin giivenilirligi ise tartismaya agilmahdir. Ciinkii yukarida da goriildiigii
gibi, tarihi cocuk romanlari, hikayeleri ve de neredeyse biitiin tarihi hikayeler yok

sayilarak degerlendirmeler, yorumlar yapilmistir.

B. Orta Asya Tiirk Romanlar: “Altay’dan Gelen Yigitler”

Enver Behnan Sapolyo, 1934 yilinda yazmis oldugu Alas adli kitabinda,
“Alas: Oguzlara Dair”, “Mete: Hun Tirklerinden Bir Kahraman”, “Bumin: Gok
Tirklerinden Bir Kahraman”, “Alanguva: Bir O guz Efsanesi”, “Guten: Kuman
Tirklerinden Bir Kahraman”, “Buarik: Sabir Tiirklerinden Bir Kahraman”, “Biigiig:
Uygur Tiirklerinden bir Kahraman”, “Gtil Tekin: Gok Tiirklerinden Bir Kahraman”,
“Kutlug: Gok Tiirklerinden Bir Kahraman”, “O guz: Oguznameden”, “Orum Kaan:
Oguznameden”, “Pozan: O guznameden”, “Uzan: O guznameden”, “Tepe G6z: Dede
Korkutdan”, “Dumrul: Dede Korkutdan®, “Bugac: Dede Korkutdan”, “Salur: Dede
Korkutdan”, “Karahan: Tiirk Kozmogonisi”, “Kutlu Tiirk: Tiirklerin Diinyaya
Yayilis1”, “Go¢: Tirk Efsanesi”, “Ergenekon: Tiirk Efsanesi”, “Bozkurt: Tiirk
EfSanesi”, “Hanko ile Alp: Tiirk Efsanesi”, “Sane: Avar Tiirklerinden Bir
Kahraman”, “Altin Oluk: O guzlara Dair”, “Otman: Kay1 Tiirklerinden Bir
Kahraman” ve “Attila: Hunlardan Bir Kahraman” gibi tarihi hikayeler yazmustir.
Aynikitaba yazmis oldugu ve de “kahramani kullanma kilavuzu” olarak

adlandrilabilecek “Ondiin”nde ise sunlar1 sdylemistir:
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Alas, ad1yle topladigim bu tarihi hikayeler, engin tiirk tarihinin en
biiyik hamaset ve kahramanlik destanlariyle, eski Tiirk efsaneleridir.
Tiirk milleti bu hikayeleri okuyarak, ecdadinin biiyiik lilklerini ve o
tarihe ne gibibiiyiik kahramanliklar yapmislar 6 grensinler!.. tiirk
inkilabinin, Biiyiik kurtaricis1 “Gazi Mustafa Kemal” asirlardanberi
Tiirk tarihinin {istiindeki ortilyii kaldird1. Istikbalimize engin bir yol
actig1 gibi, mazimize de bir pencere a¢ild1. Tiirk tarihinin biiyiiklerini
ve saheser efsanelerini de 6 grenmek, onlari tatl, tath okumak bedit
zevklerin en biiyiik ihtiyaclarindan biridir. Maziyi karistrmak
Romantizime gitmek demektir. Fakat cihan edebiyatinin gittigi bu
yoldan bizimde gegmemiz zaruridir. Kokleri mazide olan edebiyatlar,
1yt meyve verirler.. Maziden gida almak ve yeni hayationa asilamak,
bu giiniin yazi1 yazanlarina bir borgtur. Ben bu borcu 6demek igin,
Tiirk tarihinin, Tiirk efsanelerinin iginden parcalar ¢ektim. Sizlere
takdim ediyorum. (3)
Sapolyo, kahramanin ve de tarihin ulus — devlet olgusunu yiiceltmek i¢in ara¢
kilinmas1 gerektigini agik bir sekilde belirtmektedir. Gegmis, bir gida olarak
diistinmeli ve yeni hayat gegcmise “asilanarak”, deyim yerindeyse ge¢cmis bugiine
ickin hale getirilmelidir.

Bu donemde, “TiirkLigiin” kokeninin Orta Asya’ya baglandig1 ve de “diinya
medeniyetinin” kurucularmm Tiirkler olduguna dair tezlerin tiretildigi tarihi romanlar
sOyle swralanabilir: Apdullah Ziya Kozanoglu’nun Kizi/ Tug (1927), Kolsuz
Kahraman (1933), Giiltekin:Orhun Barki Kahramani (1935? / 1936), Ath Han
(1942); iskender Fahrettin Sertelli’nin Asyadan Bir Giines Doguyor (1933), Siimer
Kiz1 (1932); M. Turhan Tan’in Cengiz Han (1939); Kadircan Kafl'nin Yagiz Ath
(1943); Peyami Safa’nin Attila (1932); Haluk Cemil Tanju’nun Giinahlar Devleti
(1939), tarihi romanlar1 ve Enver Behnan Sapolyo’nun Kara Oguz (1928), Alas
(1934) ve Attila (1934) tarihi hikaye kitaplari.

Bu béliimde tarihi roman tartismalarinda oldukca sik anilmis ve kahramanin
19. ylizyil kavramlariyla ¢evrelendigi, bir “Tiirk¢iiliikk Propagandasr” olarak yazilan

Apdullah Ziya Kozanoglu’nun Kizi/ Tug’u (1927) incelenecektir. 1925 yilinda

Resimli Mecmua’da tefrika edilmeye baslanan Kizi/ Tug’un yazildigi donemde ve
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1927°de yayimlanmasindan sonra da hig tartisilmadigi agiktir. Kozanoglu hakkinda

yazan ve kitaplarmimn degerli oldugunu sdyleyen tek kisi yine onu kesfeden Tahsin

Demiray olmustur. Tahsin Demiray, yayimlanmasindan uzun bir siire sonra 1941°de

yapilan ve dordiincii baskis1 oldugu one stiriilen Kizil Tug’a yazdig1 6nsézde sunlari

belirtir:

1925 yilinda Resimli Mecmua’y1 ¢ikartyorduk. Bu mecmuanm
yazarlariben dahil oldugum halde, yaslar120’yi gegmeyen genglerdi.
Mecmuanin resimlerini de o zaman mithendis mektebinde talebe olan
Aptullah Ziya yapiyordu. Ziya bir giin, 13 ’{incii saymim kapagina
konulmak iizere, bir resim getirdi. Bu resimde doludizgin giden Orta
Asya’li iki Tiirk aths1 goriiliiyordu. Resmi o giin ¢ok begendik. Fakat
bunu kapaga ne diye koyabiliriz diye diisiinmeye basladik. Ziya bir
care buldu. ‘Yazarlardan biri resme uygun igeriye bir yazi yazsmn’
dedi. Bu teklifi arkadaslar yersiz buldular. Is uzads, halbuki vakit dar
ve resmin mutlaka basilmasi lAzimdi. Ben Ziya’ya: ‘Su halde i sana
kaliyor, resmi yaptigm gibi yazisimi da, yaz’ dedim. Hemen masaya
oturdu. Bir sanat i¢inde uzun bir hikaye yaziverdi. 19 yagindaki
Miihendis Mektebi talebesinin ¢irpistirdigi bu yazi “Semerkant’-tan
Oliime” baghg1 altinda Resimli Mecmua’da ¢iktig1 giin Kizil Tug
baglamis oluyordu. Hi¢ 6zenilmeden yaziliveren bu roman o zaman
merakla mecmuada okundu. Gene eski harflerle kitap halinde ¢ikt1.
Tekrar yeni harflerle bir mecmuada tefrika edildi. Nihayet yeni
harflerle kitap seklinde basimi bana diistii. Bugiin alt1ay i¢inde biten
kitab1 dordiincii defa bastyoruz. Bunu sevingle yaptim. Ciinkii Kiz:/
Tug bizim ¢ocuk denecek ¢agimizin bir anitidir. Kizil Tug ne yalniz
Abdullah Ziya’nin, ne de yalniz bizim neslin anitidir. Bizden 6nceki
nesillere bagli ve Osmanlica yazanlar o zaman Kizi/ Tug’daki dili ve
bizim tuttugumuz yolu iyi karsilamadilar. Bize: ‘Siz bu kaba Tiirkce
ile konusmamizi istiyorsaniz, biliniz ki konusmayacagiz. Bu
yazilarmizi Buhara ve Hive’de okutabilirsiniz ve kitaplarinizi orada
satarsiniz’ dediler. Kizil Tug Buhara ve Hive’de degil, Anadolu’da
okundu ve bliyiik Tirk ulusunu birlestirecek o tek dile, tek siveye ve
tek likeye dogru Kizi/ Tug’da baslayan yiiriiyiis yedi y1l sonra
Atatiirk’{in komutasinda tempolasti. Ve diinya savagmim buhranlari
icinde bile hizin1 kaybetmeden, yoluna diisenle devam etti. (aktaran
Saglam, 363)

Kizil Tug’un ana kahramanlari1 Otsukarci, sonradan Cengiz Han olacak Timugin ve

Celme’dir. Goktiirk imparatorlugunu yeniden kurmanm ve giiglendirmenin

hayalleriyle yasayan bu kahramanlar, bu imparatorlugu kurduktan sonra biitiin

Tirkleri bir ¢atialtinda toplamak hedefindedirler. Biitiin ceddinin 6ciinii “it
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Cinli”lerden almaya yemin eden Timugin (3), biitiin avullar1 (kabile) bir araya
getirmeye atasina yemin etmistir (3). Busatirlarin 1941 baskisinda degistigi
goriilmektedir. *

Birgiin dere kenarma giden Timugin (Noyan) ve Celme (Pars Paarcalayan)
orada oturmus bir genci goriirler, Celme geng adama alaycibirka¢ lakirdi eder ancak
karsilik alamaz (5), kusursuz kahraman boylelikle ortaya ¢ikar.

Geng adam onlarn s6ziinii hi¢ isitmiyormus gibi duruyordu. Soganini
bir kere daha 1s1rd1 ekmegini yedi sonra yerinden birdenbire firlayarak
gelip Onlerinde durdu gozleri insanin yiiregini titretecek kadar tath ve
sert bakigh idi genis omuzlari, yolda yiiriirken yeri sarsan bacaklari,
cok kuvvetli ve ¢cevik oldugunu gosteriyordu. Elini belindeki
kamasina gotiirerek sert bir sekilde giirledi. (5)
Kahramanin ortaya ¢ikisi etkili gosterilmeye ¢alisilsa da, kahramanin fiziksel
ozellikleri daha sonra biitiin metinlerde de kullanilmis olan “Tiirk” fiziksel yapisidur.
Kahraman hem tath hem sert bakisiyla, olabildigince kadmns1 ve olabildigince erkeksi
yapilar1 biinyesinde barindrmaktadwr. Adsiz oldugunu sdyleyen kahraman (6),
kendisini Otsukarc1 olarak tanitir ve kendisiyle alay eden Celme ile doviis tutar.
Doviis sirasinda ayagi tasa carpip diisen (8) Celme’yi 61ldiirmeyen Otsukarct’ nin,
ayn1 zamanda “mert” oldugu imaj1 verilmeye ¢alisilir. Bu sahnelerden sonra
sayfalarca “cenk” sahnelerianlatilir ve doviisler edilir. Otsukarc1 Timugin’ide
6liimden kurtarir, ancak Timugin’in ona yaptigi birlik olma teklifini gericevirir (13)
ve yoluna devam eder. Kitap boyunca farkli maceralara atilan Otsukarci, Alamut
Kalesi’ne giderken Seyhiilcebel’in askerleri tarafindan tutuklanir, Seyhiilcebel’ in
oglu Halit’e tipatip benzeyen Otsukarci burada da belirli cenkler eder ve bu sirada da

Seyhtilcebel’in ki1z1 Sabiha’ya asik olur. Sonra Seyhiilcebel’le de miicadeleye giren

Otsukarc1 buradaki miicadeleden de galip ¢ikar. O srada Timugin, Cengiz olmustur

0 Kargilastirma igin bkz Murat Belge, Genesis: Biiyiik Ulusal anlat ve Tiirklerin Kékeni (2009).
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ve Sabiha’y1 esir almistr. Cengiz’le de hesaplagsmaya girisen Otsukarci savasta
yenilse de Sabiha’ya kavusur.

Kizil Tug’u bir roman olarak 6zetlemenin zorlugu ortadir, ¢iinkii herhangi bir
olay 6rgiisii ya da olaylar1birbirine baglayan bir ¢izgi yoktur. Tirk¢iiliik
soylemleriyle bezenmistir ve tarihin herhangi bir ddnemine sigdirilan bir yapisi
yoktur. Timugin — Cengiz ve Hasan Sabbah ayni zamanlarda gosterilip anlatilir.
Anakronizme kitabin her sayfasinda (dikkatlice bakildiginda) rastlanir. Kitabimn
icerisindeki resimlerden de anlasilacag iizere kitap tam da yazarmn yasadigi cagin bir
alt donemidir. Romandaki kahramanlar Otsukarci basta olmak {izere kusursuzdurlar.
Cengiz’in kendine gore ilkeleri vardir ve zaman zaman “kotiiliik ler”
yapabilmektedir. Cengiz’in bu kotiiliklerini anlatma durumu zaten bagka anlatilarda
sik¢a rastlanan bir durumdur. Kizi/ Tug’un bir roman olma iddias1 ise neredeyse
yoktur. Kozanoglu’nun kendi diinyasinda kurdugu bu kitabin; herhangi bir sekilde
tarihi bir dayanagi olmadigi gibi tarih anlatmak i¢in yazilmig olma ihtimali de yoktur.
Cok net bir sekilde yapilan Tiirkeiilik propagandasi, kendisini kitap boyunca
hissettirir.

Tarih anlatmak, tarihi roman ya da hikdye yazmak degildir esas amag,
tarithteki kahramanlari bugiine uyarlamaktir ya da ge¢gmisteki kahramani bugiiniin
zihniyeti ile sarip sarmalamaktir. Kahraman bdylece, 6ziinde olmayan “Tiirkgiilikk”
ideolojisinin konferans¢isi / savunucusu haline gelmistir. Buna benzer olarak
yukarida siralanmis olan tarihi roman ve hikdyelerde tarih amag degil aractir.
Kahraman ise, edilgen bir Tirk¢li olmanin bilingsizligiyle “varmis” gibi
yapmaktadir. Kahraman tarihin kimliklendirilmis bir nesnesi olmus ve ge¢mis de

yasayanlarin da “Tirk¢li” olduklarinin ispati haline getirilmistir.
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C. Osmanh Devleti Uzerine Tarihi Romanlar:“Tarihin Dedikodusu yahut Tarih

Bilyiikk Adamlann Yaptig: Seydir”

Tanzimat Fermani’ndan itibaren yavas yavas hareketlenmeye baslayan
ideolojik akimlardan birisi de Tiirkgiiliik akim olmustur. Osmanlicilik, Islamcilik,
Tirkciilik gibi ¢esitli akimlar tartigilarak I1. Mesrutiyet’e kadar gelinmis ve bu
akmmlarim i¢inden sadece birisi en ¢ok tartisilan konumuna erigmistir. Cumhuriyet’e
kadar kurulan dergiler, ocaklar, dernekler vasitasiyla uzun siire tartigilan Tirkg¢tiliik
kavrami; Cumhuriyet Rejimi’nin esas dayanagi olmustur. Toplumun yeni bir
yonetim bigimini benimsemesi i¢in ise, zihinsel arka planindan silinmesi gereken en
onemli olgu Osmanl Devleti’dir. Boyle bir ortamda Osmanli Devleti’nin bir Tiirk
devleti olmadigi, ama bu devleti yiicelten ve ayakta tutanlarin Tirkler olduguna dair
tezler iiretilmeye baglanmis ve devletin mesruiyetinin saglanmasmin yegane araci
Orta Asya olmustur. Devletin biitiin araglar1 Tiirk¢iiliikk propagandasi i¢in ¢aligsmaya
baslamis ve Osmanli’ya yonelik elestirel bir tutum ortaya ¢ikmistir. Ancak toplumun
kendi zihin tarihinden kurtulmasi ¢ok kolay bir siire¢ olmadigmdan bu donemde
yazilan tarihi romanlarin biiyiik bir boliimiinde Osmanli Devleti konu edilmistir.
Popiiler tarih kitaplar1 ve yazilar1 yazan, Ahmet Refik Altmay, Ahmet Rasim, Refik
Ahmet Sevengil gibi yazarlarin kitaplarmm konusu da Osmanl Devleti tizerinedir.
Tarihi romanin konusu olarak Osmanli Devleti, biitiin romanlarda p ejoratif bir
sekilde tasvir edilmemistir. Bu ddnemle ilgili olarak tarihi roman tartismalarinda
gecen, Osmanli’ya karst hep bir olumsuz durus oldugu genellemesi bu yiizden
tartismalidir. Bu donemin en iiretken tarihi roman yazari olarak Iskender Fahrettin

Sertelli’nin boyle bir tutumu olmadigi kitaplarinin igeriginden anlasilmaktadir.
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Sertelli’nin kitaplarinda elbette Osmanli’nin Tiirk olduguna yonelik tezler
bulunabilir, ancak Osmanli’y1 ya da padisahlar1 “asagilayicr” ifadelere, Nizamettin
Nazif veya Enver Behnan Sapolyo’dakikadar “u¢” bir sekilde rastlanmaz. Cok fazla
tarihi roman iiretmeyen, popiiler tarih alaninda daha ¢ok anilan Ziya Sakir Soku’nun
da tarihi romanlarinda Osmanl “istenmeyen” ya da “kétiilenen” bir yap1 degildir. Bu
donemin tarihi romanlari ister olumlu, ister olumsuz bakis agisiyla yazilmis olsun;
tartismasiz bir sekilde en ¢ok Osmanli Devleti’ni konu edinmistir. Zaten tezin
konusu da bu romanlarin Osmanli’y1 olumlu ya da olumsuz bakis agistyla anlatip
anlatmadig1 degildir. Esas tartiyma konusu, yazilanlarm zamanin zihinsel diinyasina
gore yazilip yazilmamis oldugudur.

Bu donemde Osmanl ile ilgili yazilmis tarihi romanlar ise sunlardir: Arif
Orug’un Sultan Abdiilaziz Nasil Hal’ Edildi Nasi Intihar Etti? (1927) ii cilt; Fazh
Necib’in Saraylarda Mecnunlar (1928); Vala Nurettin’in Baltact ve Katerina (1928);
Iskender Fahrettin Sertelli’nin Abdiilhamit ve Afrodit (1929), Bizans i Son Giinleri
(1930), Istanbul’u Nasil Aldik (1930), Deliler Saltanat: (1931), Telli Haseki: Amber
ve Samur Devrine Ait Tarihi Roman (1932) ve Barbaros 'un Oliimii (1937); M.
Turhan Tan’in Cehennemden Selam (1928), Goniilden Goniile (1931), Kadin Avcisi
(1933), Cem Sultan (1933), U¢ Ay Yatakta (1934), Akindan Akina (1936), Viyana
Doniisii (1937) Hiirrem Sultan (1937), Osmanh Rasputini Cinci Hoca (1938), Safiye
Sultan (1939), Devrilen Kazan (1939), Hint Denizlerinde Tiirkler (1939), Krallar
Avlayan Tiirk (1944); Enver Behnan Sapolyo’nun Aysim (1934) ve Yidirim ve
Prenses Olivera (1944); Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu’nun Kara Davud (1928)
tic cilt, Deli Deryali (1928) iki cilt, Koroglu (1928) iki cilt; Niyazi Ahmet
Bano glu’nun Zindanci Kaptan (1941), Olmez Reis (1941), Sahin Reis (1941) ve

Yavuz Sultan Selim Esir Kizlar Arasinda (1945); Ziya Sakir Soku’nun Osmanli
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Saraylarinda Cinci Hoca (1944); Apdullah Ziya Kozanoglu’nun Tiirk Korsanlart
(1931), Lale Devrinde Patronalilar (1943), Avrupa’da Tiirk Akincilari: Malkogoglu
(1943), Bizans 'ta Tiirk Sehzadeleri: Savci Bey (1944), Bizans 'ta Tiirk Sehzadeleri:
Saribeniz (1944); Kadircan Kafl'nin Késem Sultan: Osmanh Imparatorlugunu
Yarim Asw Idare Eden Kadimin Hayat: (1943) ve Turhan Sultan: Osmanl Sarayinda
Kirk Yil Saltanat Siiren Rus Kadinin Hayati1 (1943 ) ve Korsan Yuvasi (1946); Resat
Ekrem Kocu’nun Esircibagi: Lale Devrinde Bir Ask Romani (1944); Mahmut
Ozay’m Yildirim Han Zevcesi Tireli Hasa Hatun (1946) ise 1zmir’de basiimis 19
sayfalik bir hikayedir.

Konusunu Osmanli Devleti’nden alan tarihi romanlarmn iginde, en gok
tartisilanlar Istanbul’un fethiyle ya da gesitli savaslarla ilgili olanlardir. Tarihi deniz,
reis ve korsan romani olarak adlandirilabilecek olanlar da yogunluktadr. Yanidaha
cok kahramanliga dayali hikayelerin anlatild1g1 romanlar ilgi ¢ekmistir. Saray
“entrikalar1”, “sultan romanlar1” ve de saray “dedikodular1” olarak adlandirilabilecek
tarihi romanlar ise tartismalar agisindan ¢ok dikkat ¢ekici olmamustir. Saray
dedikodular1 ya da padisahlarin 6zel yasamlariyla ilgili olarak bu donemde olduk¢a
tarihi roman {iretilmistir. Ozellikle Sultan Ibrahim déneminde gegen “cinci hoca”
hikayesi, M. Turhan Tan, iskender Fahrettin Sertelli, Ziya Sakir Soku gibi tarihi
roman yazarlar1 tarafindan konu edilmistir. Bu bdliimde de, konusunu Sultan ibrahim
doneminden alan M. Turhan Tan’m, Osmanli Rasputini: Cinci Hoca (1938) kitab1
incelenecektir.

Roman, IV Murad’m 8liimiinden sonra kardesi Sultan Ibrahim’in tahta
¢ikistyla baslar. Sultan Ibrahim uzun yillar kafes arkasinda d1diiriilme korkusu
yasadigi i¢in, [V. Murad’n 6liimiinden dolay1 gayet mutlu resmedilmistir. Ama akli

dengeden yoksun oldugu her defasinda vurgulanmustir. Sultan Ibrahim, “miibarek
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basiniz sag olsun. Sevketli karindasmiz Sultan Murad gogtii. Artik taht sizin, saltanat
sizin, buyurun!” (3) climlesini bile ilk basta idrak edemez ve ciimle ki kez
tekrarlanir.
Geng¢ mahpusun gozlerinde simdi garip bir 151k belirmisti, sarimtirak
yiiziine bir tebessiim yayilmist1. Diisiinliyor ve giiliiyor gibiydi. Fakat
gene cevap vermiyordu, deli deli bakarak ve dedi deli giilerek
caksmrini karigtriyordu. (3-4)
Sultan Ibrahim, kendisine gotiiriilen haberibu sekilde karsilamis ve padisahhig1 ise
“istemem, istemem, istemem!” diyerek gericevirmistir. Yeni padisah akil saghigmin
yaninda, viicut saghigmi da yitirdigi i¢in, yeni padisahin erkekligini kazanip hanedan
soyunu devam ettirebilmesi i¢in, bir tiirlii saglhgina kavusturulmas: gerekmektedir.
Hatta Sultan Ibrahim tahta ¢iktiktan sonra el, ayak Spmeye gelecek olanlarin
karsisina kafes kiligiyla “saginda giille, dardagan ¢aksirla” ¢ikacakken Valide
Sultan’1 uyarirlar. Bu duruma c¢are arayan Valide Kosem Sultan ve saray ahalisi
seferber olurlar. Bu siralarda da Safranbolu’da oturan ve herkesin iyi bir adam olarak
tanid1g1 Karabas oglu Mehmed Celebi onulmaz bir hastaliga yakalanmistr ve tarla
islerinden anlamayan, en kii¢iik oglu yirmi bes yasindaki Hiiseyin’i yanina ¢agrarak
ona “bari Istanbul’a git, bir medreseye yazil, bedava fodla yiyip gecin, kardeslerine
yiikk olma” (42) der. Boylelikle Hiiseyin birden Molla Hiiseyin olarak, babasinin
vasiyetini dinleyip Istanbul’a gitmeye karar verir. istanbul’a geldikten sonra,
saraydakikisiler vasitasiyla padisahi iyilestirecek “hoca” unvaniyla saraya kabul
edilir. Molla Hiiseyin bir siire sonra yaptig: iifiiriik¢iiliikk oyunlariyla hem Kosem
Sultan’in hem de Sultan Ibrahim’in gdzde adamlarindan birisi olur. Anlattig1 cin, peri
hikayeleri ve yaptig1 muskalarla Sultan fbrahim’i ele gegirir. Sultan Ibrahim’in
hasekileriyle dolan saray, birden entrika yumagina déoner. Molla Hiiseyin’in sarayda

tfiirtigiiyle ve cinleriyle herkesi iyilestirdigine inanilmaya baslanmasindan sonra,

herkes ondan ¢ekinmeye baslar. Hatta sarayda o kadar etkinlesir ki, “Cinci Hoca”
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lakab1yla iin salar ve Sadrazam Kara Mustafa Pasa’y1 61diirtiir. Sultan Ibrahim
gittikge kontroliinii kaybeder ve bu durumu goriip endiselenmeye baslayan Kdsem
Sultan’m iktidarda kalma hirs1agir basar. Samur ve amber vergilerinin yeni
sadrazam Ahmet Pasa tarafindan sikistirilarak toplanmaya baglanmasi, Yenigeri
Agas1 Kara Murad’1 sinirlendirir ve isyan baslar. Isyan basarili olur, sadrazam
degistirilir ve heniiz gocuk olan I'V. Mehmet tahta ¢ikarilir. Padisahliktan diigiiriilen
Sultan Ibrahim (Deli Ibrahim) bir siire sonra &ldiiriiliir. Molla Hiiseyin ise
oldiiriilmeyerek stirgiin edilir. Stirgiin edildigi yer olan Mihalic’de de rahat
durmayarak dostu olarak gordiigii Kirim Han’na mektuplar gondererek sikayetler
etmeye baslar. Yeni sadrazam Mevlevi Mehmed Pasa, “hiikkimet aleyhine
propaganda mahiyetinde olan bu s6zleri duydugu gibi” (349) Cinci Hoca’y1
oldiirtmeye karar verir. Ferman ¢ikartilir ve Cinci Hoca Mihalic’de yakalanir.
Ferman kendisine gosterilir ve 61dii denilmeden roman biter.

M. Turhan Tan roman boyunca, en ¢ok Ahmet Refik Altinay olmak iizere,
Hammer, Naima gibi tarih¢ilerden ve Evliya Celebi’den aldig1 bilgileri dipnotlarla
gdsterir. Roman boyunca saray yasam elestirilir. Sultan ibrahim’in kadm
diigkiinliigiinden, Késem Sultan’in iktidar hrrsindan ve saraydaki dedikodularmn
coklugundan dem vurulur. Padisah’in ve Kosem Sultan’m bir “Cinci Hoca’ya
kendilerini teslim etmeleri ise alaya alinir. Saray hayatin1 mahalle hayati gibi
elestirmeye girisen Tan, tamamen ¢agmin diisiincesiyle ge¢misi yargilamakta;
gecmisin normlarini kendi zamaniyla degerlendirmektedir. Ayrica her ne kadar
tarih¢ilerden yararlandigini dipnotlarla belirtse de romanda birgok anakronik durum
vardir. Sadrazam Kara Mustafa Pasa, Sultan Ibrahim tarafindan degil, Turhan Hatice
Sultan’dan olma oglu I'V. Mehmed (Avc1 Mehmed olarak anilir) tarafindan idam

ettirilmistir.
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D. Tarihi Cocuk Hikayeleri ve Romanlari: Cocuklara “Genealogy” Dersleri

yahut Makbul Tiirk’iin Pesinde

Iskender Fahrettin Sertelli Cocuklarimiza Muaseret Dersleri (1941) kitabinda
“sokakta basibos gezen ve oynayan ¢ocuklardan” (216) velilerinin sorumlu oldugunu
belirtir. Sertelli’ye gore sokaklarda oynayan ¢ocuklar “1) sihhatlerini, 2) terbiyelerini
kaybeder” ve de “sokaga alisan gocugu eve aligtirmak, inzibat altina almak ¢ok giic
ol[acaktr](216). Sertelli bu kitabinda “sokakta kiifretmek™, “zabitaya kars1

9 <6 2 e

gelmek”, “diiglinlerde”, “umumi seyirlerde”, “umumi bahgelerde”, “cocuk
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hoppaliklar1”, “cocuk israflar1”, “gocuk hirsizliklar1”, “cocuk dedikodular1”, “gocuk
gevezelikleri”, “gocuk miibaldgalar1” gibi boliimler ¢ercevesinde gocuklarin nasil
yetistirilmesi gerektigi izerine “nasihatler” vermektedir. Bu kitabin en ilgi ¢ekici
boliimlerinden biri ise “gocuk ziippelikleri” bolimiidiir. Sertelli bu bdliimde ziippe
cocugun tanimini1 yapar:
Her ¢ocuk, yasina gore bir takim ziippeliklere 6zenir. (Ziippeligin ne
demek oldugunu evde babanizdan, okulda 6 gretmeninizden sorup
Ogreniniz) Bir Ingiliz pedago gunun ¢izdigi ziippe ¢ocuk portresini
geliniz beraber gdzden gegirelim: Bir gocuk g6ziiniizlin 6niine getirin
ki, her zaman babasmin boyun baglarmi alip kullanir.. Babasinin
sapkasini, boyun atkisini takmaga 6 zenir, mektep kasketini birakip,
tatil giinlerinde fotr sapka giyer.. Yiiriimesinde garip bir eda,
konusmasinda giiliing bir ahenk, bakislarinda manasiz bir dikkat veya
istihza vardr. Iste buna (ziippe cocuk) demekte tereddiit edilmez.
Onun her hareketi gayri tabiidir. (126)

Cocuklar1 “Tiirkliik” bilinciyle yetistirmek, onlara “ge¢mis” diigtincesi
asilamak fikri tarihi romandan 6nce, tarih ders kitaplar1 ger¢evesinde daha biiytlik
onem kazanmustir. Bu durumun somut 6rnekleri, Ahmet Refik’in Tiirkiye Tarihi:
Devre-i Mutavassita Birinci-Ikinci Smif (1922), Tiirkive Tarihi: [lk Mekteb 3. Sinif
(1922) gibi kitaplarinda bir Tiirk tarihi yaratma ve Tiirk tarihi 6 gretme gayreti

cergevesinde daha net goriilmektedir. Etienne Copeaux, Tarih Ders Kitaplarinda
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(1931-1993) Tiirk Tarih Tezinden Tiirk-Islam Sentezine adl calismasmda da bu
durumu 6zetlemektedir. Cocuklarin “iyi” / “makbul” birer Tiirk olarak yetigmeleri
i¢in yapilan ¢alismalarin, beden egitiminden folklor ¢caliymalarma, roman ve
hikdyeye de yansimis olmas1 o donem i¢in ayriks1 bir durum degildir.
Tiirk Ocag1 ve Tiirk Tarihi Heyeti olan Afet Inan, Mehmet Tevfik, Samih
Rifat, Ak¢uralioglu Yusuf, Dr. Resit Galip, Hasan Cemil, Sadri Maksudi, Vasif ve
Yusuf Ziya tarafindan toplanan ve terciime ve telif yollariyla olusturulan 1930 tarihli
Tiirk Tarihinin Ana Hatlar: kitabiin “Bu Kitap Nigin Yazild1?” béliimiinde kitabin
amaclari su sekilde belirtilmistir:
Bu kitap, halkimiz bilhassa gengligimiz i¢in yazildi; ve buna binaen
Tiirklerin diinya tarihindeki rolleri ve hilkat nazariyetile iktifa
olunmad1; okuyanlara umumi bir levha halinde beser tarihinin
wrkimizla yakindan aldkali baz1 kisimlar1 da muhtasar olarak gosterildi;
fakat Tiirk aleminden uzak kalan kavmlerin tarihlerinden bahse liizum
goriilmedi. [....]Bukitapla, dogru gérmeye, eyi diisiinmeye alistirmak
istedigimiz insanlar Tiirklerdir. Tiirklerin yanlhs goriislerden, hatal
diisiintislerden bir an evvel kurtulmasi baslica emelimizdir. Bunun
icindir ki, esas fikirlerimizi bir an 6nce yaymak istedik. Muhtelif
lisanlarda yazilmis miitenevvi vesikalarin ve baska tiirli vesikalarin
aragtirilmasimi atideki mesaiye biraktik. (2-3)
Buglin, tarihi roman tartismalarinda, agik bir sekilde yiiksek lisans ve doktora
tezlerinde de, 1930’larda ders kitab1 olarak kullanilan Tiirk Tarihinin Ana Hatlari’m
destekler ciimlelere rastlanmaktadir. Ornegin egitim bilimleri biinyesinde yazilmas,
tezler ve makalelerde tarihi romanin tarih 6 gretmek i¢in yararh oldugu kadar, dogru
olduguna iliskin ¢ikarimlar bulunabilir. Nesrin Zengin’in, “Genglik Edebiyat1 ve
Egitim Degerleri A¢isindan Mustafa Necati Sepetgioglu’nun Diinkii Tiirkiye
Dizisindeki Tarihi Romanlarin Incelenmesi” (2000, doktora tezi); Aysel O ztiirk’iin
“Tarih Ogretiminde Tarihi Romanlarin Kullamlmasr” (2002, yiksek lisans tezi);

Hakan Diizgiin’iin “Tarih Ogretiminde Tarihi Romanlarm Yeri: Mehmed Niyazi’nin

Romanlarr” (2008, yiiksek lisans tezi) ve de Ahmet Simsek’in “Tarihsel Romanin
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Egitimsel Islevleri” (2006), “Bir O gretim Materyali O larak Tarihsel Romana Yonelik
Ogrenci ve Ogretmen Goriisleri” (2006); Kemal Erol’un “Tarih- Edebiyat liskisi ve
Tarihi Romanlarin Tarih O gretimine Katkis1” (2012) gibi yazilarinda, genglerin ya da
cocuklarm egitilmesinde tarihi romanin etkisi gosterilmeye ¢alisilir. Bu tezlerde ve
yazilarda 6rnek gosterilen tarihi romanlarin,“Tiirk” tarihini yiiceltmis olmas1 da
olumlanir. Tarihi romancilar tarihi yiiceltirken, tarihi roman “elestirmenleri” de tarihi
romani yliceltirler. Boylelikle tarihi roman sorgulanmis olmaz. Sadece tartismayi
ileri bir boyuta tagimayacak olumlamalar etrafinda doniiliir.

1923 ila 1946 aras1 yazilmis tarihi cocuk romani ve hikayelerinin dokiimii ise
soyledir: Iskender Fahrettin Sertelli’nin Tahtlar: Deviren Cocuk (1936), Tanrinin
Oglu (1938) Karakurum dan Tunaya Tiirk Ak (1939), Kubilay Han’in Akinlar
(1939), Avci Mehmet (1939), Tarihin Cocuklar: (1939) Canakkale 'de Kiigiik
Ahmedin Kahramanhgi (1939); Apdullah Ziya Kozanoglu’nun Seyit Battal (1929),
Kanhoglu Kantural (1929 T. Demiray’la), Boga¢ Han (1929 T. Demiray’la), Kara
Coban (1929 T. Demiray’la), Boz Aygirli (1929 T. Demiray’la), Tepe Géz (1929, T.
Demiray’la), Deli Dumrul (1929), Kiiciik Korsan (1930), Kurtlar ve Kiiciik
Kahraman (1935), Kiigiik U¢gman (1936, T. Demiray’la), Kus Adamin Maceralar: ve
Kunduzlar Karaligesi (1938, T. Demiray’la); Enver Behnan Sapolyo’nun Yayla Guilii
(1944) ve de yazarsizolan, Denizalti Korsanlar: (1938); Ali Riza Seyfi
Seyfioglu’nun, Cocuk Kahraman Durakoglu Demir (1945) bu donemin tarihi cocuk
romanlar1 ve hikayeleridir.

Sertelli’nin Istanbul’un fethini ki cocuk (tabii ki Tiirk) iizerinden isleyerek,
cocuklarin da tarihte dnemli gorevler iistlendigini anlatmaya ¢aligtig1 ve sorumluluk
sahibi olabileceklerine yonelik sdylemler tastyan, Tarihin Cocuklar: (1939) adl

tarihl cocuk romany, bu ¢er¢evede analiz edilebilir.
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Tarihin Cocuklari, istanbul’un fethinde “biiyilkk” rol oynayan ki cocugun, (on
yedi yagindaki Akdogan ve kardesi on ii¢ yasindaki Zeynep’in) serencamini anlatir.
Kitabm girig climlesi ise s0yledir: “Sultan Mehmet, babas1 Sultan Muradin 61digi
giinden beri (Bizans)1 ¢cevirip almaya karar vermisti. O zaman Edirne Osmanl
Devletinin payitaht1 idi” (3). Akdogan ve Zeynep, Fatih’in Edirne’deki muhafizi olan
Hamza Bey’in himayesinde yetigmis 0ksiiz ve yetim ikigocuktur ve de kahraman
cocuk imajmin akill ve zeki iki temsilcisidir. Fark edilmenin gerekliliklerini yerine
getirecek “hasari¢ocuk” tanimimna uygun hareket ederler ve de bu hasariliklar1
sayesinde Cuma selamliginda Istanbul’un fethine hazirlik yapan Fatih’in yolunu
kesmeye karar verirler (6). Fatih’in yolunu kestikten sonra, onun ayaklarina kapanip,
etegine yapisirlar, sonra da arka plani bilinmeyen bir sekilde anne ve babanin
intikamin1 almak icin Istanbul’un fetih siirecinde savasmak istediklerini Fatih’e
soylerler. Bu sahnelerde ¢ocuklar hem Fatih’ten hem de etraftakilerden o vgiiler
alrlar. Sonra birden ordunun on bes giindiir Istanbul’a dogru yol aldig1 sahneye
gecilir. Akdogan ve Zeynep, Hamza Bey’e haber vermeden ordunun pesine takilirlar,
kisa bir siirede de orduya katilirlar. Cocuklarin orada oldugunu fark eden Karaca
Ahmet Pasa, onlar1 tekrar Edirne’ye gondermeye kalkigsa da basarili olamaz.
Cocuklarmm ayaga kapanma ve el etek Opme adetleriburada da ige yarar, boylelikle
cocuklar savasa dahil olurlar. Bir siire sonra Fatih ¢ocuklarin varhigmdan haberdar
olur ve gocuklarin savasta ise yarayabilecegi diiglincesiyle itiraz etmez. Zaten
Akdogan ve Zeynep de ¢ocuk olduklarmni bir tiirlii kabullenmezler. Savas devam
ederken Karaca Ahmet Pasa’nin aklina gelen lagim kazdirma fikri Fatih’in de hosuna
gider. Bu lagim sayesinde Rumcay1 nasil 6 grendigi hakkinda bilgi sahibi olunamayan
Zeynep, Bizans’m iglerine girecek ve bir Rum ¢ocugu gibi hareket edip konusarak

Bizans’ i askeri ve idaridurumlariyla ilgili stratejik bilgileri Fatih’in karargahina
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tastyacaktir. Akdogan, hasar1 ve de ayni zamanda zeki ¢cocuk sifatlartyla donatilmig
oldugundan yerinde duramaz ve Bizans askerleriyle ¢arpisirken kolundan yaralanir.
Bu yiizden Bizans i¢lerinde Zeynep’e eslik edemez ve de Akdogan’in etkinligi
burada sona erer. Zeynep Bizans’a girdigi ilk giin halkin serzenislerine ve
sikayetlerine kulak kesilir. Neredeyse biitliin Bizans halki ¢ektikleri zuliimleri
dillendirir ve Fatih’in Bizans’1ele ge¢cirmesinin daha iyi olacagi kanaatindedir.
Zeynep sokaklarda dolagirken Zamora adli bir biiyiicii ile tanigir. Sertelli bu Zamora
adli biiyiiciiyii diger tarihi romanlarinda da kullanmistir. Zeynep, Zamora’ya
istikbalini sorar (43), Zamora da Zeynep’e ¢cok miihim isler gérecegini, kral kadar
onemli kigilerin odalarna kadar girecegini ve de dnemli bilgiler edinecegini, bunun
da Bizans’m ele gegirilmesinde etkili olacagini belirtir (43). Zeynep tesadiifen
Karaca Ahmet Pasa’ya goniil borcu olan ve de prenses Iren’in de akrabasiolan
Kolsuz Mihal ile kargilasir. Boylece Zeynep, Bizans sarayma girmekte sikinti
cekmez Zeynep’in elde ettigi bilgilerin Fatih’in karargahina nasil ulastirildig:
romanda belirtilmeden Fatih’in Bizans’a girdigi goriiliir. Sonra da biitiin halk
“yasasin Tiirkler” diye bagirir ve roman boylece biter.

Sonug olarak, iki cocugun olumlanarak ve idealize edilerek anlatildigi bu
romanda, cocuklarin da savaslarda biiyiik birer tarihi kahraman olabilecekleri
vurgulanmaya ¢aligilir. 19. yiizyil ideolojik kavramlarinin neredeyse her sayfada
kullanildig1 bu romanda, tarih sadece bir dekordur. Romanin her sayfasinda en az iki
¢ defa “Tirkler”, “Tiirk™ gibi kavramlar sik¢a vurgulanmistir. Romanin birkag
sayfasindan 6rnek vermek gerekirse: “Bukiz bir Tirk cocuguydu” (58), “Burasinin
Tiirk gemileri tarafindan topa tutulmas1” (59), “sen Tiirklere gokten felaket yagdir”
(61), “Tiirk karargahina bir kere bile yagmur yagmad1” (61), “Tiirklere yardim

ediyor” (61), “Tiirkler yagmurdan korkar m1” (61), “Tiirkler hi¢ kimseden ve hi¢cbir
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seyden korkmaz” (61), “Yasasin Tiirkler” (82) gibi climlelerde 19 ve 20. yiizyila ait

kavramlarin yogun olarak kullanildig1 gériilmektedir.

E. Tiirk Olmaya “Mecbur” Birakilan Kahramanlar: Battal Gaz ve Digerleri

Faruk Riza Giiloglu, 1937 tarihinde yazdig1 Halk Kitaplarima Dair
calismasinda, halk kitaplarini su basliklar altinda toplar:

1) Namaz hocas1, Hiiccetiil IslAim 2) Kerbeld, Muhammed Hanefi
Cengi, Hayber Kalesi, Berber Kalesi, Battal Gazi gibidin ve mezhep
tesirleri altinda yazilnus cenk kitaplar1 3) Kerem ile Ash, Asik Garip,
Leyla ile Mecnun gibi ask masallar1 4) Karacaoglan, Yunus Enre,
Niyazi Misri gibidivanlar 5) Koroglu gibi milli cenk ve kahramanlik
kitaplar1 6) Serencam, Eski Mizrakli Ilmihal, daha ziyade ildveleri
itibariyle mevlit gibi dini hrrafeye bogan kitaplar. Bir de bu alt1 sinif
disinda, halkin okudugu kitaplar 6rnek tutularak son zamanlarda
yazilmis Yedi Yol Cengi, Hazreti Ali Mihri Siileyman Pesinde,
Hazreti Ali Re-sulgul Cengi gibi; efSane ve cenk kitaplari, Korogly,
Asik Garip gibi daha ziyade milli kahramanlik ve ask kitaplarma
benzetilerek yazilmis: Asik Gariboglu, Sah Ismail’in Torunu Emrah
ile Selvi ve saire gibi hikayeler vardir. (3-4)

Basliklar altinda smiflandirdig1 bu hikdyelere donemin bakis agisini ise soyle
yorumlar:

Bugiinkii halk kitaplar1 birgok eskiliklerden kurtulmus yar1 milli bir
yola girmistir. I¢lerindeki batil itikatlar ve irticai fikirler kismen
¢ikartilip atilmustir. [....] Kankalesi, Ejder kalesi, Berber kalesi gibi
bastan basa hirafe ile dolu kitaplarin bagina yahut sonuna: “Bu gibi
kitaplar1 inanmak i¢in degil, ancak hos vakit gegirmek igin
okumalisiniz. Ciinkii bunlarm hicbirisi tarihe ve hakikate dayanmaz”
gibi satrrlar ildve edilmistir.[....] Yedi Yol Cengi gibi Tiirkiin
kahramanhgmi gosteren, ates olup sardilar gibi Canakkale harbini
anlatan, Beybdgrek gibi O guz destanindan alinan birkag kitabin Harf
Inkilabmdan sonra halk kitaplar1 arasina girmis olmasibile halk
kitapgiligmin kendisinden bekleneni — yavas yavas da olsa — vermekte
oldugunu gostermez mi? (5)

Giiloglu, “Anadolu’yu haritada, Tiirk koylisiinii de Yalova’da géren bu yazicilar;

vekaletin kendilerine verdigi ehemmiyete ne kadar tesekkiir etseler yegdir” (7) der ve
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de bu sekilde tanimladig1 zamanin muharrirleri, Giiloglu’na gore bu kitaplar1
yazarken, halk1 tanimadiklari, halk zevkini bilmedikleri ve halkin bu kitaplarda neler
arayip bulduklarmi anlayamadiklari i¢in basarili olamamislardir (9). Bu kitaplarin
yeniden ve yeniden degistirilerek ve taklit edilerek yazilmis olmasi “cok defa
muvaffakiyetsizlikle neticelenecek birer ‘sehli miimteni’ dir” (8). Esek sirtlarinda
Anadolu’ya tagman ve 1slah edilmis olan bu halk kitaplar1 hicbir zaman sanildig1
kadar yiiksek yani elli binlerle 6l¢iilecek biiyiik miktarlarda basimamistir ve bu
kitaplarin ne kadar basildigma iligkin bir 61¢li vermek olanaksizdir (68-69). Tiirk
koyliisiiniin uzun siiredir okudugu Sahmaran, Leyla ile Mecnun’unu okumas1 artik
beklenmemeli ve hara¢ alinan sevgilinin yiiziine bakildiginda otuz iki disin
¢ektirildigi zamanlardan ¢ok uzak olundugu bilinmelidir (69). Koyliiye inkilap
diisiincesini yaygimlastirmak ve zerk etmek icin Sahmaran’m ve Koroglu’nun
anlatilmasma gerek yoktur ve de Milli Miicadele donemindeki kahramanliklar ve
“ink1lap ugruna basmi veren Kubilay” Kéroglu’ndan ya da Sahmaran’dan daha az
onemli degildir (69). Koylilye bu eski kahramanlar1 hatirlatmayacak, ‘“[h]ayali
cenklerde imana gel ya mel’un diye nara atan Aliyi giiliing edecek Tiirk yigitlerini
tanttmak lazimdir (69). Artik bu eski gelenekler terk edilmeli ve yeni kahramanlik
hikayeleri yazilmalidir, halk bu yeni hikayeleri de ¢cabuk benimseyecektir (70).
Kéazim Nami Duru 1914°te Tiirk Sozii’niin 7. sayisina yazdigi “Hayber
Kalelerinin Battal Gazilerin Terbiyevi Hizmetleri” baglkl yazisinda Bati kaynakl
romanlar ve hikayelerle karsilastirdigi halk kitaplarinin etkisini sdyle ifade eder:
Yirminci asirda Hayber Kalelerinden Battal Gazilerden terbiyevi
hizmetler uman yazicilarimiz var denecek, ama bunlara ihtiyac imiz
oldugunu anlatacagim. Ortaya igitilmedik bir iddia firlatacagim.
Herkesin Acem diizmesi saydigi bu kitaplari cocuklugunda okumamig
kag kisi vardir? Ben Riistiye ’nin ilk senelerinde Hayber Kalesi’'ni
okumus, pek hoslanmigtim. Rilyalarinda Hz. Ali’yi— Cebrail engel

olmasa — Diinya’y1 boynuzunda tasiyan 0kiizii kesecek Ziilfikar’in1
gordiim. Sonradan Zola’lari, Maupassant’lari, Flaubert’leri... hep
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okudum. Fakat itirafederim, hi¢ birisinden o ilk efsanelerin zevkini
alamadim. (aktaran Sakaoglu, 37)

Duru’nun eski halk kitaplariyla ilgisi sadece ona has bir durum degildir. Ziya
Gokalp, Mehmet Emin Yurdakul, Hiiseyin Cahit Yalgin, Abiilhak Sinasi Hisar,
Siileyman Nazif, Halide Edip Adivar, Omer Seyfettin, Resat Nuri Giintekin ve Fazil
Ahmet Aykag¢ gibidonemin diger yazarlarinin da halk hikayeleri okuyarak
yetistikleri ve bu hikdyelerden olabildigince etkilendikleri bilinmektedir.*' Ancak bu
kitaplarin donemin siyasi ve ideolojik diisiincesiyle sekillendigi goriilmekte ve
Miisliimanlhigiyla 6n plana ¢ikmis olan bu halk kahramanlarin ulus — devlet’i olumlar
(affirmation), ylceltir (sublimation) bir sekilde “Tirklestirildigi” 1930’ lardan
sonraki siiregte daha net anlagilmaktadir. Bu yillarda sadece Battal Gazi, Eba Miislim
gibi halk kahramanlar1 Tiirklesmiyor, ibrahim Peygamber, Hz Ali gibi din biiyiikleri
ve peygamberler de Tirklesiyordu. Hatta Kemal Samancigil 1958°de Hazreti
Muhammed Tiirk Mii Idi? adl1 bir kitap yazmaya kadar gotiirecektir bu siireci. Bu
donemde, Muharrem Zeki Korgunal, Selami M{inir Yurdatap, Remzi Danis Korok,
Riza Cavdarly, Siileyman Tevfik Ozzoroglu, Kerim Sam, Ziya Sakir Soku, Kemal
Samancigil ve Fevzi Giirgen gibi yazarlarin yogun bir sekilde halk hikayelerini
dontstiirtip tekrar yazdiklar: goriilmektedir. Halk kitaplarina en ¢ok konu olanlar ise
Hz Ali ve Sah Ismail olmustur. Ancak bu kitaplarin neredeyse tamam halk
hikayeleri i¢ginde smiflandirilirken, Battal Gazi ile ilgili uyarlananlar tarihi roman
tiirii icinde degerlendirilmistir.

Bedri Arikdk, Ziya Sakir’in 1943 yilinda basilan Battal Gazi kitabma soyle
kiiciik bir 6nsdz yazar:

Battal Gazinin hayat ve maceralarna ait olan bu eser; hakikat,

heyecan ve merak kaynagidir. “Battal Gazi”, yediden yetmise kadar,
her yasta, biitiin Tiirklerin kalplerinde yasadigi kadar, bilhassa garp ve

*! Bu konuda ayrmtili bilgi i¢in, bkz. Mehmet Nuri Yardim, Edebiyat¢ilarimizin Cocukluk Hatiralart,
(1998).
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Arap tlilkelerinin de tarih ve edebiyatlarinda yer alarak ve admna
Ol¢iistiz kahramanlik destanlar1 yazilmig, halis kan Malatyal bir Tiirk
cocugudur. (3)

Battal Gazi halk hikayelerinden ve Battalnamelerden uyarlanan bir “halk kahraman1”
orlintiisiiyle, biitiin metinlerde “kacmilmaz olarak” Tiirk’tiir. Muharrem Zeki
Korgunal da 1936’da yazmis oldugu Tiirk Kahramani Battal Gazi: Mihriyayilden
Intikam kitabinn giris bo liimiine “Ulusal tarihimizde Battal Gazinin biiyiik bir yeri
vardir” (2) climlesiyle baslamistir. Eski tag baskilardan “aslindan oldugu gibi
meydana getirdigi” (2) bu kitaba kisa bir bilgi verdikten sonra sdyle bir giris yapar:

[Clebrail: Ya Muhammed, diyordu, Tanrinm selam var. Bana
buyurdu ki: “Git, Habibime sdyle: Hi¢ liziilmesin sahip olmak diledigi
Rum diyarini, bir giin onun iimmetine nasip edecegim. Soyle ki: yiiz
yil sonra bir yigit tiireyecek. Uzun boylu, giizel yiizll, bugday tenli
olacak. Malatya sehrinden kopacak ve Cafer adini tasiyacak.
Pehlivanlikta Hamza Bokeden, kahramanlikta Merdimeydandan, ya’ni
Hazreti Aliden, agikgdzliikte Amribni Umeyyeden iistiin ¢ikacak. Dort
kitab1 okuyacak; bilgisini engin bir deniz gibi genisletecek. O kadar
giizel sesli olacak ki bir tiirkii soyledigi veya yiiksek sesle bir sey
okudugu zaman havada ucan kuslar1 bayiltacak, sapir sapir yere
dokecek. Iste o yigit Miisliimanlara Rum diyarinin kapilarmi agacak;
kiliseleri yiktirp yerlerine camiler, mektepler kurduracak. Istanbulu
ele gecirecek. Kesislerin cigerlerini kebap edecek. [Sonra]

Muhammed Mustafa, gozlerini sevingle actl Cebraili Selametledikten
sonra aldig1 miijdeyi ashabina bildirdi. Az 6nce derin bir sessizlik
icinde hareketsiz duran mescitte tatli bir seving ugultusu uyandi. Rum
diyarinin Miisliimanlarin eline gegecegini 6 grenince sevinmeyen
kimse kalmamust1 (4)

Battal Gazi ile ilgili halk anlatilarinin en meshur girisi olan bu ciimlelerden
anlasiliyor ki; degil geleneksel halk anlati kahramanlarini Tirklestirmek, Tiirk lik
ugruna savasan ve “kusursuz” bir kahraman olan Battal Gazi i¢in, olmayan ayet
indirilmis Kuran’a bile ek yapilmistir. Boyle bir siirecte, Siimer, Hitit gibi milattan
onceki devletler bile kendilerini Tiirk olmaktan kurtaramazken Miisliimanhgiyla iin
yapmis bu tiir halk kahramanlarmin Tiirklesip, halk kitaplarinda ideolojik olarak

“Tiirk¢i” gibi naralar atmalari kagmilmazlagmistir.
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Bu donemin halk hikayelerinden aktarilarak romanlasmis oldugu varsayilan
tarihi romanlar1t Muharrem Zeki Korgunal’in Tiirk Kahramant Battal Gazi (1936);
Ziya Sakir Soku’nun Battal Gazi (1943); Apdullah Ziya Kozanoglu’nun Battal Gazi
(1946); Riza Cavdarl’nin Yetis Ya Haci Bektas Veli (1943) gibi kitaplaridir. Battal
Gazi ve Eba Miislim gibi halk kahramanlar1 tarihi romanin ve de tarihi roman
tartigmalarinin konusu olurken bu donemde tarihi roman serlevhasiyla, Riza Cavdarl
tarafindan yazilmis olan 1943 tarihli Yetis Ya Hact Bektas Veli! Hig tartigsma konusu
edilmemistir. GOz ard1 edilen bu kitab1bu boliimde degerlendirmek yerinde
olacaktir.

Yetis Ya Hact Bektas Veli!, halk anlatis1 6zelliklerine sahip bir kitapmus gibi
goriinse de icerik olarak boyle bir goriintiisii yoktur. Horasan’daki Eba Miislim’in
“Tiirk ocagmdan” tireyen Ahmet Yesevi gibi din biiyiikleri, Tirklik bilincini
yikseltmek i¢in ugrasirlar. Bu ugrasta en cesaretli Tiirk¢ili ise Hac1 Bektas Veli
olmustur. Hac1 Bektas Veli gibi “Tiirk milliyetcileri”, “tiirk anayasasini” bir araya
getirecek ve Tirkliigii kurtaracaktir. Sonunda kimlerle edildigi tam olarak belli
olmayan bir savastan Hac1 Bektas Veli galip ¢ikar ve ad1 Yetis Ya Hac1 Bektas Veli
olarak anilmaya baglanir. Boylelkile Ahmet Yesevi nin oluruyla Anadolu’nun yolunu
tutan Hac1 Bektas Veli artik Anadolu’yu “Tiirklestirmek™ i¢in ¢abalayacaktr. Kitap
boyunca boyle bir miicadeleden bahsedilir, ama bir olay Oriintiisii, ¢izgisi
olmadigindan tam olarak olaylar birbirini takip etmez. Siirekli olarak kullanilan
“Tirk¢iilik”, “Tirk”, “Tirk yasas1” ve “milliyetciler” gibi kavramlar vardur.
Ozellikle Tiirklilkk kavramam her sayfada en az ii¢ kere ge¢mektedir. Bu sayfalardan
ornekler asagidadir.

“Taskendin biiyiik kubbeli tekkesinin altinda (Ahmet Yesevi) nin, bu Tiirk¢ii,

Tirkoglu’nu higkira hig[kJira agladigr isitiliyordu” (2), “Tirkligi diriltmek,
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kurtarmak” (2) “Ebu Miislim’in kurdugu Tiirk ocagi, onun i¢inde yandirdig1 ¢iraglar
sonecek, Tiirkiin (Tugu alemi) yok mu olacak?” (3)
Asla pirim! Bunu yalniz biz degil, biitiin Tirk uluslaribagirir! (Ebu
Miislim) bunlari, eski harp kahramanlarmi, eski Tiirk dualarini
gosteren bir cok resimler ve nakislar arasinda, (Giilnar hatun, sandal
agacmdan yapilmis, sedefli tahta {izerinde otururken, sirtinda zirh,
basinda demir bir tolgo, ata binmis, bir yana kilinc1sarkmis eski Tiirk
kahramanmi gdsteren mukaddes altun heykelin huzurunda bizlere
emanet birakti. Ve dediki: Tiirkliigii 61diirtmek istemiyenler bunlari
yok ettirtmezler. Onun tugunu tasiyacak, ¢iragmi yandiracak Tiirk
elbette ¢ikacaktir. (3)
“Pirim! Tam besyliz senedenberiTiirkliik 61diirtilmedi yi ne de d1diirtilemez (3). “Bir
Tirk haberini getirdi (4). “ (Nisabur) ve oradaki biiyiik Tiirkciilik teskilatinin temeli
(Ebu Miislim) tarafindan atilmig, Giilnar hatun eli ile saglamlagtirilmis, bir daha
yikilmamak tizere kurulmustu (6). ““ Cesur Tiirk, Tiirk ’{in rehberi, Tiirkliik i¢in
aglamaktan kizarmus gozlerini, ay kadar cazibeli onun kadar parlak kiza Ayhatuna
cevirdi” (6). “Bizim de Tirkliige sadik, Buharada birgok esircilerimiz var” (7).
Tiirkliik i¢in, Tirkler i¢in gittigimizi unutmaymiz” (7). “Bu milliyetci yolcularibiraz
kendi yollar1 iizerinde birakalim da, (Horasan) a, onun Tiirk¢iilik merkezi olan
(Nisabur) sehrine gelelim” (7). “Heniiz yirmi iki yasind ageng bir yigit (Hiinkar Hac1
Bektas Veli) daha bu yasindayken Tiirk¢iilerin hiirmetle, softalarin da dini bir korku
ile seyrettikleri bir adam kesilivermisti” (7). “Bu sebepten (Lokman), bir cok defalar
kendisi gibi biiylik bir Tiirk¢ii olan (Bayezit Bestami) ye bu gocuk ¢ok biiyik olacak,
biitiin Tirkistanm, Tiirk aleminin nuru gibi parlayacak!” (8). “[T]urklig,
Tirkciiligl kuvvetlendirmek” (10). “Tiirk ana yasasmi kat’iyen yok ettirtmeyelim.
[....] Tirkiin elinden hiirriyetini almak, kendilerine tabi kildiklar1i cahil hakanlar
vasitasiyle, Tiirke ana dilini, anadili ile beraber milliyeti de unutturtmaktadr™ (10).

“Ucler, yediler, kirklar arasinda garaglar yaniyor, Tiirliige has alemler

dalgalaniyordu” (10). “Seyh Lokman, eski Tiirk an’ane ve adetince bir lokma
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ekmegi, ‘mukaddes saraba’ batirdiktan sonra onun agzina koydu” (10). “Simdi, dedi.
Tirkligiin milli lokmasini yiyorsun!” (10).

Su gordiigiin caraglar, su gordiigiin alemler Tiirkliikkten ve onun i¢in
isyan eden Ebu Miislimden bize yadigar kaldi. Biz Tirk[igiimiizi
anlamak i¢in onlara kendi likemizde, kendi rkimiz arasinda gizli gizli
taablid ediyoruz. Buna Tiirk ruhu ve kalbi ile aglamak miimkiin
degildir. Senden bekledigimiz hizmet, bunlara layik olduklari,
bekledikleri serbestligi verdirtmek, Tiirkligi Arapligin, Acemligin
esaretinden kurtarmaktir. Bunu bdyle yapacagma Tiirkligiin namina,
su alemler, su araglar ismine yemin et! Zaten bu terbiye ile biiylimiis
olan Bektas diisiinmeden aglayarak yemin edivermisti. Oliinceye
kadar bunun i¢in, Tiirklikk i¢cin ¢aligacagima yemin ederim. (10-11)

Seyh Lokman Bektag1 tam bir Tiirk olarak yetistirmisti” (11). “Nisaburlu Bektas
Tirk yasasina sadik kalanlara, Tirkliigiinti unutanlara bu miijdeyi verebilirsin™ (31).
“Tam bir milliyet¢i, tam bir savasci, cesur bir yigit olarak yetisti” (31). “(Yesevi)
(Ebu Miislim Horasani)nin imanetlerini teslm etmek i¢in seni ¢agriyor, Tirkligiin
alemini caraganisen olacaksin” (31). “Tiirk kadn1 degil miyim? Tirk kadn1 hig ata
binmesini bilmez olur mu?”’ (32). “Seyh Lokman, bu yigit Tiirk kadinina takdir eden
gozlerile bakti Tiirk boyle olu. dedi” (33).
Bektas oglum, dedi, senden ayrildigim i¢in cok mahsunum. Fakat
Tirkliik namina, Tiirklik i¢in gittigine sevinmemek miimkiin
olamiyor. Haydi git yolun diiz ve agik olsun... Omriinii Tirk liigiinii
vak fetmeni unutma. Bil ki Tiirkliikk yardima muhtagtir. Onu Arap ve
Acem elinde bogulmaktan kurtar. Yapacagim seyhim rahat ve
miisterih ol! Gel alnindan 6peyim. Tiirkiin Tanris1 seni utandirmasin!”
(33-34)
“Tiirk oglu, dedi. Senden Tiirkliik cok hizmet bekleyebilir” (39). “Ugler, yediler,
dokuzlar, kirklar toplansmlar (Ebu Miislimin) Tiirkliige emanet olarak biraktigi
(alemi) ile (caragini) Bektasa verecegim” (39).
Bektas oglum! Yolun agik olsun! Rum diyarina, Anadoluya, oradaki
Tiirkler arasma gideceksin! Zira orada yaptiklar1 savaglarda zaferden
zafere kosan bu kahraman kardeslerimiz senin gibi merd ve cengaver
0z Tirklere ihtiyaclar1 vardir. Bana 6yle geliyor ki oradaki yigit

Tiirkler seni (yetis ya Hac1 Bektasi Veli) diye anmaktadir. Burada
gosterdigin fedakarliklariorada da gdsterecegine hi¢ siiphem yoktur.
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Bunu iizerine Hac1 Bektas basini hafif¢e egerek: Peki pirim! Dedi ve
atma atladig1 gibi giizel Anadolu’nun yolunu tuttu” (48)

Kitabmn genel goriintiisii budur ve anlatilan seylerin ne olduguna iliskin bir ipucu ya
da anlam bulma olanagi neredeyse yoktur. Her satirda Tirklik, Tiirkg¢iliik,
milliyet¢ilik gibikavaramlar kullanilir ve roman boylece biter. Gortildiigii gibi, amag
tarithin herhangi bir yerinde yagamis insanlar1 ya da bir durumu anlatmak depildir.

Gegmige bir kimlik giydirip onu bugiin i¢in igslevsel hale getirmektir.

F. Tarihi “Halk Romanlar1”: Tarihin Figiiranlan

Sosyal hayat, giindelik yasam ve kiiltiirel hayata iliskin veriler bulunabilecek,
¢cikarimlar yapilabilecek popiiler tarih kitaplarinin 1920’lerden itibaren yaygmlastig
goriilmektedir. Ahmet Refik Altinay, Ahmet Rasim, Refik Ahmet Sevengil ve daha
sonra bu ekolii devam ettiren Resat Ekrem Kogu gibi yazarlarn, sosyal hayat1 da
anlatan kitaplar yazdig1 goriilmektedir. Cumhuriyet’in ilk donemlerinde yazilan bu
kitaplara niceliksel olarak bakildiginda, “biiyiik adamlarin” ya da “ger¢ek tarihsel
kisilerin” ilizerine yazilan tarih kitaplar1 kadar yaygm oldugu goriilecektir. Tarihi
roman yazarlarmin da ¢ok fazla olmasa da bu tip kitaplar yazdig1 goriilmektedir.
Ancak, bu donemde yazilan tarihi romanlarm Tirk¢iilikk ideolojisiyle yazildig:
genellemesi yaygmlastikca, donemle ilgili yapilan tarihi roman elestirileri de
Tirkgiiliik ideolojisi etrafinda sekillenmistir. Tarihi romanin, tarihi olma niteligini
giiclendirecek bir durum olan, “gercek kisileri” kullanmadan ve arka planda
gostererek yazma egilimi, az da olsa rastlanan bir durumdur. Asagida listesi
verilecebu romanlar tarihi roman tartismalarmin hi¢ konusu olmamislardir. Fahiseler,

dalkavuklar, agalar, efeler, pehlivanlar, kabadayilar, soytarilar, zaptiyeler, zabitalar
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gibi “siradan” insanlar, tarihi romanim konusu olsalar da dikkat edilmeye deger
goriilmemislerdir. Tarihi romanlarm serlevhalarinda goriilen “Biiyilik Tirk Romani™
gibi sifatlar, tarihi roman tartigmalarini etkilemis olacak ki, “biiyikk adamlarin”
anlatildig1 tarihi romanlar hep dikkate alinmistir. Halk ise tarihin “figlirant” olarak
kalmugtir. Tarihi roman tartigmalarmi yiiriitenlerin, genel algisinin “biiyiik tirk tarihi”
algis1 iginde sekillendigi diisiiniiliirse, bu durum sasirtici1 degildir. Zaten “insanin cani
ve kendisi nedir ki devletin yaninda?” climleleriyle tarihi roman yazanlarin
romanlarma itibar kazandirmak varken, bu romanlarm dikkate alinmamasi
olaganlagsmustir artik. Tarihi roman ve yazarlar1 ideolojiklestikce, bu ikiayrilmaz
biitiine bir de onlar1 elestirenler katilmistir. Tarihe itibar kazandrmaya galigan tarihi
roman yazarina itibar kazandirmaya ¢alisan “edebiyatcilar” da katilinca, yukarida da
goriildiigii gibi olgular ve bibliyografik veriler 6nemsizlesmistir. Genellemeler diger
genellemeleriberaberinde getirmis ve tarihi roman i¢in bu zamana kadar yapilan
tartigmalar gecersizlegsmistir.

Sosyal hayat1 anlatan ve “tarihi halk romani1” olarak adlandrilabilecek
romanlar Raif Nizih’in Aganin Oglu (1926); Sadri Etem Ertem’in Cikriklar Durunca
(1930), Bir Varmis Bir Yokmug (1933); Murat Sertoglu’nun Cakircali Mehmet Efe
(1941), Cakiwrcali Mehmet Efe Nasi Vuruldu (1941); Ziya Sakir Soku’nun Gavur
Memet: Kara Yiirek Cetesi (1943); Osman Cemal Kaygili’nin Bekri Mustafa (1944)
kitaplaridir. Buromanlarda tarihi reel kisilikler geriplanda tutulmus ve “siradan
insanlar bu romanlarin konusu olmustur. Donemin devlet adamlarmin elestirildigi
goriilse de, devrin ideolojik yapisina uygun olan Tiirk¢iiliik sdylemlerine sik bir
sekilde rastlanmaz. Caginin kavramlarini, ahlakikurallarini ve ideolojik yapisini

dogrudan yansitma niyetiyle yazilmadigi anlasilan bu romanlarm; yukarida
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siniflandirilan diger tarihi romanlardan daha fazla tarihi roman 6zelligi tagidiklar1
sOylenebilir.
Bu bdliimde, Ziya Sakir Soku’nun “tarihi biiyiik zabita roman1” serlevhali
Gavur Memet: Kara Yiirek Cetesi (1943) adli kitab1 degerlendirilecektir. Yukarida da
goriildiigii gibi popliler tarihe yakin olan kitaplari tarihi roman olmaya zorlanan Ziya
Sakir’in bu romanindan hi¢ bahis yoktur. Bu kitabin fark edilmeme nedeni ise bashgi
olabilir. Ciink{i tarihi roman tartigmalarinin en biiytik eksikliklerinden birisi de
kitaplarin gdriilmeden ve i¢erigine bakilmadan, sadece baslklarindan yola ¢ikilarak
tarithi roman olup olmadiginin sdylenmesidir.
Gavur Memet roman, 1. Abdiilhamid doneminde geger ve o donemde
islenmis bir cinayetin gizeminin ¢éziim siireci, macerali bir sekilde islenir.
Eskidevirlerde zabita kuvvetini, Yenigerilerin (Ases) ve (Bocek)
denilen ikisinufi teskil ederdi. Yenigeriligin kaldrilmast tizerine
Istanbulun asayisi, (Nizm cedit) tesmiye olunan yeni askerin piyade
sinifina tevdi edildi. Ve (Kulluk) denilen karakollara bu askerler
yerlestirildi. Tanzimat1 hayriyenin ilan olundugu sirada her sey
Avrupa usuliine uydurulmak istenildigi i¢in, Avrupadaki (jandarma)
ya mukabil olmak {izere bizde de (zaptiye) smnifi tesis edildi ve
asaylsin muhafazasibunlara birakildi. Artik devletin resmi inzibat
kuvveti, (zaptiyr alaylari)ndan ibaretti.. Lakin, hepsi de okuma yazma
bilmeyen cahil adamlardan miirekkep olan zaptiye kuvveti, maksad1
temin edemedi. Yine Avrupanin (polis)lerine muadil olmak tizere bir
siif zabita memuru daha tesisine liizum hissedildi. Bunun iizerine
(1284) senesinde (teftis ve (tebdil) memuriyetlerinin ihdasma karar
verildi. (21)
Yerli bir Sarlok Holmes yaratma gayretinin bir iiriinii gibi goriinen romanda, Gavur
Memet ayn1 Sarlok Holmes gibi “zeki”, “kuvvetli”, “kurnaz” gibi vasiflara sahiptir
ve her getrefilli igin iginden kolaylikla ¢ikabilecek kabiliyettedir. Romanda, II.
Abdiilhamit, Hafiz Pasa gibi tarihi “gercek” karakterler olsa da, bu karakterler ikinci
plandadrr. Bu tarihi “gercek” karakterler sadece romanm basinda konusurlar ve de

diger boliimlerinde geriplanda kalirlar. Donemin asayiginin nasil isledigi, islenen bir

cinayetin ¢Ozlilme siireci kahramanlara bir “Tiirk kimligi” giydirme ¢abasiolmadan
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anlatilir. Roman boyunca, kitabin yazildigr donemin algi diinyasma gore yazilmadigi
anlagilmakta ve kahramanlarm zamanin kavramlarma gore konusmadigi ya da
konusturulmadigr goriilmektedir. Soku’nun romanimni olustururken, ideolojik bir niyet
tasimadig1 ve bir propaganda pesinde olmadigi agiktir. Romani olustururken ug
aciklamalara ve konuyla ilgisi olmayan yollara ihtiya¢c duymayan Soku’nun Gavur

Memet romani tarihi polisiye romani olarak adlandirilabilir.
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SONUC

Tez boyunca verilen bilgilerden yola ¢ikilarak, 1923 ila 1946 aras1 yazilmig
tarihi romanlarla ilgili yapilmis olan bu olgusal yaklagimlardan sonra, donemle ilgili
cikarimlar1 maddeler halinde siralamak yerinde olacaktir. Bu maddeleri
gerekgeleriyle siraladiktan sonra, bu doneme iligkin bir tarihi roman tanimi
yapilmaya calisilacaltir.

[k olarak, bu dénem tarihi romanlarina popiiler, yaygm ve donemi itibariyle
etkin/ etkili denilebilir mi? Edebiyat tarih¢ilerince tarihi roman tiirii gergevesinde
etkin oldugu diisiiniilen, Apdullah Ziya Kozanoglu, Nizamettin Nazif
Tepedelenlioglu, Enver Behnan Sapolyo, M. Turhan Tan ve hakkimnda hi¢ bilgi
verilemeyen iskender Fahrettin Sertelli ile ilgili olgusal bilgilerin yanhshg: ortadadir.
Yukarida gosterilen olgusal yanhsliklarla birlikte, bu tarihi romanlarm “abartili” bir
sekilde popiiler oldugunu sdylemek ise popiilerlik kavramana nasil bir anlam
yiklendigi ile ilgilidir. Bu anlamda, tezin kapsamima giren dénemde tarihi roman
tiretmis ve tartiymalara konu olmus yazarlara teker teker deginmek yerinde olacaktir.
Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu’nun ¢ok tizerinden durulan ve de Fatih Sultan
Mehmet’e 1928’de tokat atmis ve sonra o takati gerialmis olan, daha da 6nemlisi
Istanbul’un fethinin gergek kahramani oldugu “hayal” edilen Kara Davud’un
serencamlarmin anlatildig1, Kara Davud I —II (1928), Kara Davud I1I (1930) adl1
eseri belirlenebildigi kadariyla bugiine kadar ti¢ bask1 yapmustir. Tepedelenloglu’nun

diger tarihi romani ve 6nem sirasiolarak ikincillesen Deli Deryali (1928) ise bu giine
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kadar ik baskidahil ikidefa basilmistr. Kéroglu (1928) ise bir daha basilmamustir.
Enver Behnan Sapolyo’nun Kara Oguz (1928), Alas (1934), Attila (1934), adli tarihi
hikayeleri, Aysim (1934), Yildirim ve Prenses Olivera (1944) gibi tarihi romanlar1 ve
Yayla Giilii (1944) tarihi cocuk romanmdan olusan kitaplar1 da bazilar1 birinci
baskisinda kalmis, bazilarinin ise bugiine kadar en fazla ikinci baskis1 yapilmustir.
Sapolyo’nun 1946’dan sonra yazdig: tarihi romanlari bu ¢ikarimlarm i¢cinde
degerlendirilmemelidir. Iskender Fahrettin Sertelli ddneminin en iiretken yazar1 ve
tarihi roman yazari olarak bugiine kadar hakkinda hi¢ aragtirma yapilmamustir. Bu
tezle birlikte, en azinda tarihi romanlariyla ilgili olgusal bilgiler eksik de olsa
toparlanmis oldu. Sertelli’nin tarihi romanlarmm hangilerinin basilmis oldugu dahi
belirsiz ve Tiirkiye’deki kiitliphaneler taranarak kitaplarmin ancak eksik bir listesi
veriliyorken, popiilerlik tartigmasima girmesi miimkiin degildir. Tarihi roman
tartigmalarinda Sertelli hakkida yapilan ¢ikarmmlara ise mesafeli bakilmalhidir.
Kaynakcasiz ve kiinyesiz yapilan ¢ikarimlara itibar edilmemelidir. Ciinkii tezin ikinci
boliimiinde de gosterildigi gibi basiimamus kitaplari tizerinden yorumlara gidilmistir.
Stiphesiz ki Sertelli’nin tarihi romanlari1 bulunmadan ve derinlemesine incelenmeden
donem hakkinda yapilan tarihi roman tartigmalar1 “glidiik” kalacaktir.

Bibliyografik verilerden de anlagiimaktadir ki, Kozano glu, Cumhuriyet’in
erken donemlerinde etkin “sanilmis” ve de tarihi romanlarmin biiytik bir bo limii,
1940 oncesinde gosterilerek genellemeler yapilmistir. Kozanoglu, bu donemde etkin
bir tarih1 roman yazar1 olamadig1 gibi, yazdiklarinin biiyikk bir kismin1 Tahsin
Demiray’la yazmistrr, hatta bu donemin kaynaklarma bakildiginda, eserleri ve de
kendisi hakkinda bilgi yoktur. Kozanoglu’nun ancak 1940’1l yillardan sonra tarihi
roman tiiriiniin tiretken isimlerinden birisi oldugu sdylenebilir. Kozano glu’nun ilk

yillarda yazdigi tarihi romanlarla ilgili tek yorum yapan ise yine onu kesfeden ve
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Tirkgiilik ideolojisi ¢izgisinde ona rehberlik eden Tahsin Demiray olmustur.
Kozanoglu’nun kitaplarmin tizerindeki bask1 sayilarma ise itibar etmek sakmcali
olabilir. Eger kitaplarin bask1 sayilar1 kargilastirilirsa s6yle bir manzara goriinecektir.
Ornegin onuncu bask1oldugu iddia edilen kitabin sadece altinc1baskisma
rastlanabilir, ancak aradaki baskilara rastlanamaz. Kozanoglu’nun kitaplarmm birinci
baskisia ulagsmak oldukca gii¢, bu durum anlasilabilir, ama ikinci baskilara ulagsmak
da giictiir. Dogrudan altinc1 ya da sekizincibasim gibi ibarelerle karsilagilmaktadir.
Yanibask1 sayilarma itibar edilmemelidir. Hakkda en ¢ok yazilan, neredeyse tarihi
roman tartigmalarmin merkezine oturtulan ve de Cumhuriyet’in erken donemlerinden
itibaren tarihi roman baglaticis1 olarak goriilen Kozanoglu, bu giine kadar yanls
olgular ve veriler iizerinden degerlendirilmistir. Kozanoglu iizerine yapilan tezler de
bu duruma dahildir. Kozanoglu’nu, hakkinda yapilan itibari elestirilerle popiiler bir
yazar“mis” gbziiyle bakmak yerinde olacaktwr. Yine de bu ¢ikarimlarin 1946°dan
sonrasini igermedigini belirtmek yerinde olacaktir.

Stiphesiz ki, 1928°de yazdig1 Cehennemden Selam adli tarihi romaniyla
tartigmalara giren M. Turhan Tan donemin en “{inlii” tarihi roman yazaridir.
Yukarida da goriildiigii gibi hem devrin ansiklopedik bilgilerine girmis hem de tarihi
romanlari tartisma konusu olmustur. bu donemin kitaplarma gidildiginde hakkinda
bilgi bulanabilecek tek tarihi roman yazaridir M. Turhan Tan. Giiniimiizde, Tan
hakkinda yapilan tartismalar ve tezlerde de maddi hatalara rastlamak miimk{indiir.
2000’11 yillardan itibaren Tan’mn tarihi romanlar1 tekrar basilmaya baslanmustir. Cogu
romani ise birinci baskisinda kalmistr. Kaynakgalarda gosterilen bazi romanlarin
varlig1 bile stiphelidir. Arastirildiginda goriilecektir ki, devrin en 6ne ¢ikan tarihi
romancisinin bile kitaplar1 birkag kez basilmistir. Bu olgusal degerlendirmeden yola

¢ikarak bu devrin romanlarma popiiler, yaygin ya da cok okunmustur denilemez.
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Ikincibir durum ve sorun ise, bu donem tarihi romanlarinm konular
hakkinda yapilan degerlendirmelerin eksikligi ve de biitlinciilliglidiir. Donemin
ulusguluk algisini besleyen ana damarlardan biri olan Tiirkgiilik ideolojisinin ve de
bu durumun ¢iktis1 olarak olusan, Tiirk Tarih Tezi’nin etkisibu tarihi romanlarm
olusmasinda etkilidir denilebilir, ancak biitiin tarihi romanlarm temellerinin Orta
Asya’daki “Tiirk” kaynagini / medeniyetini bulmak iizerine kuruldugunu sdylemek
giictiir. Konusunu Orta Asya’dan alan tarihi romanlarin niceliksel olarak degil de
niteliksel olarak yorumlanmasidan dolay1boyle bir algt dogmustur. Bu donemin
tarihi romanlarinin en ¢ok konusu, Osmanl Devleti olmustur. Bu konuda tiretilmis
biitiin tarihi romanlarm Osmanli’y1 “olumsuz” bir bakis a¢isiyla yansittig1 yanilgisna
diisiilmemelidir. Osmanh Devleti’ne kars1 olumsuz ifadeler kullanan ve ¢agmin
ideolojik soylemleriyle konusan, dolayisiyla da tarihi olmayan ( zihinsel olarak
tarihle ilgisi olmayan) karakterler yaratan, Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu, Enver
Behnan Sapolyo ve biitlin romanlari olmamak kaydiyla M. Turhan Tan olmustur.
Tan’1n tarihi romanlar1 ve kahramanlari, Tiirk¢iiliik ideolojisinden ¢ok, alaycibir
yapiya sahiptir. Zaten ¢ok belirgin bir kahramani olmadig: gibi “Tiirk¢li” bir
kahraman yaratma gayreti de yoktur. Osmanli’y1 elestirip, olumsuzlarken neredeyse
hep “kendisi” devrededir. Iskender Fahrettin Sertelli’nin tarihi romanlarinda ise
Osmanli Devletin’i Tiirk kilma ¢abalar1 vardir, ama Osmanli’ya kars1 olumsuz
ifadelere neredeyse hig rastlanmaz. Ziya Sakir Soku ve Resat Ekrem Kog¢u’nun tarihi
romanlarinda da asagilayict ifadeler bulmak zordur. Yani bu donemin biitiin
romanlar1 Osmanh Devleti’ne kars1 bir sdylem olusturmustur genellemesi
yapilmamalidir.

Ucgiincii ve tezin savi olarak giris boliimiinde 6ne siiriilen bagka bir durum ise,

bu romanlarin tarihi roman olarak adlandrilip adlandirilamayacagi sorunudur.
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Iktidarm dilini / “istegini” olumlama / evetleme bigiminin bir tezahiirii olarak,
Cumbhuriyet donemi tarihi romanina “itibari” bir kiymet bi¢ilmistir. Bu donemin bir
pargasiolarak tarihi roman yazarlarma ve yarattiklar1 kahramanlara bakildiginda,
planlanmig diisiincenin “ahlaki” kaliplar ya da postiilalar halinde sunulmas1 yolunun,
tercih edildigi goriilmektedir. Rejime angaje olmus ve bu rejimin “rotasindan”
sapmadan tarihi roman yazma gayretine giren bu yazarlar, i¢ine dogduklar1 zamanin
kavramlariyla “kahramanlarini” konusturmuslardir. Caginin kavramlari ve
sOoylemleriyle konusan yazarm, tarih “kisvesi” altinda konusturdugu kahraman da,
kendisini yaratan yazarlara benzemistir. Geleneksel anlatilardan yola ¢ikilarak ya da
“hayali” olarak yaratilan bu kahramanlar, merkez ve periferi iligkisinin
saglamlastrilmasinda tarihiymis gibi yapma zorunlulugunun pargasi olmuslardir. Bu
donemde kiiltiirel olanin ideolojik alana ¢ekilerek belleklere yeniden ve yeniden
tiretilerek kazinmasy, anlatinin bilgisel olarak kendi alanindan koparilip islevsel bir
alana taginmasni beraberinde getirmistir. Tarihi roman yazaritoplumu bir araya
getirecek savlar1 ve soylemleri olustururken, yok olma korkusuyla, var olma savasmni
birlikte vermistir denilebilir. Bu var olma savasmin “biricik” araci da tarih olmustur.
Bu durum tarihin restore edilmesi, “yamanmas1” gibi hareketlilikleri de beraberinde
getirmigtir. Tarih restore edildik¢e, i¢ mekan ve dig mekanin goriiniimii degismis,
ancak yine de tarihiymis “gibi” algilanmistir. Boylelikle i¢erigin yani tarihin
kendiliginden bir sekilde degisme imkani elinden alinmigtr. Kahramanin
ozelliklerine enjekte edilen “daraltilmis kimlik ekleri” ise, kahramanin ulus kavrami
cercevesinde somutlanmasini beraberinde getirmistir. Bu sayede kahraman, “tarihten
geliyorum ve Tiirkiim”, “tarihi, bir Tiirk olarak ben yaptim” diyerek, biitiin ulusu
kendisinde somutlamaya ¢alismaktadir. Tarihten “basarilarla”, “Tiirk” olarak

geldigini iddia eden kahraman, hem ulusguluk diisiincesini pekistirmis hem de
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tarihten olmanin toleransiyla mesruiyetini saglamistir denilebilir. Kahramanm
sOoylemlerinin ve “edindirildigi” ideolojinin yeniligi onun tarihi olmasimi
engellemektedir. Bu kahraman tarihi romanin olugsmasimin bir araci olarak
diistiniiliirse eger, tarihi roman da tarihi olmuyor — olamiyor. Boyle bir ¢ikarima
gidildiginde bu donemin “tarihi” oldugu iddia edilen romanlarina “geriye dogru
yazilmis iitopyalar” denilebilir. Gegmis, anlik ideolojinin istegine gore sekillenir ve
kahraman da ge¢misin kusursuz temsilcisi olarak yaratilirsa, bu yazilanlar tarih degil
“propaganda” olurlar.

Buradan hareketle Cumhuriyet ddnemi tarihi romanlar: sdyle tanimlanabilir:
Geg¢mise (tarihe) iginde bulunulan zamanm kimligini giydirirken giiniin
kavramlarindan yararlanan; planlanmis, kendiliginden olmayan (zorlama), 6zcii bir
diisiincenin iiriinii; ideolojik olarak ortaya ¢ikan sdylemlerin bir pargasi ve de
geleneksel anlatilarin igeriginin kirpilmasi / daraltilmasi, yoluyla i¢inde yasanilan

zamanm sdylemlerine uydurulmus yapilardir.
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Ek D. Cesitli Done mlerden Tarihi Romanlarin Serlevhalan

CorciZeydan’m Zeki Megamiz tarafindan 1330°da ¢evrilen Ebu Miislim Horasani
adlieseri.
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Sarkin En Biiyiik Hiikiimdar: Timurlenk bashklibukitabm yazari Diindar Alp’tir,
ama bu yazar hakkinda herhangi bir bilgi yoktur.
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Tarihi romanin modern anlamdaki ilk temsilcisi olarak gdsterilen Walter Scott’un
Mehmed Halid tarafindan ¢evrilen Selahaddin Eyyiibi ve Arslan Yiirekli Risar kitab1.
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Galip Bahtiyar Goker’in 1910’ lu yillardan sonra tekrar 1933 ’te ¢cevirmis oldugu
Cahun’in G6k Bayrak adli tarihi romani.

128



Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’in “tarihe miistenid hikAye” agiklamali ve tarihi
roman tartigmalarinda adi1 fazla gegmeyen Sabih adli tarihi romani.
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Raif Nezih’in Izmir Bilgi Matbaas1’ndan 1926 yilinda ¢ikan ve tarihi halk romani
aciklamasiyla baslayan ve bugiine kadar adindan hi¢ s6z edilmemis Aganin Oglu

kitab1
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Apdullah Ziya Kozanoglu’nun 1927 yilinda Sirket-i1 Miirettibiye’den ¢ikan Kizi/
Tug’u.
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M. Turhan Tan’n Tktisat Matbaasi’nda 1928°de basilan Cehennemden Selam adl
tarihi romant
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Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu’nun Kara Davud I adli tarihi romaninin 1928’de
Tirk Matbaasi’ndan ¢ikan birinci cildinin kapag.
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Nizameddin Nazif’in 1928’de Aksam Matbaasr’nda basilan ve Kara Davud serileri
kadar ses getirmeyen Deli Deryali romant.
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Enver Behnan’in Kara Oguz adli tarihi hikayesi 1928.
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Enver Behnan’nin Dede Korkut Hikayelerinden ve Eski Tiirk Destanlarindan
uyarladigimi iddia ettigi Alas adli hikaye kitab1, 1934.
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Enver Behnan’nin kiiciik Hikayesi Attila, 1934.
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Iskender Fahrettin’in Asyadan Bir Giines Doguyor adli ve “Onbin y1l evvel (Baygdl)
kiyilarinda yasayan Tiirk kabilelerine ait serlevhali kitab1, 1933.
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Iskender Fahrettin’in Stimer Kizi, 1933.
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Iskender Fahrettin’in Tarihi Deniz Romani serlevhali ve 1937 tarihli Barbaros un
Oliimii.
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Iskender Fahrettin’in Tarihi Cocuk Romany, Aver Mehmet, 1939.
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Iskender Fahrettin’in cocuklarinda tarihte nemli roller iistlenebilecegini “gdsterdigi”
Tarihi Cocuk Romani, Tarihin Cocuklart, 1939.
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Iskender Fahrettin Sertelli, Canakkalede Kiiciik Kiiciik Ahmedin Kahramanlgi, 1939.
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M. Turhan Tan, Osmanli Rasputini Cinci Hoca, 1938.
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Riza Cavdarl’nim, Tiirkeiiliik akimmin bir temsilcisi olarak Hac1 Bektas Veli’yi
anlattig1 tarihi roman1 Yetis Ya Haci Bektas Veli!l, 1943.
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ZIYA SAKIR

KARA YUREK CETESI
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Ziya Sakir Soku’nun yerli bir Sarlok Holmes yaratmaya ¢alistig, Gavur Memet:
Kara Yiirek Cetesi, 1943.
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Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi K iitiiphanesi’nin deposunda rafini
kaybetmis ve okuyucusuyla en son 8 Mart 1979°da bulusmus olan Iskender
Fahrettin’in 1937 tarihli Barbaros 'un Oliimii adh tarihi deniz romannmn arka i¢
kapagi.
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